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@ Ich imiona na mapie Pomorza,
Slgska, Mazur

Opatéow szczyci sie posiada—_. . ‘ ‘ &.
niem cennej renesansowej . - i B 5
plaskorzezby zwanej ,Lamen- = : . , @ Trzy corki zolnierza
tem opatowskim”. Plyta z —— . : % - —— . : o
brazu Z-metrowej dlugosSci » « = . Kopalnla przysleSCI
przedstawia 41 postaci (;p!a— 2 . g :

kujacych sSmieré kanclerzz . . ’ _ ' =
Krzysztofa Szydlowieckiego. - » - , . : @ Dwa lata w Poroninie
Zabytek ten znajduje SiQLW , - v

Kolegiacie Sw. Marcina. ,,La: . : 4 i 5
ety d opatowski” stal sie 3 ‘ & Powracajace ptaki

przedmiotem .  eksperymentu : . . . :
dokonanego przez pracowmni- . _ ; Jak zwykle: proza @ sport
kow Instytutu Naukowo-Ba- - i . :
dawczego Pracowni Konser- . ‘ . @® Grzybek @ rozrywki u-
wacji Zabytkow w Szczecinie : o . . » 2 3 ;

i Imnstytutu Tworzyw Sztiucz- - . . myslowe . moda i wiele in-
nych w Warszawie. Wykorzy - - % : Sl
stujae tworzywo sztuczne spo- ' . : ' nych ciekawych informacji i
rzadzono kopie — co§ w ro-

dzaju matrycy. Upowszech-

nienie tej nowej, ciekawej

metody wumeozliwi sporzadza-

nie kopii cennych zabytkow

W Technikum Samechodo-
wym w Rzeszowie ksztalci sic
724 wucznisw, zdobywajac .za-
wod technika eksploatacji sa-
mochodow. Przy Techniku o
czynna tez jest Zasadnicza
Szkola Zawodecwa ktir przy-
gotowuje wykwalifikowanyct
mechanikéw  oraz elektro-
mechanikéw samochodowych

WsSrod laureatéow ubieglorocz »
nych miedzynarodowych kon-
kursow Spiewaczych znalazl
si¢ réowniez solista Opery Bal
tyckiej w Gdansku Edward
Mikulski. Zdobyl on w Tulu-
zie III nagrode. W maju br.
Mikulski wyjedzie do Sofii,
gdzie wezimie udzial w kon-
kursie dla miodych Spiewa-
kow. Warto podkreslic, ze Mi-
kulski jest z zawodu architek-
tem, a studia wokalne rozpo-
czal jako student Politechniki

W poznanskiej fabryce ,,Lechia” uruchomiono ne-
ZDJECIA: CAF wy dzial, ktéory podjal produkcje samoprzylepnej
taSmy z folii. Przezroczysta tasma ,Cedex”
bedzie produkowana w iloSeci 200 ton rocznie

Mu?el!m_lm. ?rz_ypkowskieh w Jedrzejowie posiada jeden z najwiekszych
w Swiecie zbioréw  zegaréw slonecznych i przyrzadéw -astromomicznych.
Na zdjeciu: pawilon wystawowy, ktorego Sciany zdobi efektowny zegar sio-
neczny, zaprojektowany i wykonany przez dr Tadeusza Przypkowskiego
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NOWY PARK
KULTURY

Wszyscy znamy, przynaj-
mniej z fotografii, wspania-
ly Slgski Park Kultury w
Chorzowie Katowicach.
Dolny Slask pozazdroscil
Katowicom i oto uchwalg
Rady Narodowej we Wrocta-
wiu postanowiono, ze na
Goérze Sleza, pradawnym
miejscu kultu bozkéw sto-
wianskich, powstanie Dolno-
Slaski Park Kultury, Wypo-
czynku j Turystyki.

Na 15 tys. ha, z ktérych
4,2 tys. pokryte sa lasem,
powstang trzy park1 o rbéz~
nym charakterze i przezna-
czeniu.

Park modrzewiowy przezna-
czony bedzie dla dorostych, zalo-
zy sie tu wielkg palmiarnie i
wybuduje amfiteatr, w ktérym
"odbywa¢ sie beda koncerty sym-
foniczne, wystepy artystéw estra-
dowych a -takze pokazy filméw.

Park sloneczny bedzie rajem
mlodz1ezy. Teren ten stanie sie
~ oSrodkiem - rekreacyjno-wypo-
czynkowym — z boiskami, base-
nami i wesolym miasteczkiem.

Park na szczycie ma byé oazg
ciszy i spokoju. Na wierzcholku
Slezy powstanie tez specjalny
krag, w ktérym = tury$ci ‘bedg
mogli palié ogniska.

‘W planach ogélnych © jest tez
budowa wielkiego zalewu na po-
toku Sulistrowickim, gdzie be-
dzie mozna uprawiaé wszystkie
sporty wodne.

Dla turystéw wybuduje sie -
pigé osrodkéw wypoczynkowych,
kazdy na 500 miejsc noclego-
wych, z zapleczem gastronomicz-
nym. Przy kazdym o$Srodku bedg
oczywiscie garaze, baseny kapie-
lowe, korty tenisowe, boiska do
siatk6wki itp.

Ro6wniez okoliczne wsie, le$§ni-
ez6wki i gajowki dostarcza do-
datkowych miejsc noclegowych
dla turystow.

Jak sie oblicza, w Parku jedno-
cze$Snie bedzie moglo wypoczy-
waé ok. 50 tys. os6b.

Do atrakecji turystycznych be~
dzie mozna tu jeszcze zaliczyé
Muzeum Regionalne w Sobbtce
‘(zostanie rozbudowane) i Mu-
zeum Geologiczne,  ktére dopiero
powstanie. Prawdopodobnie wy-
buduje sie tez wycigg na szczyt
Slezy.

Koszt tej wielkiej inwestycji
obllcza si¢' na sume przekracza-
jaca miliard: ztotych.

Zakonczenie budowy Parku
przewidziano na rok 1990, ale
pierwszy etap budowy bedzie juz
zakonczony w 1975 r.

Ludzie pracy Dolnego Slaska i
my wszyscy czekamy niecierpli-
wie na realizacje tych pigeknych
plan6éw i zyczymy budowniczym
Dolnoélaskiego Parku Kultury,
Wypoczynku i Turystyki: powo-
dzenia!
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DYNGUS

PISANKI i

WIELKANOCA nierozerwalnie od dawien dawna lgczg sie ,,pisanki’ albo
Z ,,kraszanki”, czyli jaja farbowane w odwarach ro$linnych, ktére przed za-

barwieniem zdobiono wzorami znaczonymi na jajku iglg umoczong w roz-
topionym wosku. Pisanki znane byly ws$réd wszystkich &rup spolecznych, choé
niewatpliwie najpowszechniej i najpiekniej zdobiono jaja wielkanocne na wsi.
Szczegbdlnymi osiggnieciami w kultywowaniu tych tradycji szczyca sie regiony:
Slaski, zakopianski, kurpiowski (na naszych zdjeciach widzimy ekspozycje kra-
szanek $lgskich w Muzeum w Gliwicach, a takze autorki tych swoistych' dziet
sztuki Iudowej).

Wedlug odwiecznych tradycji, przed przystgpieniem do wielkanocnego jedze-
nia dzielono sie po$§wieconym jajkiem, skladajgc sobie przy tym wzajemnie zy-
czenia wszelkiej pomyS$lnosci. W miastach czeladnicy tak $piewali przy zasta-
wionych stotach:

Alleluja mistrzu! Chrystus zma’rtwychwstaje,

Dobywajcie kozika na $wiecone jaje!

Swieta Wielkanocne lgczyly sie z rozmaitymi lokalnymi zwyczajami. I tak np.
w Krakowie stynny byl tzw. ,,emaus”, zabawa ludowa urzadzana w poniedzia-
tek wielkanocny w dzielnicy Zwierzyniec. Nazwa tlumaczyla sie tym, ze zabawa
ta zwigzana byla z edpustem ,ustahowionym na pamigtke apostoléw idacych
do Emaus”.

Poniedzialek w1elkanocny styngt w calej Polsce z oblewania sie woda, czyli
dyngusu lub inaczej $migusu (patrz nasza okladka). Zwyczaj dyngusowy siegatl
Jeszcze poganskich obrzgdkéw i plerwotme polegal na tym ze nie tylko wza-
jemnie oblewano sie woda, lecz réwniez obdarowywano sie podarkami (gléwnie
pisankami).

Staropolski dyngus tak opisuje thowxcz badacz obycza]éw polskich: ,stotly,
stotki, kanapy, 16zka, wszystko to bylo zmoczone, a podlogi — jak stawy —
wodg zalane. Dlatego gdzie taki dyngus mial byé odprawiony, posprzatali
wszystkie meble kosztowniejsze i-sami sie poubierali w suknie najpodlejsze...
Najwieksza byla rozkosz przydybaé jakg dame w 16zku, to juz ta nieboga mu-
siala plywaé w wodzie miedzy poduszkami i pierzynami jak miedzy balwa-
nami...”

Zyczymy Wam, Mili Czytelnicy, wesolego dyngusowania — byle umiarko-
wanego.

WIELKANOCNE TRADYCJE NA NORDZIE

ogdle, to mozna powiedzieé, ze nie
przestrzegajg polskich zwyczajow
ci, ktorzy nie przestrzegali ich

emerytowanym gérnikiem.

P AN Ludwik Skorupski jest
W  kopalni przepracowal

trzydziesci szes¢ lat. Do Francji
przybyl wraz z rodzicami w roku
1922. Miat wowczas dwanascie lat.
Do roku 1934 mieszkal w Billy-
Montigny, a nastepnie przeniést
sie . do Rouvroy-sous-Lensg - (Pas-
de-Calais), gdzie zyje po dzis
dzien. Podobnie jak wiekszosé
emigrantéw, mial p. Skorupski
zylke do pracy spolecznej i przez
szereg lat dzialal w Zwigzku Pol-
skich Bractw Kurkowych we
Francji. Pan Skorupski- byt row-
niez i jest nadal zawolanym mu-
zykantem. Na swoim ulubionym
instrumencie — barytonie — gra
od czterdziestu juz lat; w  tej
chwili gra na nim w orkiestrze
miejskiej w Rouvroy—Noumea

— Czy emigranci polscy i Fran-
cuzi pochodzenia polskiego nadal
kultywuja polskie tradycje wiel-
kanoche? My obchodzimy Wielka-
noc jak dawniej, jak obchodzili jg
nasi rodzice — powiada. — A co
sie tyczy emigrantow polskich w

nigdy. Sa wsréd nas tacy ludzie,
ktorzy sobie z tradycji nic nie ro-
biag, lekcewaza jg i uwazaja, ze
Wielkanoc to jest taki sam dzien
jak wszystkie inne dni. Ale ci,
ktorzy przywigzani byli do pol-
skich tradycji w dawnych latach,
ci przestrzegajg ich i dzis. My
urzadzamy co roku uroczyste $nia-
danie wielkanocne, na ktoéore za-
praszamy dzieci i wnukéw. Zona
kazdego roku przygotowuje swie-
cone. Zaraz jg zresztg zawolam,
bo ona opowie wam o tym lepiej
niz ja...

— U nas na Wielkanoc wszyst-
ko jest polskie — wszystko précz
koniaku moéwi pani Skorup-
ska. — Koniak pije sie po $niada-
niu, zwyczaj ten przywiezliSmy z
Westfalii. Jak kazda polska ko-
bieta staram sie, aby wielkanoc-
ny stol Wyglqdal naprawde impo-
nujaco i aby w domu panowata
naprawde S$wigteczna atmosfera.
Rano wyciggam 2z szafy bialy

obrus i potem stawiam na nim
babki, makowce, nasz polski pla-
cek, kielbasy — s$wigteczng, szyn-
kowg, barwione przez wnukoéw pi-
sanki... Dzieci bardzo lubig nasze
polskie potrawy i zwyczaje. Za
pisankami to wprost przepadaja.
Czy beda o tych rzeczach pamie-
ta¢ nawet i wtedy, kiedy nas juz
nie bedzie? Nie mozna, rzecz jas-
na, mie¢ co do tego stuprocento-
wej pewnosci, ale mnie sie¢ wyda-
je, ze jesli rodzice czy dziadkowie
naprawde starajg sie cos dziecku
wpoié, to dziecko o tym nie za-
pomni nigdy.

— Najbardziej polska jest u nas
Wielkanoc w tych koloniach, gdzie
istniejg cale ,,ulice polskie” —
ciggnie dalej p. Skorupski. —
Wezmy na przyklad taka miejsco-
wos¢ jak Dourges. W Dourges zy-
je o wiele wiecej rodzin polskich
niz w naszym Rouvroy-Nouméa i
tam ludzie sg bardziej przywigza-

Dokoriczenie na str. 4
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~TYGODNIK” PRZYBLIZA MI POLSKE

Jestem jednym z tych ludzi, ktérzy
znalezli sie poza granicami swej oj-
czyzny i jedynym obecnie moim kon-
taktem 2z Polskg sg ksigzki i Wasze
pismo. Jestem tu niedawno, bo dopie-
ro od roku, ktéry wypelnilo mi glow-
nie zalatwianie formalnos$ci, zwigza-
nych z zawarciem malzenastwa (moja
zona jest urodzona we Francji, ale po-
chodzenia polskiego), pobytem, praca.
Mimo wszystko wydaje mi sig, ze ten
poczatkowy okres poza granicami Kra-
ju jest najtrudniejszy do przetrwania.
Teskni sie bardzo, chlonie po prostiu
kazda wiadomo$§é o Polsce. Co tydzien
wiec czytam ,,Tygodnik Polski” i
wzruszam sie wiadomos$ciami z Kra-
ju, odwiedzam systematycznie s laa
Boutique Polonaise” w Paryzu, gdzie
zaopatruje sie w ksigzki i czasopisma
z Polski.

Jestem mlody, mam 29 lat, wokot
siebie widzialem dotgd przemiany, ja-
kie zachodzg w Polsce, ale wydaje mi
sie, ze dopiero obecnie, stad, z Fran-
cji, jestem w stanie wilasciwie ocenié
rozw0Oj Polski, prawde o niej. Totez
gdy na poczatku mojego pobytu we
Francji wpadly mi w rece gazety, cza-
sopisma i broszury, wydawane w je-
zyku polskim przez wrogie Polsce ko-
la emigracyjne, natychmiast odlozy-
lem je ze wstretem. Dziwni sg ci ,,0-
broncy polsko$ci” opluwajacy wiasny
kraj i szermujgcy klamstwem i po-
twarzg. Na pewno wielu Czytelnikéw
,»Tygodnika Polskiego”, kto6rzy niejed-

nokrotnie odwiedzali Polske — myS§li
tak jak ja. -

Nie o pochwatly dla ,,Tygodnika Pol-
skiego” mi chodzi, ale stwierdzi¢ mu-
sze, ze ,,Tygodnik” najlepiej i najpel-
niej prezentuje naszg Ojczyzne — Pol-
ske, stuzy Polakom mieszkajgcym we
Francji, informuje o zyciu spolecznos-
ci emigracyjnej. Jasne, ze zrealizowaé
wszystkich zZyczenn Czytelniké6w nie
spos6b, ale kazdy znajdzie w ,Tygod-
niku” dla siebie co$§ ciekawego.

Jestem kielczaninem i bardzo inte-
resuje mnie to miasto — jego rozwdj,
zycie kulturalne i gospodarcze. Gdyby
wiec kiedy$§ nadarzyla sie okazja i
,»Tygodnik” moéglby zamies$cié choé¢
krétki reportaz z Kielc i ziemi kielec-
kiej, bylbym bardzo szczeSliwy.

Na razie pozwole sobie przytoczyé
czterowiersz, ktéory ulozylem w rezul-
tacie czestych wizyt w ,La Boutique
Polonaise” w Paryzu, gdzie kupowalem
polskie ksigzki:

»Jesli Cie kiedy$ zal i tesknota ogarnie,
Odwiedz w Paryzu polskg ksiegarnie.
Znajdziesz tam wszystko co serce
ucieszy,
I naszg Ojczyzne — Polske Ci
: wskrzesi”.

Moze moéj wierszyk nie jest zbyt u-
dolny, ale szczery i pelen uczucia. Pi-
sze go przeciez do ,Tygodnika Pol-
skiego”, ktéry uwazam za swego naj-
blizszego przyjaciela.

B.Z.
okreg paryski

WIELKANOCNE TRADYGCIJE NA NORDZIE

Dokoriczenie ze str. 3

nj do polskich tradycji niz gdzie-
kolwiek indziej. Ale i u nas nie
jest zle. U nas nawet i o dyngusie
sie pamieta. OczywisScie, dzisiaj
nikt sie juz na nikogo nie czai z
calym wiadrem wody. Oblewamy
sie tylko symbolicznie woda
kolonskg albo perfumami, ale
zwyczaju przestrzegamy. Jeszcze
a propos dyngusu — przyjelo sie
u nas w kolonii, ze kazdy z oble-
wajgcych zaprasza swoje ,ofiary”’
na koniak. Warto moze wspom-
nieé rowniez i o tym, ze w kolo-
nijnym dyngusie uczestniczg cza-
sem takze Francuzi, ktérym to
nasze oblewanie przypadio do
gustu... :

Do rozmowy wilgcza sie ziec
panstwa Skorupskich, p. Kendzia:

— Francuzom przypadi do gu-
stu nie tylko dyngus — moéwij —
ale i polskie kietbasy. Moge co$ o
tym powiedzie¢, bo pracuje w du-
zej polskiej wytwoérni wedlin w
Harnes, ktorej wlascicielem jest
p- Sobol. Rozwoze polskie kiel-
basy i zaopatruje okolicznych
rzezniké6w. Jak zdolalem @ sie
zorientowaé¢, wsréd amatorow
»Swigtecznej”’, to znaczy kielbasy,
ktéra w zasadzie je sie tylko w
okresie $wigtecznym, jest niemato
_Francuzéw. Jedni ,,saucisson de
Paques” gotuja, drudzy smazg,
ale prawie wszyscy kupuja kilo-
gram albo i dwa kilogramy. Wielu
Francuzéw przepada takze za pol-

skimi ,,sosyskami’ oraz za metka,
zaréwno za normalng metka jak i
metka paprykowang (bo my wy-
rabiamy r@wniez malenkie metki
paprykowane, ktére bardzo sma-
kuja z ,;apéritif”’). A co sie tyczy
polskich zwyczajow wielkanoc-
nych, to ja uwazam, ze sg one
niezwykle urocze i ze bez nich
Wielkanoc bylaby szara i bez-
barwna. Przeciez w $wieconym
jest tyle poezji! Przeciez dzieci
tak sie kazdego roku rwa do bar-
wienia pisanek! Dlaczego mieli-
bysmy o tym wszystkim zapomi-
nac¢? Przeciez to jest takie piekne!
Dla mnie osobiscie uroczyste $nia-
danie wielkanocne jest naprawde
wielkim przezyciem. W tym roku
nasze Swiecone nie bedzie juz
moze takie wspanialte jak dawniej,
bo nie bedziemy mieli baranka,
ale dolozymy wszelkich staran,
zeby i w tym roku bylo tadnie. A
baranka z masta to ja zawsze ku-
powalem. Tutaj w okolicy jest ta-
ki polski rzeznik, pan Wasilewski,
ktéry mial specjalng forme i na

Wielkanoc zaopatrywal miejsco-

wg Polonie w te baranki. Ta for-
ma byla juz bardzo stara; stysza-
tem, ze przywiozla jg przed laty
z Polski babka pana Wasilewskie-
go; teraz nie nadaje sie juz do
uzytku, no i w zwigzku z -tym
nie bedzie juz na Wielkanoc ba-
rankow...

— Ale mimo to, Wielkanoc jest
u nas polska. Jak wszedzie tam,
gdzie méwi sie w domu po polsku
— konkluduje p. Skorupski.

29 marca 1970 r.

Impreza polsko-francuska w Pont-a-Mousson

ZAStUZONA DZIALAGZKA ODZNAGZONA KRZYZEM ZASLUGI

W Pont-a-Mousson odbyla sie nie-
dawno uroczysta impreza polsko-fran-
cuska z udzialem trzech zespolow i z
bardzo ciekawym programem arty-
stycznym. Mimo niesprzyjajgcej po-
gody wielka sala sportowo-widowisko-

wa w Pont-a-Mousson zapelnila sie
szczelnie publicznos$ciy.
Obok grup gimnastycznych ,Sport

Moussipontain” oraz orkiestry ,,Accor-
déon-Club Toulois” wystapil polski ze-
sp6t folklorystyczny z Pont-a-Mousson
,,Kalina”. Szczegdblnie tance i pies$ni
w wykonaniu pelnych wdzieku tance-
rek i tancerzy polskich oraz chéru
,Kaliny” wywolywaly entuzjazm -pu-
blicznosci.
Wicekonsul polski, przybyly ze
Strasburga, p. Kofman udekorowal p.
Stefanie Dach-Kozyrska Srebrnym
Krzyzem Zastugi. Odznaczenie to jest
wyrazem uznania witadz polskich za
prace ofiarnej Rodaczki wsérod Polonii

wschodniej Francji. Méwigc o tym p.
wicekonsul Kofman podkres$lit jedno-
czeénie, jak bardzo trwala jest przy-
jazh laczaca Polakéw i Francuzow.

Przypomnieé nalezy, ze p. Dach-Ko-
zyrska otrzymala niedawno .odznacze-
nie francuskie, przyznane Jej. przez
Ministerstwo do Spraw Miodziezy i
Sportu: Médaille de la Jeunesse et des
Sports. ~

PrzemoOwil réwniez do zebranych p.
mecenas Guy, przypominajgc o histo-
rycznych tradycjach przyjazni polsko-
—francuskiej i o udziale Polakéw w
pracy nad zagospodarowaniem i wzbo-
gacaniem regionu Lotaryngii i calej
Francji.

Wiele serdecznych gratulacji i kwia-
tow otrzymala pani Dach-Kozyrska,
ktéra starala sie jednocze$nie, aby pu-
bliczno$§é poznalta jej pomocnice — o-
becng kierowniczke zespolu ,Kalina”
— p. Patrycje Wszedobyl.
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ORGANIZUJE w SEZONIE 1370 r. DWA POGIAGI
SPECJALNE z LENS DO POZNANIA przez DOUAI,

1-szy pociag
2-gi pociag

2 LIPCA
30 LIPCA

VALENCIENNES, AULNOYE

nalub 2 miesiace

%2 Oprécz tego poniedzialkowe wyjazdy trwaja przez caly rok bez

przerwy.

ZGLOSZENIA | ZAPISY PRZYJMUJA: AGENCJA i wszyscy
korespondenci terenowi. -

AGENCIJA ZAtATWIA:

Zalatwia tlumaczenia, pelmomocnictwa i

Paszporty oraz wizy pdbytowe i tranzytowe dla jadacych po-
ciggami, samochodami, autobusami i samolotami

Przekazuje pienigdze do Polski po bardzo korzystnym kursie
Sprowadza krewnych z Polski do Francji na urlop

Zalatwia paczki do Polski bez cla (cenniki na zadanie)
Zalatwia wyjazdy indywidualne do wszystkich krajéw
Sprzedaje bilety samolotowe,
rodzinnymi, turystycznymi, urlopowymi itd.
Sprzedaje bilety do wszystkich stacji w Polsce

morskie i kolejowe ze znizkami

sprowadza metryki.

AGENCJA POSIADA DO DYSPOZYCJI SWEJ KLIENTELI:

a) bony wymienne na zlote
b) bony benzynowe
¢) mapy samochodowe Polski.
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PAMIATKI

EMIGRACII
w POLSCE

AJBARDZIEJ wzruszajag pamigt-
ki pochodzgce z czaséow, gdy w

N

pbéinocnych Wloszech zablysia
gwiazda Napoleona Bonapar-
te. Przypomina nam o tym
w Muzeum Wojska Polskiego mun-
dur gen. Henryka Dabrowskiego,

znakomitego dowodcy, patrioty, wspa-
nialego organizatora wojskowego. Przy-
gladamy sie licznym pamigtkom z e-
poki Ksiestwa Warszawskiego, Po-
wstania Listopadowego. Sg szable, pi-
ki, karabiny, pistolety i stroje; trudno
moéwié o mundurach w normalnym te-
go slowa znaczeniu — powstancoOw sty-
czniowych 1863 roku. Z rozleg-
lego okresu walk w epoce zaborow za-
chowalo sie duzo pamigtek, ktore ze-
brano w Muzeum Wojska Polskiego.
Malo natomiast osobistych pamigtek
zachowalo sie ze stosunkowo niedaw-
nej historii — formacji zolnierskich =z
lat 1914—1918.

Pik Kazimierz Sator a, zastepca dy--
rektora Muzeum WZP, zapytany o za-
graniczne pamigtki tego okresu, powie-
dzial nam:

,,Posiadamy przede wszystkim
najcenniejszy historycznie sztan-
dar bajonczykodw, ten pro-
jektowany przez X. Dunikowskie-
go, postrzelony w bitwie, odzna-
czony Croix de Guerre. Badano
go przez specjalistéw, ktérzy po-
twierdzili jego autentycznosé. To
cenna pamigtka. Pod tym sztan-
darem skupiala sie polska emi-
gracja robotnicza, wychodZcy,
ktérzy ma ziemi ojczystej cierpieli
niedole, a byli dla niej gotowi
oddaé¢ wszystko. Najwiecej ochot-
nikéw naplywalo z Francji, lecz
przybywali takze z Ameryki ¢ Ka-
nady. :

Poza tym sztandarem, ekspono-
wanym zawsze w sali, gdzie po-
kazuje sie wszystkie polskie for-
macje wojskowe, Muzeum WP
posiada trzy autentyczrne mundu-
ry tzw. blekitnej armii, ktéra po
1918 r. pod wodzg gen. Hallera
wrécila do Kraju. Niestety, mun-
dury, choé dobrze zachowane, sq
anonimowe. Nie wiemy, do kogo
nalezaty”.

Pamiatka lub dokument historii zol-
nierskiej nabiera za§ wartoSci wow-
czas, gdy znana jest historia konkret-

nego czlowieka, do ktorego przedmiot
nalezal. ZapytaliSmy o te plk. Satore.

,s9kladaja nam wizyty wetera-
ni drugiej wojny Swiatowej, cza-
sem zamieszkujqgcy daleko, za oce-
anem — moéwi zastepca dyrektora
Muzeum WP w Warszawie. — Saq
to bardzo pozyteczne wizyty. Od-
wiedzal nas na przyklad mieszka-
jacy dzis§ w Kanadzie, ptk Fal-
kowski, znany pilot mysliwski.
Ofiarowat mam swéj) mundur z
czdsé6w bitwy o Anglie, gdy
latat na czele dywizjonu 303. Zlo-
2yl takze kilka innych, drobniej-
szych pamigtek, ktére sq wysta-
wione: hetmofon i okulary ochron-
ne. Odwiedzil nas takze pewien
marynarz z krgzZownika (4850
BRT) ORP ,,Dragon”. Mielismy
juz dawniej oryginalng flage tego
wojennego okretu, lecz dopiero
ecztonek jego zalogi opow@dzw;t
nam, a potwierdzity badania hi-
storykéw, ze taq wtasnie flaga

przykrywano ciata marynarzy po-
leglych ma
krgzownika.

poktadzie polskiego
Nie trzeba chyba ttu-

ORI & 2ok

PisaliSmy juz wiele o zbieraniu pamiatek Emigracji i o tym, aby nie uszly
uwadze przysziych pokolen, ktére miejmy nadzieje, w lepszych beda zy¢
czasach. Zabierali glos dzialacze Wychodistwa, uczestnicy wydarzen. Te-
raz zabiora glos specjaliSci z réznych muzeéw w Kraju. Poniewaz naj-
bardziej pamietne w historii sa czyny zbrojne w walce o wolnosé, wise
tez zaczynamy cykl rozméw o pamiatkach Emigracji
ska Polskiego w Warszawie. Rozmawiamy z zastepca dyrektora tego Mu-
zeum — PEK. KAZIMIERZEM SATORA.

od Muzeum Woj-

maczyé, jak bardzo zmieniajq sie
emocjonalne proporcje cennego
eksponatu.

Statku juz nmie ma, bo zatonagl
8 lipca 1944 r. u wybrzezy Fran-
cji. Bez tej flagi stalby sie_ tylko
historycznym pojeciem. Pamiqgtka,
jego flaga, staje sie dla nas czyms
konkretnym, a przeciez ten krg-
zownik nigdy nie przybil do pol-
skiego portu...”

Takich pamigtek znajdujemy w Mu-
zeum WP wiecej. Mozna niektére z
nich wymienié jednym tchem. Jest
wiec sztandar II. Batalionu Saperéw
Kaniowskich, ktéry uratowany w 1939
r. przewieziono do Francji, gdzie byl
uzywany w II Dywizji Strzelcéow Pie-
szych i-przeszedl z nig calg kampanig
1940 r. Po internowaniu w Szwajecarii
zdeponowano go w Raperswilu. Mu-
zeum WP w Warszawie posiada orygi-
nalny proporzec niszczyciela ORP ,,Pio-
run”; choragiew repatriacyjnego pol-
skiego obozu nr 1 we Wiloszech, z kt6-
rg wroécila do Polski duza grupa zol-
nierzy II Korpusu; sztandar polskiego
batalionu partyzanckiego, ktéry wal-
czyl w Jugostawii najpierw w skladzie
11, a pdézniej 53 dywizji partyzanckiej.
Jest cenna pamigtka — sztandar ba-
talionu partyzanckiego im. Adama Mic-
kiewicza, ktory walczyt w Srodkowej
Francji. Wreczyli ten sztandar polscy
gbérnicy z Montceau-les-Mines w 1944
r. Jest sztandar 9 kompanii milicji pa-
triotycznej okregu Pas-de-Calais, ofia-
rowany przez miejscowy komitet
PKWN w Calonne-Ricouart.

Moze wiele faktéw uszloby wiedzy
Jub uwadze polskiego spoleczenstwa (ze
byly takie jednostki partyzanckie, ze
Polacy walczyli w zwartych ,,narodo-
wych oddziatach” ruchu oporu poza
granicami swego Kraju), gdyby nie kon-
kretne przedmioty, przypominajgce ich
historie. Zwiedzajacy Muzeum WP
moga takze zobaczyé, w jakich mun-
durach chodzili polscy zolnierze we
Francji w 1944 r., jakie nosili opaski na
rekawach, z jakiej broni strzelali do
faszystow. Zachowala sie pieczeé par-
tyzantéw polskich z okregu Nord — Pas-
-de-Calais z lat 1943—1944. Jest cieka-
wa pamiagtka sygnet, ktoéry siuzyl
jako znak rozpoznawczy w sieci wy-
wiadowczej mjr dypl. N.. Rubinkow-
skiego w latach 1940—1943. Lakowano
tym sygnetem przesylki ze Szwecji do
Niemiec i krajéw okupowanych w Eu-
ropie Wschodniej. Jest autentyczna o-
paska polskiego.powstanca, ktéry wal-
czyl w 1944 r. w XVIII dzielnicy Pa-
ryza.

Sa poza tym liczne, dobrze zacho-
wane mundury polskich sit zbrojnych
na Zachodzie, a takze oryginalna ta-
blica z rozkladem alarméw bojowych
artylerii ORP , Krakowiak”, kordzik o-
zdobny dowoédcy dywizjonu 303, znak
rozpoznawczy dywizjonu 306, cyrkiel
lotniczy dywizjonu bombowego 305. To
takze przypomina zwiedzajgcym o kon-
kretnych jednostkach walczgcych na
obcych ziemiach o Polske roéwnie
dobrze jak wiszgca w tej sali, ciekawie
zrobiona mapa. Jest takze pas mary-
narza J. Andrzejewskiego, ktéry po-
legt pod Dieppe na ORP ,,Slgzak”, kor-
dzik por. Pryfke polegiego na ORP
,,Orkan”, czapka ppik. M. Kaminiskie-
go, dowdédcy 13 baonu strzelcéw, pole-
glego pod Monte Cassino, przestrzelo-
ny, anonimowy helm z pobojowiska
slawnej bitwy; jest beret majora I Dy-
wizji Pancernej, beret Zolnierza I Bry-
gady Spadochronowej i kilka odznak.
Wzruszenie ogarnia, gdy widzi sie tra-
dycyijne, troche przestylizowane szarot-
ki, jakie sluzyly za odznake I Bryga-
dy Karpackiej. W duzych gablotach u-
mieszczono fotografie bohateréw II
wojny §wiatowej — niestety, bodaj tyl-
ko pik Skalski (dywizjon 303) sposréd
nich zyje i jest nadal oficerem WP.
Planuje sie rozszerzenie tego t}_ypu gks-
pozycji w miare otrzymywania wigk-
szej iloéci pamigtek.

x .
N

,,Chcemy jeszcze przed dwu-
dziestaq piatq Tocznicq zwyciestwa
nad hitleryzmem znacznie rozbu-
dowaé ekspozycje — méwi pitk
Satora. Liczymy, ze wuda sie
nam uzyskaé wiecej eksponatéw.
Kto odpowie mna mnaszq prosbe,
przystuzy sie dobrej sprawie. Jesli
nie chce inaczej, miech chociaz
wypozyczy zachowane pamigtki.
Cel jest piekny. ChcielibySmy
wszechstronnie pokazaé wysilek
wszystkich  polskich Zolnierzy,
gdziekolwiek by nie walczyli.
Chcemy zgromadzié znacznie wie-
cej pamiqgtek po Zotnierzach, kto-
rzy walczyli u boku zachodnich
aliantéw. Bytoby bowiem smutne,
gdybysmy gubili autentyczne
dzieje tych doskonalych zolnierzy
i patriotéow”.

Muzeum WP jest nie tylko zbiorni-
ca eksponatéw o charakterze wojsko-
wym. Ukazujgc je w przemyS$lanej
ekspozycji — ksztaltuje pamieé i wy-
obraznie historyczna. ZapytaliSmy dla-
tego o cyfry zwiedzajgcych.

., Frekwencja roczrna obracala
sie ostatnio miedzy 410 a 430 tys.
rocznie, co nie jest mato. W ubie-
glym roku, gtédwnie z wuwwagi na
XXV-lecie PRL, 2zblizyliSmy sie
juz do po6l miliona (489 tys.)
zwiedzajgcych. Co roku kilka ty-
siecy gosci z zagranicy przekra-
cza progi maszego Muzeum. Cie-
kawi sq nie tylko historii najnow-

szej, lecz takze =zobaczenia na-
szych zbioréw broni réinych
narodéw: Japonczykéw, Hindu-

s6w, Turkéw, Papuaséw, Persow
i wielu innych. Wiele eksponatéw
ma w skali swiatowej unikalny
charakter”.

TYGODNIK POLSKI

ABY NIE GUBIG PRAWDY HISTORII

Piekna karabele z XVII wieku ofiaro-
wal Muzeum WP p. Stanislaw Czar-
necki z Paryza. Zlota rekojesé i
pochwa wysadzane sa niezwykle cen-
nymi kamieniami szlachetnymi, a ca-
oS¢ przedstawia ogromng wartoS¢.
Wedlug wypowiedzi kustoszow w
Kraju, karabela ofiarowana przez Po-
laka z Paryza zostala zaliczona do naj-
przedniejszych zabytkéw mnarodowych
w grupie militariow polskich z XVII w.




,,Rodzice moi robili to, co musieli, my zas bedziemy
w zyciu robili to, co chcemy” — méwi Jean

— Rodzice moi przezyli dlugq, straszliwg
wojne. Celem kazdego cztowieka w tamtych
latach bylo chronienie Zycia wlasnego i 2y-
cia najblizszych przed niebezpieczenstwem,
ktére grozilo nieustannie. O czym mozna
byto wtedy marzyé? Tylko o spokoju i ciszy.
My zyjemy w zupelnie innych warunkach,
dlatego idealy nmasze sq zupelnie inne.

Jean Maciol ma 19 lat, jest studentem
Faculté des Sciences w Lyonie. Mieszka w
Decines wraz z rodzicami, piecioma braémi
i dwiema matymi siostrzyczkami. Zanim
ukonczy? liceum, postanowil postepowaé tak,
aby nie zamkng¢ sobie zadnej drogi, dostepu
do zadnej kariery w zyciu. Zasady tej prze-
strzega do obecnej chwili. Studiuje nauki
Sciste, poniewaz wie, ze rozpoczecie studiéw
matematyki pézniej nie bedzie mozliwe. Ale
w liceum nie chcial zarzucié¢ laciny, gdyz
wiedzial, ze bedzie mu ona niezbednie po-
trzebna przy ewentualnych studiach huma-
nistycznych. Chce czu¢ sie calkowicie wolny,
nie skrepowany niczym, przygotowany do
rozpoczecia zycia samodzielnego i pracy w
jakiejkolwiek dziedzinie zapragnie, w jakiej-
kolwiek czesci swiata.

— Rodzice moi robili to, co musieli, my
za$ bedziemy w 2Zyciu robili to, co chcemy.
W tym wlasnie tkwi szczescie czlowieka
naszego pokolenia, Ze wolno mu wybierad.
Starsze pokolenie 2zylo obawaq przed zmia-
nami. Wiele spraw, wiele tematéw omijalo
sie z daleka. Byty to tzw. ,,tabu’, wstydli-
wie przemilczane. My dzisiaj nie boimy sie
niczego. Przyznaje szczerze, Ze to pragnie-

nie 2Zycia, swobody, zakosztowania wszYyst-
kiego co mowe, prowadzi niekiedy na ma-
nowce. Sq mlodzi ludzie (jest ich mawet
duzo), ktérzy prébuje zazywania narkoty-
kéw, azeby zdobywaé we wszystkim wlasne
doswiadczenie, azeby wszystko poznawac
samemu bezposrednio. Nawet jesli ma to
spowodowaé jaka$ porazke zyciowq. {est
to oczywiscie stanowisko juz bardzo skra’]n.e,
wyrazane przez ,,ekstremistéw”,_ mowig
jednak o nim, poniewaz jest zjawiskiem
charakterystycznym dla dzisiejszego dnia,
dla dzisiejszej mlodziezy, laknacej zycia
i mowosci. -

Przed tg ogdlnie panujgca tendench,' aby
niczego sie nie baé¢ i posig$é¢ wilasng wiedze

DWA POKOLENIA

pokéj, m.in. zatozenie t'rybi_tnalu pokoju,
budzi moje najwyzsze uznanie. :

Mimo réznic, jakie istnieja miedzy rodzi-
cami a dzieémi, nie mozna sluchajac tego,
co moéwi Jean, nie pomysle¢ od razu o ojcu.
P. Gunter Maciol przezyl po wojnie bardzo
trudny okres, zanim zdolal si_e urza.dglé iiza-
bezpieczyé byt swojej licznej rod21_r11e.vP‘ra'_
cuje w ksiegowosci. Jedn}_rm z najwazniej-
szych celow jego zycia jest sprawa
wyksztalcenia dzieci. Nietlatwe to, zwta-
szcza ze jest ich w domu spora g;‘omadka,
ale rezygnowa¢ z tego postulat}l nie wano,
P. Maciot staral sie, zeby dzieci zrozumiaty,
jak wazne jest dla nich zdobycie wyksztat-
cenia, i jednoczesnie, zeby zdaly sobie spra-
we z tego, ze wspotudzial ich w walce ro-
dzicéw o byt jest konieczny.

— Zawsze ich przestrzegalem, zeby nie
byli w zyciu zbyt zachtanni, zeby nie zgdali
dla siebie zbyt wiele. A jednoczesnie wpaja-

DLUGOWLOSY JANEK
Z WIELKIE] RODZINY

o zyciu, nie opiera sie Jean wcale. Uwaza to
za stuszne, a nawet za obowigzujgce ich —
mlodych ludzi wchodzgcych w swiat w ostat-
nich dziesiecioleciach XX wieku.

— Zyjemy w dobrobycie, ale wiemy, ze
na Swiecie trwajg wojny i sqg kraje, w kté-
rych panuje gtéd. Powinnidémy poznaé wias-
nie tamte kraje i mie tylko oglgdaé repor-
taze w telewizji, ale pojechaé do mich, pra-
cowaé tam i poméc ludziom. W ten sposéb
nauczyliby§my sie bardzo wiele. Dobrobyt,
z ktérego korzystamy, zobowigzuje mnas
wszystkich do takiego stanowiska. Zamyka-
nie sie we wtlasnej skorupie i ograniczanie
wiedzy o 2yciu do tego, co starsi mam po-
wiedzieli, nie moze wystarczyé.

Jean buntuje sie przeciw panujgcej obo-
jetnosci, konserwatyzmowi, ciasnocie. Nosi
diugie wlosy, jakich dawniej chlopcy nie
nosili. Czy przywigzuje do tej zewnetrznej
formy jakies glebsze znaczenie? Absolutnie
nie. Gdyby wszyscy zaczeli robi¢é to samo,
od razu poszediby do fryzjera $cigé wlosy na
kroétko, ale w tej chwili ta rozkudlana czu-
pryna jest w jego pojeciu pewnego rodzaju

manifestacjg przeciw utartym zwyczajom.

No i — przede wszystkim — przeciw utar-
tym formom mys$lenia.

— Nasze idealy zyciowe muszg byé wyz-
sze anizeli idealy pokolenia wojny, okupa-
cji, niewoli. Wedlug mnie najpelniej wcie-
lat je Bertrand Russell. Bezinteresownosé¢,
praca w stuzbie pokoju, odwazna inicjatywa
tworzenia instytucji zabezpieczajgcych ten

Wojsko, zdobycie rangi oficera, a po- Gdyby p. Colette ‘Maciol nie mogla ,Zawsze ich przestrzegalem,
tem praca w szkolnictwie — taki jest mieé gromadki wilasnych ld;lecl, z]]:‘l(';;
obecnie ideal Zzycia 15-letniego Andrzeja cowalaby pewnie z mlodzieza W s

dali zbyt wiele”, méwi

lem w nich przekonanie, ze nie wolno czekaé
na gotowe, na to, ze wszystko spadaé¢ bedzie
samo w rece bez wysilku czlowieka. Pamie-
tam sprzed wojny z Katowic jednego leka-
rza. Czlowiek ten imponowal mi i zawsze
marzylem, zeby by¢ takim jak on. Gdy za-—
stanawialem sie potem, dlaczego wlasnie ten
lekarz wcielal wedlug mnie ideal ludzki,
stwierdzatem, ze dzialo sie to dlatego, iz
stykal sie w spos6b najbardziej bezposredni
z chorymi, z ich bélem, cierpieniem. Wias-
nie jemu ludzie zwierzali sie z calg szcze-
roscig i zaufaniem ze swych obaw i nadziei,
moéwili o swym boélu. W moich oczach czlo-
wiek ten pracowal naprawde dla ludzkosci,
ratowal innych, nie zalujac swych sit i
pracy.

Postawa moralisty, czlowieka poczuwaja-
cego sie do wspoéltodpowiedzialnosci za nasze
losy na $wiecie, wplynela niewatpliwie na
powage i wczesng dojrzatosé myslows Jeana.
By¢ moze poswieci sie on kiedys, po odby-
ciu projektowanych podrézy, pracy nauko-
wej lub pedagogicznej. Dwaj mlodsi jego
bracia, chociaz jeszcze o wiele bardziej dzie-
cinni, rowniez zastanawiajg sie, czy nie war-
to by zosta¢ profesorem.

— Profesor matematyki, na przyklad —
méwi 17-letni praktyczny Georges — nie
ma zbyt wiele pracy w ciggu roku szkolne-
go, a wakacje diugie. Praca profesora nie
wymaga wyjazdéw, zapewnia spokdj. Mozna
wezeénie wracaé do domu po pracy...

W klasie bylby Georges dosé  liberalny,
uczniéw swych nie trzymalby zbyt krétko.
Niech sie wypowiadajg odwaznie, niech dy-

Georges lubi czytaé, zwlaszcza nha te-
mat obu wojen Swiatowych, lubi tez
p. Maciol majstrowaé. Jest to jego wielka pasja

zeby mnie
byli w zyciu zbyt zachlanni i nie Z3-

¥
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Za pare lat, gdy dorosna, niezwykle ciekawe byloby wysluchanie wszystkich dzieci panstwa Maciolow

skutujag i podejmuja decyzje w jak najwiek-
szej ilosSci spraw. Ale w domu przyjemnie
bedzie zapomnieé¢ o klopotach szkolnych, po-
czytaé ksigzke (w tej chwili interesujg go
dzieje obu wojen swiatowych), no i majster-
kowaé. Jest to w tej chwili wielkg pasja
chlopca.

O zawodzie nauczycielskim mys$li réwniez
i mlodszy André. W tej chwili jest w czwar-
tej klasie liceum, gra w pitke nozng, w ko-
szykowke i czyta po kilka ksigzek co mie-
sige. Porywaja go przygody kapitama Nemo
i w ogole wszystkie powiesci Jules Verne.

— M¢éj profesor matematyki jest ofice-
rem. Jakie ciekawe bylo jego zycie! Duzo
widziat, walczyl, potem =zostat ranny i mu-
sial opuécié armie. Jest w maszej szkole juz
od wielu lat. Wszyscy chlopcy go bardzo
lubiq i z zadnym z profesoréw nie sq tak
émiali w rozmowie jak z mim.

Rozmowa zaczyna by¢ coraz bard;igj
szczera i André moéwi, ze to bylby wiasnie
ideal jego zycia: najpierw wa}lczyé, jako zol-
nierz, zdoby¢ szlify oficerskie, a p'oterr} d:o-
piero, z takim wlasnie do§wiadczeniem 1 cle-
kawag przeszlo$ciag wstagpic .do szkolnictwa. Z
mlodymi nie bedzie miat nigdy c}obyego kon-
taktu ten. kto tylko pieknie mowl. Pelnym

St b s - i

zaufaniem darzy sie ludzi, ktérzy potrafia
dzialaé, a jeszcze lepiej — walczyé. Gdy-
by bylo mozliwe.przezycie tego wszystkiego
w epoce napoleonskiej!

Za kilka lat, gdy dorosna, ciekawe byloby
wysluchanie wszystkich dzieci panstwa Ma-
cioléw, caltej 6semki. Okaze sie na pew-
no, ze réznig sie w pogladach na to, co jest
sensem zycia czlowieka, co jest jego idea-
lem. W gromadce, w ktéorej wycho-
wujg sie, rozpoczng sie juz niedlugo wielkie
dyskusje, powazne rozmowy, jakie juz pro-
wadzi w tej chwili student Jean.

Istnienie tej gromadki jest sensem zZycia i
pracy rodzicéw. Mimo ogromu zaje¢ i klopo-
tow, pani Cdlette Maciol nigdy nie narzeka
na .fakt posiadania tak licznego potomstwa.
Wprost przeciwnie. Gdyby nie mogla mieé
az tylu dzieci, pracowataby w szkole, w in-
ternacie, w ochronce, wszystko jedno gdzie,
byleby w otoczeniu gromady milodziezy. Bez
dzieci i mlodziezy nie ma wartosci, nie ma
prawdziwego zycia — twierdzi ta nadzwy-
czajna matka. :

Jezeli trzej starsi synowie poswieca sie ka-
rierze pedagogicznej, czy nie bedzie w tym
zastugi rowniez i matki, ktéora dala dzieciom
tak wyjatkowy przyklad?
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WEZ UDZIAL T
w WIELKIM = =
KONKURSIE
LTYGODNIKA”

»Tygodnik” — Twoim przyjacielem, doradca,
informatorem. Jes$li chcesz, aby byt ON coty-
godniowym ,,GOSCIEM” w domu Twoim i
Twoich najblizszych — przeczytaj uwaznie re-
gulamin, ktérego gitéwne punkty dzi§ zamiesz-
czamy i przystap do udzialu w KONKURSIE.
W ten sposéb przyczynisz sie do powiekszenia
»C2Yytelniczej rodziny” Twojego pisma i co
wiecej — czeka Cie szansa wygrania jednej
z wielu atrakcyjnych magréd, a gtéwna wsréd
nich — to podréz do Polski.

REGULAMIN — REGLEMENT

B W konkursie ma prawo wzigé udziat kaz-
dy staly prenumerator ,, Tygodnika Polskiego”,
jak réwniez wszyscy Czytelnicy i Sympatycy
pisma oraz ci, ktérzy pragng zostaé stalymi
Czytelnikami ,,Tygodnika Polskiego”.

Le concours est ouvert a tous les abonnés, a tous
les lecteurs et sympathisants ainsi qu’a tous ceux qui
désirent eux-m&me devenir des lecteurs de ,,LA SE-
MAINE POLONAISE”.

B W losowaniu atrakcyjnych nagréd moze
wzigé udzial kazdy dotychczasowy prenumera-
tor ,,Tygodnika Polskiego”, jezeli: zwerbuje
sposréd swoich krewnych, przyjaciél, znajo-
mych co najmniej jednego nowego abonenta
»Tygodnika Polskiego” i przeS§le pod adresem
»LA SEMAINE POLONAISE” — 23, rue Tait-
bout — Paris 9-éme mandat z roczng prenume-
rata, wynoszacg dla Francji 20 F, zas dla Bel-
gii 210 fr. belgijskich, z zaznaczeniem ,WIEL-
KI KONKURS” oraz poda swoje nazwisko,
imie i adres.

Chacun des abonnés actuels de ,,LA SEMAINE PO-
LONAISE” peut participer au tirage au sort des prix,
a condition de recruter parmi ses parents, a2mis ou
connaissances au moins un nouvel abonné a ,LA
SEMAINE POLONAISE” et d’envoyer a notre adresse
— 23 rue Taibout — Paris 9-éme un mandat pour le
montant d’un abonnement d’un an (20 fr. ou 210 fr.
belges) en précisant ,,GRAND CONCOURS> et indi-
quant son nom, prénom et adresse.

I Im wiecej nowych Czytelnikéw, ktérzy za
rok z géry oplacg mandatami prenumerate , Ty-
godnika Polskiego”, zwerbuje nasz dotychcza-
sowy prenumerator i zglosi swéj udziat w kon-
kursie, tym wiecej razy bierze udzial w lo-
sowaniu.

Chaque participant peut augmenter ses chances en
recrutant gquelques abonnés pour , La Semaine Po-
lonaise”.

Il W losowaniu nagr6d biorg tez udzial wszy -
scy nowi prenumeratorzy, ktérzy zwerbowani
przez dotychczasowych prenumeratoréw i za
ich pos$rednictwem nade$lg pod adresem redak-
cji mandat z roczng prenumerata, badz tez
przeczytawszy w , TYGODNIKU POLSKIM”
warunki konkursu prze§lag sami, bezpoSrednio
pod adresem redakcji (,L.a Semaine Polonaise”
— 23, rue Taitbout — Paris 9-éme) optate rocz-
nej prenumeraty (dla Francji — 20 F, dla Bel-
gii — 210 fr. belgijskich) i zaznaczg na man-
dacie ,,WIELKI KONKURS”.

Participent également au tirage des prix tous les
nouveaux abonnés qui, soit directement, soit recru-
tés par d’autres abonnés et par leur entremise auront

envoyé un mandat 3 notre adresse, selon les con-
ditions enumeérées au point 2.

B Termin nadsylania mandatéw 2z roczna
prenumeratg oraz dopiskiem WIELKI KON-
KURS, jak roéwniez zgloszenia dotychczaso-
wych prenumeratoré6w o zwerbowaniu nowych
abonentéw uplywa z dniem 1 maja 1970 r. (de-
cyduje data stempla pocztowego).‘

o e R - RS g
$ g délai d’envoi des mandats prend fin le 1 mai
1970 (le cachet postal en fera foi).

—~c
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WALKI
BRYGADY PANCERNE)
IM. BOHATEROW
WESTERPLATTE (2)

- POLSC
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WKRACZIAJA

marca Brygada Pancerna
im. Bohater6w Westerplat-

te znéw wkracza do akcji.

Czolgi i piechota przecho-

dza z potozonego tuz pod Gdynia
rejonu Rogalewa — brukowang
szosg, biegngecg z Wiczlina do
Wielkiego Kacka. O kilometr za
niewielkim mostkiem przerzuco-
nym tu przez rzeczke Kacza (o-
kres$lenie ,,rzeczka’’ niewatpliwie
traktowaé nalezy jako nieco prze-
sadne) droga krzyzuje sie z szero-
ka szosa wiodacag do Wielkiego
Kacka z Chwaszczyna. Nad skrzy-
zowaniem szosy nawisa wzgérze
168, ktore weszlo do historii walk
brygady.

TWARDY BOJ
0 WZGORZE 168

Piechota radziecka, przycisnie-
ta do ziemi ogniem, ktory szedl
z silnie rozbudowanej pozycji wo-
kot szczytu wzgorza, nie mogta sie
przezen przedrze¢. Choé czest
bunkrow zostala juz rozbita og-
niem artylerii, ze wzgbrza zialy
ogniem cztery okopane hitlerow-
skie dziala samobiezne. Frontalny
atak nie moégl da¢ wielkich rezul-
tatow. Niemcy mieli szeroki wglad
w _teren — przez lornety mogli
zobaczy¢ najmniejszy krzak, a co
dopiero. moéwi¢ o piechurze czy
czolgu.

Dowoédca brygady postanowil
wykorzysta¢ konfiguracje terenu
— od poéinocy wzgobrze jest zale-
sione i tamtedy podjda czoigi. U-
kazg sie niespodziewanie miedzy
drzewami. Miazdzgc gasienicami
mtodniak dojda na odlegiosé¢ sku-
tecznego strzatlu. Przyhamuja, da-
dza ognia, potoczg sie pod stok,
znoéw bija. -

Dwa ,,Ferdynandy” piona. Gdy
ich uwaga jest zwigzana z polska
szarzg, od zachodniej strony ata-
kuje wzgoérze brygada pancerna 1
Armii Gwardyjskiej.

,»Rozkaz dowdédcy brzmi — zdo-
byé wzgdbrze =za wszelkg cene!
Pie¢ czotgéw wdziera sie na wzgo-
rze; trzy stajg w pltomieniach. Ale
juz podchodzi piechota, zawigzu-
je sie walka wszystkich rodzajow
broni, walka o bunkry, o oddzielne
kepy drzew.” -

Adiutant dowédcey brygady Mi-
chal Sukow wspomina po tym nie-

prawdopodobnym szturmie wstrzg.--
sajgcg scene, gdy na punkt dowo-

dzenia wprowadzono dowoddce
kompanii w szoku po zniszczeniu
czolgu, niezdolnego wykrztusié

stlowa. Podano mu papier i olo-
wek; drzgcg rekg skladal meldu-
nek, przekazywal wies¢ o boha-
terstwie polskich czolgistow i pro-
sil o nowy czolg, blagal, by nie
kierowaé¢ go do szpitala.

Mimo zdobycia wzgérza 168 i
opanowania Wielkiego Kacka nie
mozna bylo dalej sie posunaé¢ —
oddziaty radzieckie i polska bry-
gada zalegaly przed Malym Kac-
kiem, toczac walke ogniowsg. 24
marca polscy i radzieccy czolgi-
Sci ukrytymi podejsciami wyszli
pod Maty Kack i po catlodniowej
walce mna najblizsza odleglosé
przetamali sie.

Sierzant Jerzy Ostaszewski, kt6-
ry jechat w tym czasie na pierw-
szg linie do czolgéw, zauwazyl e-
kipe remontowsa, pracujgca pod
kierownictwem St. Frydrycha
przy czolgu uszkodzonym przez
niemieckie pociski.

,,Odglosy walki dochodzily z po-
lozonych na dole doméw Orlowa.
Po obu stronach drogi lezaly tru-
py Niemcéw. Na zakrecie przy
petli trolejbusowej radzieccy ar-
tylerzysci ustawiali dzialo. Za-
trzymuje sie. Nie wiem, czy mo-
ge dalej jecha¢. Podchodze do ar-
tylerzystow, wskazuja mi wzgo-
rze, juz za torami kolejowymi,
nad morzem. Tam sg Niemcy, tam
skierujg oni ogien swojego dzia-
Ia-)’

W drodze powrotnej samochoéd
sierzanta Ostaszewskiego jest o-
strzeliwany, pociski rwa sie kolo
pedzgcego wozu. Wyladowany
rannymi, musiat jednak zatrzymac
sie kolo ekipy remontujgcej czolg.
Plutonowy Mroczek, starszy wie-
kiem, $wietny podoficer, kierow-
ca, zginal przed chwilg od wybu-
chu pocisku...

CZOLGI WDARLY SIE
"NA NASYP

Do Oritowa jako pierwszy wje-
chal 3 batalion. W pierwszych wy-
zwolonych domach radosnie iser-
decznie ,witali czolgistow Polacy.
Niemcy tkwili jeszcze za rzeczka
Kaczg oraz za torem kolejowym.

Ich dziala rozmieszczone byty
na wzgoéorzach Kepy Redlow-
skiej, kasliwe zwlaszcza oka-

zaly sie baterie usytuowane na te-
renie dzisiejszego szpitala mor-
skiego. Ciezar boju przesuwal sie
wiec na bezposrednie przedpola
Gdyni.

Byt poniedziatlek 26 marca. Woj-
ska 19 armii ruszyly do szturmu

29 marca 1970 r.

Gdyni. Miasto znajdowalo sie pod
ostrzalem artylerii. Piechota pod
oslong przesuwajacego sie artyle-
ryjskiego walca, wybuchéw wia-
snych pociskow, metr po metrze
posuwata sie w strone miasta. O-
siggnieto wlamanie w pozycje nie-
mieckie w rejonie Rumii j Wito-
mina. . .

Dowédztwo niemieckiej 227 dy-
wizji zostaje zmuszone do prze-
niesienia stanowiska dowodzenia z
Kamiennej Goéry do basenu porto-
wego nr IV.

Gdynia ptonie w wielu miej-
scach, na ulicach zionag leje, dru-
ty trolejbusowej sieci zwisajg nad
jezdnig Swietojanskiej. W nocy z
26 na 27 marca 1 Brygada Pan-
cerna im. Bohateré6w Westerplatte
szykuje sie do swojego wielkiego
bojowego zadania. Poprzedniego
dnia dekorowano w piwnicy domu
przy ulicy Wielkopolskiej ofice-
row, podoficeré6w i szeregowcow,
ktéorzy wyrdznili sie w walkach.
Za wyprowadzenie uszkodzonego
czolgu spod ognia pod Mirostaw-
cem Krzyz Walecznych otrzymuje
sierzant Jerzy Ostaszewski; od-
znaczony zostaje ro6wniez dowodca
czolgu w 2 batalionie porucznik
Fiodorowicz.

W pododdziatach napiecie przed
decydujacym zmaganiem. Wszys-
cy slyszeli o Gdyni, ale malo kto
w niej byl przed wojna.

27 marca we wtorek, znéow jak
poprzedniego dnia, rankiem ude-
rzyly dziata. Czolgi sunely ku
Gdyni z desantem piechoty. Szily
osloniete nasypem, po ktérym bie-
gly tory laczace Gdynie z Orlo-
wem i Gdanskiem. Od Redlowa
szly skrajem lasu — dzisiejsza ul.
Malgorzaty Fornalskiej. Oto rela-
cja Stanislawa Wolskiego, spisana
przez Janusza Magnuskiego:

,RuszyliSmy. Szlo nie wiece]j
jak dziesie¢ maszyn — to nasze
stare T-34 z armatg 76 mm i no-
we z uzupelnienia, jeszcze poma-
lowane na bialo z diugolufowymi
dzialami 85 mm... Wysoki nasyp
zastanial nas przed obserwacja i
ogniem Niemcoéw usadowionych
po drugiej stronie. Tylko od Ka-
miennej Gory nadlatywaly z
rzadka miny, nie czynigc zadnej
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szkody. Najbardziej obawialiSmy
si¢ min przeciwpancernych, dla-
tego tez przez tory przejechalis-
my nie na przejezdzie, ktéry mogt
by¢ zaminowany, lecz w miej-
scach, gdzie szyny zerwane zosta-
ly $wiezymi wybuchami. Wresz-
cie w otworach wlazow zamaja-
czyla Sciana nasypu kolejowego.
Wszystkie czolgi zawrocily na ko-
mende, réwno pod kgtem 90°, i
szerokg linig réwnoczesnie pocze-
ly wdrapywaé¢ sie na nasyp.

Co za nim sie kryje? Sekundo-
wy moment najwiekszej niepew-
nosci, kiedy woéz pokazywal cien-
kie dno... Dostaniemy? Gwaltow-
ne chybniecie — znow jesteSmy
na szczycie. W dalszym ciggu
wszystkie maszyny razem. ,,Gaz
do dechy” — znéw mocne uderze-
nie podwozia o ziemie — i w ce-
lowniku ukazujg sie gniazda ka-
rabinébw maszynowych, mozdzie-
rzy, diabli jeszcze wiedza czego.
Pociggnalem serie z DT, ale to juz
bylo zbyteczne. Tak zaskoczylis-
my Niemcoéw, ze tylko nieliczni o-
tworzyli ogien. Tuz za czolgami
spadia im zresztg na karki pie-
chota radziecka, wygarniajgc otu-
manionych. do niewoli.”’

DRAMATYCZNA OPOWIESC
CZOLGISTOW

Po drodze batalion opanowatl
duze warsztaty i garaze samocho-
dowe pelne pojazdéw gotowych
natychmiast do drogi. Trzy czolgi
jechaly wzdluz Swietojanskiej w
strone placu Kaszubskiego. Czes¢
wozéw pancernych poczela toczy¢
sie w strone brzegdéw morza dzi-
siejsza ulicg Czolgistow.

Posuwanie sie czolgéw wywola-
o prawdziwag ulewe niemieckiego
ognia. Na skrzyzowaniu Swieto-
janskiej z Bydgoska trzy czolgi
idgce na czele zostaly silnie ostrze.
lane. Niemcy podciagneli dziato
przeciwpancerne, odezwaly sie¢
strzaly z domoéw, zagrzmiata Ka-
mienna Gora. :

,,...Nasz kierowca Tuszewski,
manewrowal zygzakami, aby u-
trudni¢ celowanie przeciwnikowi,
wo6z z prawej odwrécilt wieze do
tytu i odgryzal sie mozdzierzom z
Kamiennej Gory. Babula kazal a-
larmowa¢ dowodce batalionu. Zg-
dal, by podgonil nasza piechote, a
jednoczes$nie przydusit ogniem nie-
miecka artylerie na Kamiennej. W
tym momencie ustyszalem =zaloge
lewego wozu: — DostaliSmy w ga-
sienice z ppanc. Maszyna unieru-
chomiona. Nie mogiem jeszcze po-
laczy¢ sie z dowoddcea, katem oka
dostrzeglem ruch w giebi ulicy.
Niemcy podciggali dzialo. Zrobilo
mi sie gorgco. Krzyknglem. Ba-
bula szybko rabnal z dziata, po-
tem poprawil jeszcze z karabinu.
Wtedy =zapalil sie drugi T-34.
Zdazylem zauwazy¢ tylko jedne-
go wyskakujgcego; potem czotg
znikngt z pola widzenia, bo nasz
kierowca szarpngl maszyng i zmie-
nit kurs...”

7 kolei w6z pancerny, w kto-
rym bezskutecznie stara sie na-
wigzaé lgcznos¢ z innymi maszy-
nami Wolski, zostaje trafiony...
poteznie
mnie po-

czolgiem
Ogtluszyt

,,Nagle
wstrzasneto.

tworny huk. Stracilem na mo-
ment Swiadomosé, w tej chwili
Tuszewski wrzasnal: Czolg pali sie,
czolg pa... Jego wolanie przerwat
drugi wstrzas i huk. Teraz dopie-
ro po dluzszej chwili uslyszalem
staby glos por. Babuli nakazujg-
cy opusci¢ czolg. Jak przez mgte
dostrzeglem w pélmroku kierow-
ce mocujacego sie z dzwignig wila-
zu. Wreszcie zamek ustgpil, wlaz
polecial do goéry i w czolgu roz-
jasnilo sie troche. Oprzytomnia-
lem na tyle, zeby pomysle¢ o wy-
montowaniu radiostacji. Tuszew-
ski, wychylony juz do potowy
wlazu, nagle znieruchomial. Jego
bezwladne cialo zablokowalo wtaz.
Czolg palit sie caly...”

I tak, wsréd zametu bitwy, po-
zostawiajgc na swojej drodze pan-
cerne . pochodnie, szly czolgi
wzdluz gléwnej arterii miasta
Gdyni. Te, ktore nie zostaly zni-
szczone, dotarly do placu Kaszub-
skiego w samo poludnie.

Pod koniec tego krwawego dnia
miasto odzyskalo wolnos$é.

,»GNEISENAU” P0 RAZ
OSTATNI

...W nocy z 27 na 28 holowniki
niemieckie wyprowadzaly przed
wejscie do portu ciezko rannego
olbrzyma. Krazownik liniowy
,,Gneisenau” — 30 tys. ton stali
— mial stanowié¢ ostatnig tame
powrotu Polski nad Zatoke Gdan-
ska. Z gltowki falochronu o péino-
cy poczeto miga¢ w strone ho-
lownikoéw latarkami. Dowédztwo
227 dywizji chcialo ewakuowaé sie
na Oksywie przed zablokowaniem
portu. Grozono holownikom uzy-
ciem panzerfaustéw, z holowni-
kéw zastaniano sie rozkazami sa-
mego fihrera.

I tak wsrod kiétni o zycie poje-
dynczych ludzi konhczylo sie nad
Baltykiem wielowiekowe panowa-
nie Prus i ich kolejnego weciele-
nia — okrutnej III Rzeszy.

O 1.30 ,,Gneisenau’”, z ucietym
dziobem, bez dzial artylerii gtow-
nej, wielki, ale bezsilny, osiadl na
dnie. Przez pare lat jeszcze byl
zawadg morskiego szlaku. Pod-
niesiony i pociety na ztom, stat
sie wreszcie pozyteczny — takie
to paradoksy zna czasem histo-
rial..
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¢ Powrot Polski nad Odre, Nyse i Baltyk

KRONIKA

przed dwudziestu pieciu Ilaty,

W powiecie MySli-
boérz na Pomorzu
o Zachodnim robotni-

cy polscy nadali nazwy polskie
wsiom, m. in. Kleefeld nazwali
Klementynowem, dzi§ Trzcin-
na  Goéra, a w Nowogrédku
(rowniez nazwa nadana . przez
nich) zorganizowali i utworzyli
kilka zakladow rzemieslniczych.
W Katowicach wznowiono wy-
dawnictwo ,,Gazety Robotni-
czej”’, jako wojewoddzkiego or-
ganu PPS. Ostatni numer Ga-
zety wychodzacej od 1891 r.
ukazal sie 2 wrzesnia 1939 r.
czenie Gdanska i

30."' portu z wojsk nie-

przyjacielskich — resztki dwoch
armii hitlerowskich wycofaly
sie z miasta na Zulawy. — W
Olsztynie utworzono pierwszy,
na razie komisaryczny Zarzad
Miejski. — Na opolskiej czesci
Gornego Slagska do 30.II1. prze-
jeto w administracje polska

12 hut i 17 kopaln.
rza i Kietrza i oczy-

31."' szczenie Opolszczyz-

ny z reszty wojsk nieprzyja-
cielskich. — Ogloszono zapisy
do szko6l powszechnych Peino-
mocnika Rzgdu RP. — Naczel-
ne Dowo6dztwo WP wydalo roz-
kaz o udziale zolnierzy w wio-
sennych siewach na nowo wy-
zwolonych  ziemiach zachod-
nich, wszedzie tam, gdzie to ze
wzgledéw bojowych jest mozli-
we. Ogoélem same tylko od-
dzialy I Armii WP obsialy na
Pomorzu ok. 15 tys. ha, prze-
rywajac te akcje z chwilg na-
dejscia rozkazu o przygotowa-
niach do operacji berlinskiej.
— W rejonie Kotobrzegu i Ko-
szalina zanotowano na uwolnio-
nych terenach dywersje nie-
miecka.
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Calkowite

Wyzwolenie Racibo-

I Oto przebieg jedehastego tygodnia wyzwalania. przejmowania i wstepnego za- l
gospodarowywania Ziem Nadodrzanskich i Nadbaltyckich. Zaczelo sie¢ 19 stycznia

I pozostawily w Rzeszy, w powiecie Kluczbork. 5

oczysz—

111
DNI

przy czym pierwsze przekroczenie dawnej wer-
salskiej granicy polsko-niemieckiej nastgpiloc od strony woj. 16dzkiego w powie-
cie ‘Wielun w pobliZzu miasteczka Praszka, 2125 od strony Slaska Opolskiego,
ktéry w plebiscycie (w 1921) i trzech powstaniach Slaskich wielkie mocarstwa

=

Wyzwolenie Glogo-

1 lv wa — niemiecka za-
e loga skapitulowala.
— W Zlociencu komendant ra-
dziecki mianowal burmistrzem
zolnierza polskiego z kampanii
wrzesniowej, b. jenca stalagu w

Stargardzie.
z lv czystym akcie zaslu-
e bin Polski z Balty-
kiem symbolicznego wrzucenia
pierscieni z ortami do morza
dokonali ulan Kobylanski i ka-
pral Sucharzewski. — Do Ra-
ciborza wrocili pierwsi Polacy
pozostajacy poza terenem oble-
zonego miasta, zastajac w nim
olbrzymie zniszczenia.

3"" zne grupa 130 nau-

czycieli  zaglebiowskich dla
podjecia nauczania w nowo ot-
wartych szkolach. — W War-
szawie odbyla sie wielka mani-
festacja ludnosci na pl. Zam-
kowym z okazji powrotu Gdan-
ska do Peolski.

Ogloszono, ze w uro-

Z Sosnowca Wwyje-
chata na Opolszczy-

II Armia WP rozpo-
& IU czela przegrupowa-
e nie z rejonu Trzeb-
nicy nad Nyse Fuzycka
na odcinku od Miodowa do
Predowic i w ciggu pieciu
nocnych marszéow stanela na
nowych pozycjach, by zluzo-
waé jedng z armii radzieckich.
— W Krakowie odbylo sie ze-
branie przygotowawcze dla ob-
jecia zakladow naukowych i
gospodarczych we Wroctawiu.
Batalion MO dla Dolnego Slg-
ska uformowany w Krakowie
otrzymal rozkaz wyjazdu.
W Zabrzu powstal Komitet Po-
wiatowy PPR. — W rejenie Pi-
ly stwierdzono istnienie nie-
mieckiej dywersji. -

ONNNND
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i dokladnie.

chodowa Polski i Europy,
koledy, itd.

NONONONINONININININONNND

@ ., POLONIA” wyrobi Ci paszport polski_, Za-
tatwi wszystkie wizy potrzebne na wyjazd,
wystawi bilet do kazdej stacji w Polsce.

JPOLONII” mozesz kupi¢ mape samo-
A stownik, plyty,

RODAKU!-RODACZKO!

Chcesz pojechaé .do Polski, odwiedzié rodzing, najbiizszych przyjaci6l? Spedzié¢ Swieta z rodzing
w Polsce? Odwiedzié rodzinne strony, w ktérych minely Twoje najmlodsze lata? - :

Chcesz rodzinie w Polsce wyslaé pieniadze tytulem pomocy lub sprowadzié¢ kogos z rodziny de
Francji na wakacje? Napisz po informacje na adres

LPOLONIA"

@ ., POLONIA” zalatwi Twoje sprawy szybko

26, Cours Vitton
LYON G-éme

+POLONIA” organizuje wyjazdy
bez przesiadki:

PARYZ-POZNAN ® rmvi-wnocu\q
METZ-WROCLAW @ METZ-POZNAN




10 TYGODNIK POLSKI

@ Beda wiercié w Zatoce Gdanskiej

W tym roku po raz pierw-
szy w historii polskiej geolo-
gii wykonane zostang roboty
wiertnicze na Baltyku w ce-
lu rozpoznania nowo odkry-
tych z16z soli potasowych pod
Zatoka Gdanska. W osadach
morskich i innych utworach
skalnych sprzed Kkilkuset mi-
lion6w lat szukaé beda geolo-
dzy ropy naftowej i gazu
ziemnego. w podziemnym
skarbcu na terenie kraju stuz-
ba geologiczna tropié bedzie
zloza wegla kamiennego, rud
zelaza, rud cynkowo-olowia-
nych, rud siarki. Poszukiwaé
ma tez podziemnych jezior, z
ktérych studniami glebinowy-
mi woda poplynie do miesz-
kan i do zaklad6éw przemysio-
wych.

Na najwiekszg skale prace
wiertnicze przeprowadzi sie
na LubelszczyZnie przy pomo-
cy metod wiertniczych i sejs-
micznych oraz aparatury do
pobierania préb z wywierco-
nych otworéw w osadach mor-
skich sprzed kilkuset milio-
néw lat. Sporzadzone zostang
mapy paleogeograficzne i geo-
chemiczne. One to pozwolg
odkryé tkwigce w skalach o-
sadowych pramoérz zloza ro-
py i gazu. Drugi rejon inten-
sywnych poszukiwan ropy i
gazu, to tak zwana Monoklina
Przedsudecka, obszar od Zie-
lonej Gory po Czestochowe.
Interesujaco zapowiadajg sie
tez poszukiwania plynnych i
gazowych bituminéw na
wschéd i potudnie od Gdan-
ska, zwlaszcza ze sgsiadujag
one z nowo odkrytymi terena-
mi ropono$nymi u naszych
wsechodnich sgsiadéw.

Drugi zasadniczy Kkierunek
prac Instytutu Geologicznego
w br. to poszukiwanie surow-

c6w mineralnych — staltych.
W rezultacie wieloletnich wy-

sitké6w w br. zakonczona zo-
stanie pierwsza dokumentacja,
obejmujgca pare miliardéw
ton wegla kamiennego w no-
wo odkrytym, rozlegiym ob-
szarze weglowym woj. lubel-
skiego. Kryje on lgcznie oko-
1o 20 miliardéw ton wegla ka-
miennego.

Na obszarze miedzy Tarno-
brzegiem a Stalowg Wola
przeprowadzone beda dalsge
badania z16z siarki, w wyni-
ku czego przemysl otrzyma
nowe dokumentacje siarkowe-
go skarbea, nalezacego do naj-
bogatszych w Swiecie. W br.
zostanie tez wykonana doku-
mentacja wielkiego zloza ka-
olinu, odkrytego na Dolnym
Slasku. Surowiec ten jest
cenny nie tylko dla przemysiu
porcelanowego, ale réwniez i
papierniczego, gumowego, ko-
smetycznego. Podobnie jak w
latach ubieglych ekipy Insty-
tutu Geologicznego poszuki-
waé bedg surowcoéw dla prze-
mystu materialéw budowla-
nych.

@ ..Mucholapki”
do lamusa

Grupa specjalistébw z 16dz-
kiej sp6ldzielni chemikéw ,,Or-
ganica” zlozyla wniosek o
przyznanie patentu na orygi-
nalne plytki owadobdjcze, kt6-
re najpewniej juz wkrétce za-
stapiag stosowane powszechnie
niezbyt estetyczne i wygodne
lepy i mucholapki. Nasyco-
na specjalnym  preparatem
plytka winidurowa lub paz-
dzierzowa o niewielkich wy-
miarach 60 na 250 mm gwa-
rantuje wytepienie owadow w
promieniu kilkunastu metréw.
Wicale nie muszg one siadaé
na niej; wystarczy, Ze znaj-
da sie w strefie objetej paro-
waniem umieszczonego na
plytce silnego preparatu owa-
dobbjczego. Plytki beda sku-
tecznie zwalczaly nie tylko
muchy ale réwniez komary,
émy oraz pajgki. Owadobbjczy
preparat umieszczony na plyt-
kach jest bezwonny i nieszko-
dliwy dla zdrowia ludzi. Pro-
dukcja nowego wyrobu roz-
pocznie sie w polowie roku.

@ Zaginiony przed 100 laty obraz
odnaleziono w kosciele w Chelmiy

Niezwy¥le = interesujgcego
odkrycia dokonano w Instytu-
cie Konserwatorstwa i Zabyt-
koznawstwa Uniwersytetu im.
Mikolaja Kopernika w Toru-
niu. W eczasie wstepnych za-
biegobw konserwatorskich, ja-
kim poddano malo znany do-
tad Obraz znajdujacy sie w
koséciele w Chelmzy — stwier-
dzono, ze wyszedl on spod pe-
dzla znakomitego malarza
wloskiego ' baroku — Luci
‘Giordano. Jak wykazala eks-
pertyza, przeprowadzona przez
‘Osrodek Dokumentacji Malar-
stwa Europejskiego przy Uni-
wersytecie w Toruniu, obraz
powstal we wczesnym okresie
twoérczosci L. Giordano, w

czasie jego pobytu w Wenecji

w latach 1655—1660.

Siynny mistrz, ktéremu za
niezwykla bieglosé techniczng,
przypisano przydomek ,Fa
presto”, nie jest jednak jedy-
nym autorem dziela. Namalo-
wal on jedynie partie najtrud-
niejsze, nieistotne fragmenty
powierzajgc swym uczniom.
Jak twierdzi dr Wazbinski, w
wywiadzie udzielonym , Gaze-
cie Torunskiej”, partie, nama-
lowane przez uczniéw L. Gior-
dano sg o wiele slabsze jako$-
ciowo od partii wykonanych
przez samego mistrza.

Pi6tno o wymiarach 226 X 175 cm
przedstawia ,,Poklon Trzech Kré6-

H’’. Obraz jest jeszcze bardzo nie-
czytelny, wymaga opieki konser-
watoréw. Po autorytatywnym
stwierdzeniu autorstwa Luci Gior-
dano, naukowcy pracuja obecnie
nad odszyfrowaniem historii cen-
nego obrazu. Wedlug nie spraw-
dzonej informacji, obraz zostal
ofiarowany gminie ewangelickiej
w Chelmzy przez cesarza Wilhel-
ma IV w 1859 roku. Przedtem
znajdowalt sie w zbiorach
znanego wloskiego kolekcjonera
F. Cornera, W 1772 roku wyko-
nana zostala rycina dziela znaj-
dujaca sie¢ w albumie zawieraja-
cym wybOr arcydziel malarstwa
weneckiego w zbiorach publicz-
nych i prywatnych w Wenecji.
Pod rycina, wykonana przez Pe-
t¥o Monaco widnieje podpis in-
formujacy o namalowaniu obrazu
przez L. Giordano.

Obraz znajduje sie w dosé
dobrym stanie jednak poréw-
nujgc go z rycing, mozna zau-
wazyé pewne zmiany. Przede
wszystkim, na skutek obciecia
obrazu ze wszystkich stron o
okolo 6 cm, zmienila sie
jego pierwotna kompozycja.
Stwierdzono takze §lady XIX-
wiecznych przemalowan. Hi-
storycy sztuki glowig sie je-
szcze nad historig obrazu, kt6-
ry wieloma skomplikowanymi
kolejami losu znalazl sie w
skromnej parafii w Chelmzy.
A losy jego niewgtpliwie sg
bardzo sensacyjne, zwtlaszcza,
iz dzielo L. Giordano przed
przeszio wiekiem wpisane zo-
stalo na liste zaginionych bez-
powrotnie malowidel.

@ Mimo lodu dotarl transport do Marsyplii

Do Gdyni nadszedl z Mar-
sylii transport urzadzen pilnie
potrzebnych zalodze budujacej
wiloclawskie ,,Azoty”. Opo6z-
nienie dostawy oznaczalo dla
budowniczych przesz.kode_ w
walce o dotrzymanie terminu
oddania pierwszych obiektéow
do uzytku. W tej sytuacji kie-
rownictwo ,,Zeglugi” postano-
wilo przyj§é z pomoca budow-
niczym. Urzadzenia zatado-
wane zostaly na dwie barki
wiSlane transportowane przez
,,bchacza”. Transport pilotowa-
ny i ubezpieczany przez lodo-
lamacza ,,Tapir” ruszyl! w nie-
zwykle trudny rejs zimowy w
gbére zamarznietej Wisly, po-
suwajac sie waska rynng wy-
zlobiong przez flotylle lodo-
lamaczy. Konwé6j po dlugiej
podrézy dotart do Brdyujscia,
mingl Torunh i zblizyl sie do
Wtitoctawka, gdzie nastgpila
niespodziewana przerwa W
rejsie. Z powodu niskiego sta-
nu wody wisSlany ,,pociag” o-
siadl! na mieliznie. Z pomoca

@® Gejzer
w Warszawie

Przez placyk na rogu Ra-
clawickiej i ul. Zwirki i Wi-
gury mprzejezdzal s, ITrabant”,
ktéremu co$ zaczelo sie psué w
silniku, i stangt. W tym sa-
mym momencie nie opodal
trysneta kilkumetrowa fon-
tanna wody. Pracujacy przy
robotach ziemmnych spychacz,
wskutek nieostrozno$ci opera-
tora uszkodzil sieé wodocig-
gowa. Woda padala akurat ma
dach malego samochodu, wiec
pasazerowie — liczgc, ze kto$s
wstrzyma gejzer — nie wy-
chodzili. Siedzieli tak dwie
godziny w samochodzie, gdyz
awaria byla powazna. Na pla-
cyku zebralo sie ogromne je-
ziorko o gleboko$ci prawie p6l
metra. Na szczeScie woda nie
dostala sie do wnetrza. Przy-
jechalo pogotowie techniczne,
ktére niefortunnego kierowce
Sciggneto spod strugi wody.
Zahamowano jej prad dopie-

przyszlo kierownictwo w.locj
tawskiej hydroelektrowni 1
zapory wodnej. Podniesione
zostaly zastawy jazu. Spietrzo-
ne za tama wislang wody s;_)ly-
nely w dét i podniosly poziom
rzeki. Konw6j ruszyl dalej i
szczeSliwie dotarl? do ,,Azo-
tow”.

@ Ze zlamana noga
w $nieznej
zadygmce

15-letni Marek Sikora w o-
statnig niedziele Jdutego przy-
byl wraz z rodzicami z Biel-
ska-Bialej, gdzie zamieszkuje,
na urodziny dziadka do Przy-
si6tka Gorskiego w Beskidach.
Chlopak, zapalony narciarz,
jezdzit w poblizu domu, a gdy
nie wrécil w pore, zaniepoko-
jeni rodzice rozpoczeli poszu-
kiwania. Nie daly one wyni-
kéw ze wzgledu na silng za-
dymke. Zaalarmowany GOPR
rozpoczal penetracje okolicy.
Po wielogodzinnych poszuki-
waniach w ciemnos$ciach nocy
18-osobowa ekipa ratownikéw
goérskich pod kierownictwem
mgr Mariana Bieleckiego do-
piero w poniedzialek o godz.
4 nad ranem natrafila w ma-
lym wawozie na przysypanego
Sniegiem chlopca. Byl bez nart
i mial zlamang noge. Ranne-
go przetransportowano do
szpitala w Bielsku-Bialej,

‘gdzie otoczono go troskliwg o-

pieka. Maly narciarz wykazal
w nieszcze$ciu niezwykly hart.
Kiedy rozpaczliwe wolania o
pomoc nie daly rezultatéw,
robit wszystko, by nie zasngé
i nie zamarzngé. To wlasnie
uratowalo zycie chlopcu, kt6-
ry przez 14 godzin przebywatl
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® W Szczecinie otwarto dekade
kultury czechoslowackiej.

® W prawosiawnej katedrze w
Warszawie odbyla sie intronizacja
metropolity s,swarszawskiego i
calej Polski” biskupa Bazylego,
ktorym zostal Wiodzimierz Doro-
szkiewicz.

@® Do Wenezueli, Kolumbii, Peru
i Ekwadoru wyjechala misja go-
spodarcza z wiceministrem han-
dlu zagr_  inz. R. Strzeleckim,

@® W Lipsku podpisano protokoét
o zacieSnieniu wspélpracy w dzie-
dzinie gérnictwa i energetyki
miedzy PRL a NRD..

@® Minister przemysiu chemiczne-
80 A. Radlinski zakonczyl owocne
rokowania na temat eksploatacji
siarki, wymiany urzadzen trans-
portowych itd. dotyczacych tego
przemystu.

® Nowa umowa gospodarcza Pol-
ski ze Szwecja zawiera obszerna
list¢ towaréw przemystowych od
wyposazenia statk6w do urzadzen
hutniczych,

wielu innych.

@® Polski kuchmistrz z restauracji
w Szydiowcu ,,Ratuszowa’’ praco-
wal w weneckiej restauracji, gdzie
uczyl gotowaé bigos staropolski
barszcz z uszkami, bialy zur oraz
nale$nikj z serem.

@ 100-latka
takze w Gliwicach

transformatoréw i

Powiadaja. ze na Slgsku po-
wietrze nikomu mie stuzy. Mo-
ze to i prawda, lecz przeciez
Gliwice zanotowaly juz swoja
pierwszg 100-letnig mieszkan-
ke. Nie jest ona wprawdzie
rodowita Slazaczka, lecz przy-
byla do Gliwic 25 lat temu i
cieszy sie nadal znakomitym
zdrowiem, chociaz chodzenie
po pietrach sprawia jej nieco
klopotu. Maria Kozin a uro-
dzila sie w Wadowicach w
1870 r. — i ma zamiar ,,jesz-
cze pare lat poby¢é na §wiecie”,
dziennika-

© 37,0 — 35) — po prostu:

ro po trzech godzinach.

na 1ll-stopniowym mrozie.

jak . o$wiadczyla
rzom.,

CAWEDA

Piszqgc miedawno o postepach medycyny mna
Swiecie, polski naukowiec — lekarz, prof. Ksa-
wery Rowinski, powolatl sie na zdanie francus-
kiego hematologa Jeana Bernarda, ktéry po-
wiedzial, 2e gdyby w 1930 roku uspiono jakie-
go$ lekarza i obudzono go o 30 lat poédiZniej,
lekarz ten mie rozeznalby sie w aktualnej me-
dycynie. Tym bardziej — jeszcze w dziesieé
lat péZniej, bowiem w ciqgu ostatniego dzie-
sieciolecia mauki medyczne zrobily nowy,
wielomilowy krok naprzéd.

Dzisiejszy lekarz, chcgc madqzyé za poste-
pami medycyny, musi sie wciqgz uczyé, musi
weiqz czytaé poznawaé literature fachowa.
Dzisiejszy student medycyny ma do opanowa-
nia znacznie wiekszq i rozleglejszq wiedze niz
jego poprzednik sprzed lat kilkudziesieciu.
Totez wyksztalcenie lekarza trwa w  Polsce
dlugo — z dziesieé lat. Same studia sg prze-
diuzone, wynoszq obecnie 13 semestréw czyli
6 i p6t roku, potem lata stazZu, specjalizacja..

Nietatwe to studia i mie rokujgce madzwy-
czaj wysokich zarobkéw. InzZynierowie uczaq
sie krécej i zarabiaja wiecej. Mimo to wciqZ
jeszcze znacznie wiecej jest kandydatéw mniz
miejsc mna studia medyczne. Rozmawialem
ostatnio z kilkoma osobami z personelu mau-
czajgcego w jednej z Akademii Medycznych
(jest ich 10 w Kraju). Otéz wszyscy moi Toz-
méwcy zwracali uwage na to, Ze coraz to lep-
sza mlodziez wybiera si¢ ma studia medyczne,
lengj przygotowana i traktujgca ,judymowo”
swég przyszty zawdéd, tzn. jako pewnego To-
dzaju postannictwo spoleczne. Bardzo charak-
terystyczne sq tu dane statystyczne: liczby
przystepujacych do egzaminéw wstepnych na
te uczelnie rosng z roku na rok, polepszajq Sie
tez wyniki tych egzaminéw (w roku 1965/66
zdalo egzaminy wstepne 51,2%, w roku na-
stepnym 60,2%, a w roku 1968/69 — juz
69,5%). Mimo to procent przyjetych na uczel-
nie spada (w tych samych latach: 44,4 —
ilo$é kandydatéw
ro$nie szybciej niz ilo§¢ miejsc na akao.lemiach.
Za to studenci reprezentujq coraz wyYyzszy po-
ziom. -

W tym miejscu mozna oczywiscie zaz'rytaé_,
czemu mnie kazdy (czes$ciej: kazda, poniewaz

,mjudymow” € Problemy rozmieszczenia

Trudne studia € Rosnie liczba

kandydatek jest znacznie wiecej miz kandyda-
téw) z tych, ktérzy zdali, zostal przyjety. Po
prostu dlatego, Ze planuje sie przyrost lékarzy
w miare potrzeb i mozZliwo$ci. Nie mnalezy
wprawdzie Polska do krajéw przodujgcych w
ilo$ci lekarzy w stosunku do liczby ludnosci,
ale sytuacja ksztaltuje sie juz zupeilnie przy-
zwoicie. Polska z proporcja ok. 14 lekarzy na
10.000 ludnos$ci znajduje sie w grupie krajéw
takich, jak Dania, Belgia, NRD, Grecja czy Ru-
munia i wyprzedza np. Wielkqg Brytanie, Francje.
Holandie (nie méwiqc juz o Finlandii czy Por-
tugalii), choé pozostaje w tyle za Zwiagzkiem
Radzieckim, Czechoslowacja, Wegrami czy
NRF.

Skok zostal poczyniony ogromny, je$li sie
zwazy, ze przed wojng Polska miala niespeina
4 lekarzy na 10.000 mieszkancéw, a bezposSred-
nio po wojnie tylko 3,2 na 10.000 mieszkancéw
w wyniku strat wojennych!

Tak wiec nie ilo$é lekarzy stanowi problem,
lecz ich rozmieszczenie w Kraju. Niestety. =
tym nie jest dobrze. Lekarze garng sie do du-
2ych os$rodkéw, co wiqze sie z kwestiq, o kté-
rej moéwiliSmy ma poczqtku — z koniecznosciq
qiqglego ksztatcenia sie i S$ledzenia rozwo-
ju mysli medycznej na Swiecie, natomiast ma
'r'Liekté‘rych terenach prowincjonalnych lekarzy
jest za malo. Oto przyklady: w Warszawie na
10.000 ludnos$ci przypada lekarzy 48,6, na Rze-
szowszczyéinie — 8,1. W Poznaniu — 33,8, a
w wojewddztwie poznanskim raptem — 7,8.
Oczywiscie stara sie temu przeciwdziataé, ale
nie jest to latwe. Na przyktad — taka bialo-
stocka wie$, o ktérej sie méwilo, ze jest zabi-
ta deskami. Oté6z bialostocka stuzba zdrowia
mozZe sie poszczycié wynikami lepszymi miz
wiele innych wojewdédztw: w ciqgu trzech ko-
lejnych lat przebadano tu przynajmniej raz
wszystkie kobiety w miastach i na wsi.
Oczywiscie stalo sie to mozliwe tylko dzieki wy-

jatkowo ofiarnej pracy lekarzy, pielegniarek i’

pozostatego zespoilu stuzby zdrowia. Nota be-
ne Bialystok szczyci sie swq Akademiq Me-
dyczng w dawnym Palacu Branickich. Kto zna
Bialystok ten wie, co ta wyz2sza wuczelnia dla
miasta znaczy: okno na szeroki $wiat. Szeroko
tez otwarte!

MARIAN

i e < e
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JAK KURPS
PANA BOGA OSUKOL

A rzec sie dzieje tak:

Jidzie 'sobie taki Kurp$ przez choéjniok,
ale stucho, jekis w goérze stychaé sum. Spoj-
rzol, mys$li se: co to za sum? Ale patrzy,
acha, a tam pscoly majo na chojce wysoko.

Moze wum nie wiadomo, co to jest, bo
downi tak bylo, ze pscoly to kozdy niol w
chéjnioku taki kawal chojkéw co niot trzy-
dziesci, $tyrdziesci pniow.

Nie moge tak wum w tyj chwili wytlu-
maczyé¢, jek to bylo, bo to za cinzko rzec,
a jo nie jestem ucény, ale to niot kazdy
swoju w choéjnioku taku dzielanke.

I ten patrz-i, ta chéjka, co te pscoly sie
miescom to jest nicyja, bezpansko. Mozno
na niu wlys¢, niéd wybraé i zjesé.

Ale, myS$li sobie, tak chojka gladko jek
wyhjeblowano, jek tu na niu wlyzé. Ale
mysli sobie tak: pomodle sie do Pana Boga,
toz mi Pan Bég dopomoze na tu chéjke
wlyzé, to niod wybierze i zjem, a z wosku
to Panu Bogu taku -$wyce uleje jek dzirzok
za to, ze mj dopomoze na tu chdéjke wlysé.

Uklek pod chéjku, pomodlut sig, a pdzni
wstol, chéjke objun jek narzecunu j dawoj
lys$é do gory!

Podloz kawalcok, natrafsiul nogu na sank
i odpocywo. Ale spojrzol do goéry, acha, my-
$li sobie, juz jo tero dolize do tyj barci. Ale
przybacul sobie, ze Panu Bogu taku $wice
obiecot jak dzierzok.

Co dzierzok, to wy nie zita, a ja muse
wum poziedzieé¢: dzierzok to je jedno cesé
cepow, co sie rozmaite zboze miéci. A miara
jego to jest tako, ze to musi dostaé¢ do no-
sa, o tak, bo inksych nie bylo downiej nia-
row, tak jek dzis maju kilometry i kila, ty-
lo byla miara wedlug tygo, co mlociut teni
cepani. Jek byl zietsy, to dzierzok moég byé
zietsy — jek byl mniejsy, to dzierzok mu-
siol by¢ mniejsy. Ale jednakowoz musiol
mu dosta¢ do nosa.

Jek uodpocun na tam seku, dawoj lisé do
gory. Podloz jesce kawalcok, jesce wyzej i
znowuz natrusiul na inno tam galuz i od-
pocywo. :

Ale mysli: no, teroz, to jo tu dolozem,
juz tero nic, ni ma mowy. Te pscoly tak juz
koto niego lataju, tylko bzzz, tam brzancu
te pscoly. Eee, mys$li sobie, juz ja tero to
doloz j taki $wicy Panu Bogu nie dum, ja-
kem przedtem obiecol, tlo dom mniejsu, jek
drugo ces$¢é cepow.

A drugo ta ce$¢ cepow to sie nazywo bzi-
jok, a jeki byla dlugosci, to zaro wum po-
wiem.

Trzeba i$¢é do chéjnioku, bo ziadémo, chéj-
ka w izbie nie rosnie. Posed do chéjnioku,
chéjecke wyciun, przy samej zieni, bo to jes
najmocniejsa od zieni, i wtedy licet tak:
(odmierza dlonmi na kiju) gdzie idzies —
do boru, a po co — po drewno, a do cego —
do bzijoka do prawego ucinoka.

Wtedy tu wziun uciun i wtedy juz swic-
ka jes mniejso. Wiadomo. A kazdemu zia-
domo, ze jek bedzie $swicka mniejso, to i
mniej wosku wyjdzie.

Ale tak siedziol na ty galezi, se tam podo?
wszystko takie, co (potrzebne), mysli sobie:
acha, Panie Boze, jo ci i taki swicki nie ule-
je, tylko takie psierdzio, takie psierdzio, to
taku malusku tu swicke ci uleje.

Ale jek siedziol na ty galezi, nie ziedziol,
a ta galuz byla pruchniasto. Jek un tak Pa-
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- nek to wszystko widzial,

i kurpiowskie

nu Bogu naobiecol, a tak galuz chrrup! a
un zleciol.

Uhm, potluk sie, bo z chojki z wysoka
zleci¢ to sie kazdy potluce. Wstal, tak sie
trzymo, ale mozi tak:
Panie Boze, ty sie
wcale na zartach nie
znos, to¢ ja bym ci
nie taku malusku
Swice ulot jak psier-
dzio, tlo tak, jakem
moéziul z pocontku,
tak jak dzierzok, co
az do nosa by dosta-
wala.

BAJKA 0 BARANKU

Byl raz jeden chlop, umarta mu zona, wiec
sobie wzigl drugg; a mial swoje dzieci,
dziewczynke i chlopczyka. Tak ta macocha
tych dzieci Scierpieé¢ nie mogta i ciegiem na-
mawiata meza, zeby z nimi co$ zrobil, ale
on nie wiedzial co. Tak dopiero ta Zona po-
wiada:

— Ostawmy tym dzieciom jesé i pié¢, a
sami idZmy precz. =

Mgz sie na to zgodzil, wiec macocha po-
stata dzieci do lasu po jagody, postawila w
chalupie kaszy i kartofli i sama z mezem
poszia precz.

Jak te dzieci powrodcily do domu, oglg-
dajg sie, a tu nie ma nikogo. Czekajg, cze-
kajg, nikt nie przychodzi, tak zjadly te ka-
sze i te kartofle, co staly na stole, i poszly
sobie w $swiat. Idg, ida, az zaszly do ogrom-
nej wody, a u tej wody poily sie konie. Tak
chlopiec powiada:

— Tak mi sie chce pi¢, p6éjde napije sie
tej wody.

Ale mu siostra nie dala, wiec poszli da-
lej. Ida, idg, az tu znéw zobaczyli wielka
wode, a u tej wody poily sie woly. Chlopiec
koniecznie chcial sie napié, ale mu siostra
nie data. Az na ostatek doszli do trzeciej
wielkiej wody, gdzie sie poily baranki. Nim
sie dziewczynka spostrzegla, juz sie jej bra-
ciszek napit z tego stawu i zaraz sie prze-
mienil w zlotego baranka, a dziewczynce
takze od razu wszystkie wlosy na glowie
zlote sie zrobily. Tak sierotka okropnie za-
czela plakaé, jak zobaczyla, ze sie jej brat
w baranka przemienit. Ale go wzieta na re-
ce, poszla na lgke i usiadila z nim w stogu
siana.

Az tu niezadlugo jedzie kroélewicz z po-
lowania i jego psy zaczely czego$s weszy¢,
weszy¢, az polecialy do tego stogu siana,
gdzie te sierotki siedzialy. Dopiero jak nie
wezmg szczekaé, az ten krélewicz myslal, ze
zobaczyly jakiego$ zwierza w sianie. Pod-
jezdza, az tu w sianie siedzi panienka ze
ztotymij wloskami i zlotego baranka trzy-
ma na kolanach. Wiec sie jej zaczal wypy-
tywaé¢, co ona za jedna, a ona mu wszyst-
ko opowiedziala, jak sie stalo, i ze ten bara-
nek to jej brat, tylko ze jej stuchaé nie
chcial, wiec sie przemienil w baranka. Kro-
lewiczowi bardzo sie ta dziewczynka podo-
bala, wiec jg wzigl do siebie razem z ba-
rankiem, a potem sie z nig ozenil.

Ale byla druga panna, ktora chciala wyjsé¢
za tego krélewicza, wiec przemysliwala, co
by zrobi¢, zeby te jego zone zgladzi¢ ze
Swiata. Raz ten krélewicz pojechat na woj-
ne, a zone zostawil w domu z malym syn-
kiem. Wiec tamta panna przyszia do niej i
prosi, zeby z nig poszta do ogrodu. Jak przy-
szly nad staw, tak ta panna powiedziala
kroélewiczowej, zeby popatrzata, jakie Slicz-
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ne rybki w wodzie plywajg. Ona sie¢ nachy-

lila, a tamta ja buch w kark, wiec kroélewi-
czowa wpadla do wody i utonela. A bara-
wiec na drugi
dzien wyjal z kotyski synka kroélewiczowe-
go, poszed! z nim nad staw 1 tak zaczgal wo-

tac:

Wyplyn, wyplyn, zlote kacze,
T\zgje dziecie bardzo ptacze!
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Jak to powiedzial, tak spod wody wyply-
neta zlota kaczka i zaraz sie zamienila w te
zone krdélewicza; nakarmilta dziecko, a po-
tem skoczyla w wode i znéw znikla. Za kil-
ka dni wrécit krélewicz z wojny, a ta panna
udawala, ze jest jego zong, okrecita glowe
chustksy, zeby nie zobaczyl, ze nie ma zlo-
tych wlos6w i polozyla sie do t6zka, bo mo-
wila, ze jest chora, ale ona tylko tak uda-
wala, zeby kroélewicz jej nie poznal.

Raz poszedt krélewicz do ogrodu, az tu
niezadlugo idzie baranek i niesie jego syn-
ka; krolewicz bardzo sie zadziwil, ale nic
nie powiedzial, tylko sie schowal za drzewo
i patrzy, co to bedzie, a baranek stangl nad
wodg i znéw zaczal wolac:

Wyplyn, Wyplyfl, zlote kacze,
Twoje dziecie bardzo ptacze!

I znéw wyszla na brzeg S$liczna pani, a
kroélewicz zaraz poznal, ze to jego zona, wy-
skoczyt zza drzewa i objat jg wpdl, zeby juz
nazad do wody wskoczy¢é nie mogla. Ona mu
dopiero wszystko opowiedziala, co sie sta-
to, i wszyscy razem wroécili do swojego pa-
tacu, a te zlg panne kroélewicz zaraz kazal
dzikimi konmi rozszarpaé.

BAJKA 0 ROCHU

Bel sobie we wsi
chtopina, cerwony
jak  malina, miotl
chalupe i ziemie.
Rocho belo mu na
imie.

Zakochata sie w
nim Wichta. :

Nie godano o tym
nic zlego, ani tes do=
brego. Tylko stare
ludzie mowiely, ze
sie bedom zyniely.

Wichta pojdo: o rety, ni mom wcole ocho-
ty do jodla, ni do roboty. Oj dolos, mojo
dolo, docna gnoty mie bolom. Nie wytrzy-
mom, ratunku! 3

Matka zawolota znachorki, taki wieski
dochtorki. Baba przysta, glowom krynci, oj
cos$ zlego sie tu sSwinci. Gwolt sie zrobiet w
chatupie. Radzom baby trzy w kupie. Mat-
ka wdowo, sieroto krzycy i w gniwie sie
mioto.

Sle swota do Rocha. Ten rzece: chces sie
z Wichtom: zyni¢ clece? Wes jom moli do
dumu i nie godej nikomu.

No dobrze, matko, Roch pojdo: docie kro-
we, dwie poduski, pierzyne, to sie z Wich-
tom ozynie, a nadto nie zawiele dorzucicie
i ciele.

A ty psi synie, wrzesnie matka, cy ty mos
W syrcu suminie?..

Chlop gymby nie rozwarowot j tak wiono
wytargowot.

Piekom plocki, frykasy, robiom kiski,
kielbasy. Wichta kiecke se syje. Rocho sie-
dzi, je i pije.

Nogle co to, o rety! W dolku piece as
piscy. Potruchleli w izbie wszyscy. Na nic
babskie medycyny, bo chlop zmar ci w poét
godziny.

Place, skargi i zole slysy bocion na lon-
ce. Wnet do Wichty pyndzi pokroka, w
dziobie niesie dziecioka i pojdo: Zol ci Ro-

cha duzego, mos tu Roska malego.

Wichta zblodla, wrzosnela, matka w ryn-
ce klosneta. Wolom w bemben, gro muzyka,
nardéd pije i pokrzyko. Ot, ci Wichta ma go-
dy, niechoj zyje Roch mlody!




LAWNE s3a w calej Polsce. Malowatly pla-

fony w salach warszawskiego Patacu Kul-

tury a takze strop w jednym z baréw
mlecznych na Staréwce. Instytut Wzornictwa
Przemystowego, ktory ksztalci projektantow
dla przemystu lekkiego, zaprosil je dla za-
projektowania wzoréw tkanin i chustek na gto-
we. Wzory, powielone technikg filmdruku w
milionach metréw, poszly na calg Polske i w
Swiat na eksport. Potem na p6l roku porwaly
je zaklady fajansu we Wiocltawku. Tu wiasno-
recznie malowaly talerze w kwiatowe wzory i
zaprojektowaly kilkadziesigt dalszych, do dzis
przez Wloctawek powielanych dla Kraju i na
eksport, poszukiwanych przez znawcow sztuki
i przez panie domu.

Wybitne malarki, chlopki z podkrakowskiej wsi, na
co dzien prowadzace gospodarstwa domowe i obrzg-
dzajace inwentarz. Ich uznang przywodczynig jest Fe-
licja CURYREOWA, nagrodzona godno$cig Zasluzone-
go Dzialacza Kultury, odznaczeniami panstwowymi,
delegatka na Kongres Kultury Polskiej.

Sztuka jest dzialaniem bezinteresownym, majgcym
sens samo w sobie: zeby bylo ladniej, zeby bylo we-
selej, zeby czlowiek widzial to, na co chetnie popatrzy,
uslyszatl to, czego lubi posluchaé. Sztuka moze byé
uczona — po to sg akademie i wyzsze szkoly sztuk
plastycznych, teatru, filmu, muzyki. Moze tez by¢
spontaniczna, wtedy, je§li powstaje na wsi, zwiemy
ja sztuka ludowsg, jeSli w mieScie — prymitywem
miejskim. W Zalipiu w wojewodztwie krakowskim
sztuka malarska, a raczej jej wielki oSrodek, powstal
z potrzeby Felicji Curylowej, gdy miala lat dziesiegé.
Felicja wziela pudeltko wodnych farb, pomalowala piec
w domu, pézniej §ciany wewnatrz, pézniej chalupe od
zewnatrz. W fantastyczne bukiety kolorowych kwia-
t6w. Zeby bylo ladniej i weselej. Dzi§ co roku w Za-
lipiu odbywaja sie konkursy malowania chalup, przy-
jezdzaja komisje z Krakowa, przyznajg nagrody. Ma-
lujg wszyscy a raczej wszystkie, bo ta piekna zabawa
stala sie domeng kobiet. Malujg tez od czasu do cza-
su swoje bukiety na arkuszach papieru — wtedy sa
one rozchwytywane przez nabywcéw w sklepach Ce-
pelii. Wskrzesily tradycyjng krakowska sztuke kwieci-
stego malowania skrzyh drewnianych, niekiedy robia
tez wycinanki.

Zalipiankom po$wiecano liczne artykuly w prasie co-
dziennej i fachowej, znana dzialaczka i artystka pla-
styczka prof. Wanda TELAKOWSKA swoja ksigzke
,,Inspiracje ludowe we wzornictwie przemysiowym” w
znaeznej mierze oparla na doswiadczeniach z pracy
z zalipiankami. Jedna z zagranicznych turystek od-
wiedziwszy Zalipie powiedziala, ze trzeba by tam
wyhodowaé specjalny gatunek psow w kwiatki. Nie
miala racji: nie po to malujg kwiatami domy w Zali-
piu, by zadziwié przyjezdnych cudzoziemcéw, ani nie
Po to, by niezwykloscig odrézniaé sie od innych. Ma-
lujg dla wlasnej rado$ci. Nasz fotoreporter odwiedziw-
szy Zalipie powiedzial, ze nawet konie i krowy sg tam
weselsze.

Psychologowie i teoretycy sztuki z dawna byli zda-
nia, ze talenty artystyczne wrodzone sa wszystkim
ludziom, ze tylko brak okazji czy zaniedbanie powo-
dujg, iz nie kazdy je przejawia. Zalipianki udowod-
nily stuszno$é tego twierdzenia.

Wnetrze bialej izby — ogréd rajskich kolorow — urzeka doborem barw, oraz ciekawa kompozycjs

i

Le village de Zalipie, dans la voivodie de Cracovie,
aurait été un village comme bien d’autres si une
fillette de 10 ans — Felicia Curylowa — n’entrepri:
un jour la décoration du poé€le avec l’aide d’une
boite de peintures a I’eau. Du fourneau elle pass>
aux murs intérieurs et extérieurs, des bouquets ma-
giques s’épanouissaient pour guw’il fasse bon vivre.
Le village se mit au goit du jour et il est célébre
dans toute la Pologne et a Pétranger. Les plafonds
des salles du Palais de la Culture ont été livrés aux
pinceaux de ces artistes populaires, ceux d’un milk-
-bar aussi et encore ces artistes ont - projetz les
impressions de tissus et foulards, les faienceries de
Wilociawek présentent des bouquets.

Chaque année se déroule dans le village un con-
cours de décorations des maisons et tout le monde,

principalement les femmes s’emparent du pinceau e:.

a Yoccasion elles ne dédaignent pas le papier dessin
et les découpages qui se vendent dans les magasins
»Cepelia”,

i

Weselej tu zyé i pracowaé patrzac na Sciany domu ozdobione licznymi bukietami bajecznie kolorowych kwiatow

Danuta Lizak pomalowala betonowa cembrowine studni



Janina Lizak starannie ozdabia lepke swej kuchni

Konkursowo wymalowana chata Bronislawy Budych — rezultatem zmudnej pracy i wielkiej pomystowosci

i dla innych

.. ‘A kazdy dom wyglada inaczej

Monika Slosek przy

pracy nad Sciang

s SR
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WYCIEGZKI
do
LWOWA

na 14 dni

z ParyZza i Metzu:

1 LIPCA oraz
5 SIERPNIA
- .miejsca siedzqce zapewnione
B obstuga opiekunéw
B bagazowi do noszenia walizek
llosé miejsc
ograniczona

Informacje i zapisy

,,IRANSTOURS”™

Licencija 132

22, rue du 4 Septembre—Paris ll-<éme|

tel. RIC-77-40

49, avenue de I'Opera—~Paris Il-éme
tel. RIC-47-39

eraz nasi korespondenci terenowi

Dzien jak co dzien

29 marca 1970 r.

 POLSKIE SWIECONE
DLA FRANCUSKICH KREWNYCH

CZORAJ pojechalem na

targ i sprzedalem wszyst-

kie swoje kroliki. Jede-

: nascie sztuk. Zal mi byto
rozstawaé sie z moimi trusiami,
serce mi sie krajalo, ze musze je
oddaé w obce pazurska, bo to by-
ly takie s$liczne, takie spasne, ta-

kie pekate zwierzatka! A jakie
one byly bystre! Ale co mialem
robi¢! Mojej wubzduralo sie, ze

smazony krolik to jest potrawa
zbyt pospolita, i ze na menu na-
szego wielkanccnego obiadu mu-
si zlozyé¢ sie cos bardziej wyszuka-
nego, tym bardziej ze obiad ten
winien na dobra sprawe by¢ wy-
stawng ucztg, bo przeciez zwalg
sie do mnas goscie. Tak sobie
ubrdala, i w zwiazku z tym kaza-
ta mi sprzedaé kroliki i kupié
trzy kaczki. Dla swietej zgody ku-
pilem te kaczyska i przytaskatem
je do domu, ale oczywiscie nadal
jestem zdania, ze jesli kaczka to
jest co$ bardziej wyszukanego
anizeli krélik, to ja nie jestem
Walenty Gaweda, tylko ksigdz.

Na targu latwo mi nie poszio.
Zaraz na poczatku obstgpilo mnie
cale stado bezczelnych bab, ktére
zaczely macaé moje Kkroéliczki,
mietosi¢é je niemilosiernie i tlam-
sié. Na - domiar zlego wrze-
szczaly az do ochrypniecia.
Wygladalo na to, ze w ogdle nie
dadzg mi doj$é do stowa. Trafit
mnie szlag. ,,Kobietki! ryk-
natem. — Dajcie spokéj, bo flaki
we mnie przewracacie!” Mysla-
lem, ze sie przelekng, ale gdzie
tam. ,,Cicho, dziadzia! — zasycza-
la jedna z nich, baba gruba jak
maszyna a wielka jak ratusz, ta-

BIURO
PODROZY

22, rue du 4 Septembre
49, av. de I'Opéra

pociggami bezposrednimi

TRAN

ciji,

breuse”, etc...

lotem.

TRANSTOURS

Oficjalny przedstawiciel ,,0 R B |1 S licencja 132

ORGANIZUJE WYJAZDY
DO
WSZYSTKICH MIAST W POLSCE

Zalatwia wszelkie formalno$ci paszportowe i wizowe dla
wyjezdzajacych koleja, samochodem lub samolotem,

wystawia bony ,,ORBIS” wymienne w Polsce na zlote,
przekazuje pienigdze do Polski po bardzo korzystnej rela-

sprowadza krewnych z Polski do Francji na urlop,
wystawia bilety kolejowe, lotnicze i okretowe -po cenach
oficjalnych ze znizkami ,,Congés Payés”,

bilety turystyczne po cenach znizkowych na przelot samo-

Zgloszenia i zapisy przyjmuje TRANSTOURS

— PARIS ll-éme tél. 742-77-40
— PARIS II-éme tél. 742-47-39

bez zadnych przesiadek

STOURS

,,Famille nom-

oraz nasi korespondenci terenowi

ka, wiecie, ze gdyby mnie byla
grzmotnela jedng piescig, to cho¢
nie jestem ulomek, bylbym z
pewnoscig polecial z tego targu az
do Paryza. — Cicho, dziadzia, bo
jeszcze was zaczniemy macac!”
Tak sie, widzicie, w dzisiejszych

czasach niektére babska rozzu-

chwality, tak sie rozwydrzyty. Ja
oczywiscie rozzartem sie okrutnie,
o malo krew mnie nie zalala, taki
sie zrobilem czerwony, ale pisnaé
nawet nie Smialem, no bo takie
babsztyle sg do wszystkiego zdol-
ne. W duchu juz zaczynalem sobie
nuci¢: ,,Kto sie w opieke odda
Panu swemu...” Bodaj te sekut-
nice nigdy z piekla nie wyjrzaly.
W koncu kupily ode mnie te moje
kréliczki, ale ile przy tym naro-
bily wrzasku, ile sie¢ nazloscily, ile
mi nagrozily, tego zadne pioro nie
opisze.

No ale mniejsza z tym. Teraz
jestem juz zaprzatniety czym in-
nym, mam nowe zmartwienie.
Wyobrazcie sobie, ze w niedziele
wielkanocng beda u:nas na obie-
dzie rodowici Francuzi. TesSciowie
i m3az naszej wnuczki. Bo my ma-
my doroslg wnuczke, ktoéra nie-
dawno temu wyszla za magz za
Francuza. On jest ,sztajgrem”’,
jak my to tutaj moéwimy, czyli
rychtyk po polsku: sztygarem, i
jego ojciec, czyli tesé naszej
wnuczki byl tez ,,sztajgrem’’, wiec
sami rozumiecie, ze musimy sie
postawié, wystapi¢ okazale, zaim-
ponowag¢, bo ,,sztajgier” to nie by-
le kto. ;

Mnie martwig dwie rzeczy. Po
pierwsze nie wiem, o czym bede
z tym czlowiekiem — to znaczy z
teSciem naszej wnuczki — gadal,
bo nigdy jeszcze nie mialem u
siebie w domu na obiedzie rodo-
witego Francuza. O pamigtkach
Emigracji na pewno nie. O naszej
wsi tez nie. Mogltbym mu opowie-
dzie¢ albo zaspiewaé cos Smiesz-
nego, na przyktad te oto piosenke:

,,Poszla baba do proboszcza
byla bardzo zmartwiona:
«PowiedzZze mi, méj proboszczu,
czy ja beda zbawiona?»

Proboszcz zajrzalt babie w gebe —
baba zebéw nie miala.

«Nie péjdziesz babo do piekla,
bo czym bys tam zgrzytala?!»

Piosenki tej nauczyl! mnie pieé-
dziesigt lat temu nasz organista.
Moégltbym ja tesciowi wnuczkj od-
Spiewa¢, ale czy on ja zrozumie?
Przeciez polskiego nie zna, a w
przekltadzie francuskim to sie juz
do Spiewania nie nadaje.

Zafrasowany jestem takze i
tym, ze chcialbym, zeby nasz
wielkanocny obiad byt nie tylko
arcywystawny, ale takze i arcy-
polski, a to po to, aby nasi fran-
cuscy goscie nauczyli sie u nas po-
dziwu dla polskiej kochni i dla
polskich tradycji wielkanocnych.
Weczoraj zwierzylem sie z tego
swojego frasunku staremu Bis-
kupskiemu, czlowiekowi, ktérego
ojciec kucharzy? niegdy$s u dzie-
dzica, i dzisiaj rano stary Biskup-
ski przyniést mi starg, wydang
jeszcze w zeszlym wieku polskg
ksigzke 2z poradami gospodarski-
mi, za co jestem mu oczywiscie
bezgranicznie wdzieczny, ale co$
mi sie wydaje, ze ta bezcenna
ksigzka, ktora stary Biskupski ma

po ojcu, niewiele mi niestety po-
moze. No bo w tej ksiazce ustep
poswiecony przygotowaniom do
Wielkanocy zaczyna sie tak: , W
-wielki poniedzialek zabija sie
zwykle wieprza na Swieze kielba-
sy...”” Skad ja mam wzigé wieprza?
A poza tym dzisiaj jest juz wielki
czwartek. Zresztg prawde powie-
dziawszy wecale, a wcale nie chce
mi sie papraé¢ przy wieprzku. Daj-
my lepiej spokdj przygotowaniom,
i zobaczmy, co w tej ksigzce stoi
o samej Wielkanocy. Jest. A nie,
to o poscie. Ale moze Was to za-
ciekawi. Postuchajcie: ,, W daw-
nych czasach przepisy wielko-
postne starano sie lagodzi¢é. Za-
konnicy klasztoru kameduléw w
Wigrach w 40 skrzyniach hodo-
wali zélwie przeznaczone na
postny sté6l. W kuchniach magnac-
kich do ryb nalezaly i bobry. Ro-
biono z nich kielbasy. Przysma-
kiem szczegélnym byl ogon
bobra”.

A teraz postuchajcie, z czego sie
ongis skladalo panskie s$wiecone:
jajka, pasztet z gesich watréb,
szynki, gtlowa faszerowana, rolada
z prosiecia, galantyna z indyka,
szynka cieleca, prosie pieczo-
ne, jagnie  pieczone, pieczen
cieleca, kietbasa krajana, kiel-
basa siekana, indyk pieczony,
ozory, ser z kminkiem... Co Wy na
to? Ja, chociaz holduje idealom
demokratycznym, to jednak gdy-
bym tak mial pewnos$é, ze kazde-
go dnia bede futrowal takie wspa-
niate zarcie, chetnie bym sobie za-
fundowat jaki herb i jakj okazyj-
ny monokl, i zostalbym zawodo-
wym arystokrata. Po $niadaniu
gralbym w tenisa, w szafie mial-
bym ze sto cylindrow i ,,bibikow’”
— tak sie moéwilo przed wojng na
meloniki — bylbym na ty z an-
gielskg krolowa i pitbym bruder-
szaft z szachem i w ogole.

Ale zarty na strone. Jajka w
domu mamy. Szynke zawsze moz-—
na kupié i kielbasy tez. Na indy—
ka tez mnie staé. Ale, kurcze pie-
czone, skad ja mam wytrzasngé
pieczone prosie? Albo jagnie pie- -
czone? Od ,,bauera”? Nawet nie
wiem, czy ktéry z naszych ,,baue-
row”’ chowa owce, a nawet jesli
ktéorys z nich je chowa, to gdy-
bym tak do niego poszedl i po-
wiedzial, ze chce Kkupié cala
owieczke na $niadanie wielkanoc-
ne, to chlopisko pomyslaloby so-
bie, Zzem do cna zbaranial.

Tak, tak, ksigzka Biskupskiego
jest ciekawa, ale ona mi sie na nic
nie przyda. Gdybym wyptrawil
Wielkanoc wedlug zawartych w
niej przepiséw, to wnet poszlibys-
my oboje z zona z torbami i mu-
sielibyscie urzgdzi¢é na nas w ys LY —
godniku” zbiérke. Lubie polskie
tradycje, i szanuje te$ciow mojej
wnuczki, ale choé te$é wnuczki
byt ,,sztygarem”, to bedzie musiat
sie zadowoli¢ kaczky. Owieczki
ani prosiecia mu nie kupie. Ja mu
tylko o tym opowiem. Jasne! Te-
raz juz wiem, o czym bede z nim
gadal: o tym, czego nie bedziemy
jesé. O sSwieconym staropolskim.
A jes¢ bedziemy zwykle $wiecone
emigranckie. Nie bedzie ono
magnackie, ale smaczne, przyjem-
ne i polskie. No nie?

Zycze Wam Wesolych Swiagt i
smacznego jajka.

Walenty GAWEDA
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LA DURE

POUR désirer faire partie de la gran-
de famille des gens du voyage, il
faut vraiment avoir le feu sacré car les
exigences de l'aréne — dans ses di-
verses spécialités — sont draconiennes,
demandent un travail continu, de I’en-
durance et de l'obstination.

Prés de Varsovie, a Julinek, se situe
T'unique école de cirque de Pologne.
Fondée en 1967, 1’école recoit les in-
scriptions tous les deux ans seulement
et elle exige le baccalauréat. Bien en-
tendu les candidats doivent étre en
bonne santé et ils doivent faire preuve
de leurs aptitudes physiques et de leur
talent de comédien.

La premiére année comprend la fa-
miliarisation de tous les métiers du
cirque et dés la seconde année les
éléves travaillent dans la spécialité
choisie. En plus les éléeves apprennent
T’anatomie, la biomécanique, I’histoire
de I'art du cirque, l’instruction civique
et les langues étrangeéres.

Par contre le domptage des animaux,
la prestigiditation et 1le métier de
clown, spécialités qui exigent un ta-
lent trés personnel, ne sont pas ensei-
gnées.

Sur les 200 candidatures de la pre-
miére année, seulement 37 furent re-
tenues et 24 éléves terminérent 1’école.
L’année scolaire 1969/70 a vu 2000 can-
didatures dont 30 seulement ont été
admises. Les jeunes ne se rendent sou-
vent pas compte des capacités de rési-
stance physiques qu’un tel métier exi-

i’our la petite histoire ajoutons que
12 cirques existent en Pologne pour
4 500 000 spectateurs environ. Les arti-

T’étranger ce qui prouvent leur haut ni-
veau artistique.

ECOLE DU CIRQUE

=

,7:.
/'\L

LICENCE 64045

Dyrekcja: Stanistaw BRONIARZ — Ttumacz przysiegly
8, rue du Pont des Comines 59 —LILLE—Tél. 55.11.05
Oficjalny przedstawiciel ,,Orbisu*

organizuje

WYCIECZKI ZBIOROWE
DO POLSKI W 1970

WYJAZDY ODBYWAJA SIE W KAZDA SOBOTE
z LILLE, VALENCIENNES, St. QUENTIN-AULNOYE
PARYZA i METZ

zalatwia

M Podréze indywidualne — do wszystkich krajéw $wiata

B BILETY lotnicze — okretowe — kolejowe po cenach
oficjalnych — znizki urlopowe — rodzinne i turystyczne

B Dla AUTOMOBILISTOW sprzedaje mapy samochodowe,
BONY HOTELOWE i BENZYNOWE z 309, znizkq

w Polsce

W PRZEKAZY PIENIEZNE do Kraju po KORZYSTNYM
KURSIE

Il PACZKI DO POLSKI bez CELA (zywno$é, tekstylia,
wegiel)

Il SPROWADZANIE KREWNYCH z Polski do Francji na
urlop po najtafiszych cenach

B TLUMACZENIA urzedowe, porady oraz wyrabianie
dokumentéw podréznych i wiz.
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L'AIR DU TEMPS

Le soleil est galant. Le jour
de la féte des femmes, le 8
mars dernier, il a tenu da hono-
rer de sa présence .lUhommage
fait a Eve. Pourtant, la veille au
soir, les mnueés Ss’abattirent sur
le pays pour déverser des trom-
bes de neige qui firent des sien-
nes pour bloquer wune fois de
plus la circulation. L’hiver ab-
dique a contre-coeur et les clins
d’oeil prometteurs du soleil tis-
sent un canevas que le printemps
couvrira bientét de tendres bro-
deries pastel. Cette petite diver-
sion pour montrer combien la
féte des femmes annonce le Te-
nouveau. Il est bizarre que les
syndicats des commercants de
France et de Belgique mne se
soient emparés de -la mine d’or
que ce jour représente. En Po-
logne ,;une fleur pour Eve” n’est
pas un produit de la publicité,
c’est le cri du coeur. Les fleuri-
stes et les confiseries ont été dé-
vastés. Ces messieurs se ren-
daient au travail des fleurs et
des boites de chocolats pleins les
bras. Tout le monde s’y est mis.
La radio, la télévision, la pres-
se et méme le corps emnseignant.
Les institutrices ont fait la le-
¢on aux fillettes: le lendemain
dimanche, les papas devaient ap-
porter le petit déjeuner au lit
s’il vous plait, et ces demoisel-
les se sont empressées de répéter
ces paroles sacrées dés leur re-
tour a la maison. Mieux, les gar-
cons se sont cotisés pour ache-
ter des sucettes et une petite
bricole pour marquer le coup,
comme wun minuscule ours en
plastique, par exemple. Et il fal-
lait wvoir le contentement des
moémes d’une douzaine d’années
exhibant leur trois sucettes et le
gadget dans.le creux de la main,
trés conscientes de leur impor-
tance. Tous les foye'rs de Polo-
gne ou existe une présence fémi-
nine s’égayaient de tulipes, oeil-
lets, lilas, jonquilles...

Le 8 mars est pourtant le jour
international de la femme, POUT-
quoi est-il plus ou moins ;feté
suivant les latitudes? Pensons a
Vannée a wvenir. Dés aujourd’hui
je mobilise motre batailleuse
Martine pour qu’elle parte en
campagne le moment venu, la
fleur derriére Uoreille et le verbe
enjoéleur afin faire tomber des
moissons de bouquets aux pieds
des dames de France, de Navar-
re et d’ailleurs.

AERO-CLUB ET MODELAGE

Tous les garconnets continuent a
scier, coller, ajuster des baguettes de
balsa, a tendre le papier sur les ailes
et le fuselage. Malgré les vols compli-
qués dans le cosmos, la distraction des
péres n’a pas perdu sa popularité.
L’aéro-club de Bielsko-Biala a créé un
centre de modelage aéronautique ou
des garcons de 12 et 13 ans s’adon-
nent a la construction de planeurs et
d’avions a moteurs. Des professionnels
instruisent les enfants et leurs expli-
quent le ,,comment” et le ,,pourquoi”
de la tenue en ’air d’'une machine, afin
que le modéle fini ne soit pas seule-
ment beau a voir.

Les jeunes ayant fait les preuves de
leurs capacités (une des condition con-
siste a faire voler un modeéle durant
150 s.) — sont admis dans la classe de
juniors et lorsqu’ils atteignent 18 ans,
ils deviennent seniors, alors il n’y a
qu’un pas du modelage au vol a voile
proprement dit.

Le centre de modelage de Bielsko-
Biala participe aux championnats de
Pologne. Il parait que ce violon d’In-
gres ne nuit en rien aux études. Bien
dirigée, cette passion peut conduire
aux carriéres de constructeurs ou de

‘pilotes, elle est aussi une pépiniére de

futurs champions.
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Adoli DYGASINSKI (3)

AZDA ze ZIURDANKA

'§ SKUTEK gwaltownego spadku kot
przednich panna Jourdan doznala
wstrzasniecia, o malo glowg nie
wpadila w wanienke. Kobieta zmiar-

kowala jednak, co sie Swieci, odemkneia
drzwiczki landary i wyskoczyta wrzeszczac
przerazliwie: : :

__ He, klopa!... He, klopa!... — Co mialo
znaczy¢: ,,Hej, chlopie, bywaj!”’ i

Moze z powodu tego krzyku, a moze i nie,
konie poczely wyciggaé¢ powoz, tak ze przod
landary ukazal sie na przeciwnym brzegu,
a tyl wpadl do rowu. Dopieroz biedna gu-
wernantka oddala sie rozpaczy, a lamento-
wala wnieboglosy.

f.uka snadz znalazl na koniec podkowe,
bo z biczem w reku ukazal sie na goérze; zo-
baczyt z daleka straszne rzeczy, wiec pedzil
czym predzej i wyrzekal po drodze:

— Nie dat mi ckunom wzigé mojej for-
nalki, ino kazali oto sprzac luzaki od kiera-
tu... Cé6z taka gadzina moze rozumie¢, Wy-
glodzone bestyje rwa sie do ziarcia jako
Swinie... A ja mam tegi uzywantes, zgtobe
i desperacyije.

Panna Jourdan pobiegia mnaprzeciwko
fornala i zywymi gestami ukazywata mu to
na landare, to na zwalong w bloto walize,
wykrzykujac:

— Mon Dieu! Mon Dieu!

— Et, bedzie mi tu pani jeszcze leb za-
wracata takowym s$wargotaniem, co rych-
tycki slycham ino, jakby kto dzwonkiem
dyndat wedle uszu...

Potem Xf.uka niezwlocznie wskoczyl na ko-
ziel i zaczal konie nielitosciwie batem okla-
daé.

Szkapy wywlokly powozisko na pole, ale
przy wyjezdzie z rowu landara sie mocno
przechylila; pociekla woda z wanienki, po-
wypadalty karpie, pudla, zawinigtka oraz ko-
szyk z kotami. Bielusia i Czarnus ujrzaly
sie na wolnosci, wybiegly na pole, poczety
miaucze¢é. Fornal nareszcie okolil, przebyl
row w dogodnym do przejazdu miejscu i
wyjechal na gosciniec, gdzie sie byl powo6z
poprzednio zatrzymal. Teraz nalezalo po-
zbiera¢ rzeczy uronione z powozu, czego tez
Y.uka dopelnit ze skrupulatnoscig. Ale naj-
gorsza sprawa byta z kotami, za jednym z
nich puscit sie fornal w pole; Czarnus lekko
sadzil po zagonach, podczas gdy chlopu w
ciezkich butach przychodzilo tu z trudnos-
cig; kot co chwila przysiadywal, ale gdy do
niego podchodzil zacietrzewiony f.uka, zmy-
kat coraz dalej. Nareszcie Czarnus$ dotart do
drzewa i w mgnieniu oka wdrapat - sie na
wierzchotek. Ciskal nan f.uka brylami, klgl —
nic to nie pomogtlo; kot sie przyczail na ga-
tezi i spokojnie w dét spoglagdat. Wlazl wiec
i fornal na drzewo, lecz kiedy mialt juz po-
chwyci¢ kota za kark, ten dal susa, skoczyt
na inng galgz, potem mignal tylko ogonem
w powietrzu, spadl na ziemie i poszedi...
Drugi kot, bialy, snadz lagodniejszej natu-
ry, siedzial na wierzchu zagona i obserwo-
wal, co sie dokola niego dzialo. Ff.uka, nie
mogac pojmaé Czarnusia, chcial przynaj-
mniej Bielusie zlowié. Podchodzil wiec =z
czapka w reku przemawiajgc pieszczotliwie:
— ,,Kizius$, kizia, bieluski!” A gdy sie juz
dostatecznie do zwierzecia zblizyl, cisngl
magierky tak zrecznie, ze kota nakryt i ogtu-
piatego dostal w rece. Kiedy go jednakze
przyniést do powozu, kot zrecznie sie jakos
wywingt i znowu uciekl w pole.

— Bodajes zdecht, zatracony kociurze, za
tyle mojej mordegi, co bym jej z kuniem

nie zazyll.. — zawolal rozgniewany fornal.

— Pani ziezica (dziedziczka) gniewaé na
klopa, na fornall... — powiedziala Fran-
cuzka.

S O! rany Jezusowe... Dyé una oczywis-
cie mnie nazywa klapg!

I tu Buka poczgl sie $miaé serdecznie.
— Nie Smiaé¢, nie $miaé!... Pani gniewac
klopa.

— Kajbym sie nie mial $miaé¢, skoro mnie
na przezwisko Stoklosa, a pani Ziurdanka
mie po frajcusku nazywa klapa... O jurzenie
sie dziedziczki i dziedzicowny nie ma nija-
kiego strachu, bo ja na te koty potrafie za-
raié: chyce kajniebgdz kociura i po szyt-
kiemu.

F.uka wlazl teraz na koziel i moéwil sam
do siebie:

— Skaranie boskie z takowymi odmieri-
cami na $wiecie! C6z wart taki naréd bez
mowy...

I landara znowu suneta po drodze.

W odleglosci wiecej niz dwoéch mil od
Szczurkowic stoi na goscincu karczma na-
zwiskiem Gajowka; kazdemu chlopu s$linka
do ust plynie, gdy tedy przejezdza, a trzeba
by juz duzej wstrzemielliwosci, zeby na Ga-
jowke nie wstagpi¢. Nasz powodz zajechat
prosto przed karczme. Xuka dal koniom
przetrgci¢ klak siana i postanowit je potem
napoi¢. Kiedy zas szkapy przegryzaly, fornal
podszed! do landary, skionil sie i rzeki:

— Moze by pani Ziurdanka na sSnaps co
ochfiarowata.

— Comment?... — Co klopa kciec¢?

— Niech ta juz klapa, tylo widzi pani,
kiej sie do karczmy zajezdza, to trzeba na-
poi¢ i Skapska, i ludzi.

— Nie rozumie¢ — rzekla guwernantka
potrzasajac glows.

— Dy tutak rozumu cale nie potrzeba...
Ino daé¢ ‘i kuniec! . :

Guwernantka ciggle potrzgsala glowag.

— Kwarde sobaka ma sercel... Taka fraj-
cuska baba to nikiej Zydowica; druga by
zaraz na reke wytrzesta z po6l zlotka.

Stal L.uka przed powozem i natretnie
wpatrywal sie w panne Jourdan. Naraz
przyszto mu do glowy, zeby przemoéwic¢ z
zydowska, przeto rzeki:

— Nistu geld, nistu $naps, nistu kuraz!¥)

— Geld; Courage? — zapytala Francuzka
zdziwiona.

— Juscié: geld, geld! ... Co by wypi¢ na

kuraz.

I pokazal reka jak sie pije.

Guwernantka dobyla sakiewki i data for-
nalowi dwadziescia groszy.

— Taka to pewnikiem i rachowaé¢ po na-
szemu nie umie... Kieby sie tak omelita, a z
pare zlotkow dala w lape —. myslal sobie
fuka; po czym wzigl ofiarowane sobie pie-
nigdze i poszedl do gospody.

W karczmie spogladano dosy¢ ciekawie na
chlopa podrézujgcego az spod Pilicy. Fornal
z poczatku nic nie moéwil, tylko wypit wod-
ke i zapalil fajke.

— Skadzecie wy, czlowieku? — zapytat
szynkarz.

— Skadzeby, dy¢ nie z tamtego swiata! —
odpart lekcewazgco f.uka, a potem dodat: —
Ze Szczurkowic.

— Aha, ze Szczurkowic!
jedziecie?

— Kaj ma by¢ z dziedziczkg — mowii
fornal i zamilkl, lecz go jezyk . $wierzbial,
zeby sie wygadaé; przeto po chwili tak za-
czgl: — Jedzie a to Frajcuzka, czy co$ ta-
kiego... Ziurdanks byla do dziedzicowny na-

Z dziedziczkg

szej. Strasnie dziwotnie gada, a ludzkiej
mowy ani krzty nie rozumie.

o No, widzicie, ludzie! — odezwalo sie
chérem pare bab obecnych w karczmie.

— Wielga dziwotal... — zawolal jakis
chiop spod Wolbromia, ktéry tu takze =z
furka na popas zajechat. — Taé u nas las

zakupili ludzie z takiego narodu, co tam

puno ciggiem tylko plywajg... Ni to Niem-

cy, ni Zydy. Jakie§ Olendry czy Jangliki.
— Ano, to i ta moja Ziurdanka nijak

*) Nie ma pieniedzy, nie ma wédki, nie ma odwagi.
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ludzkiego przezwiska nie wymc’)\jvi. Qaluéka
droge wola na mnie klapa, chociem jej pe-
dzial, iz sie zwe Stoklosa, nie klapa. Nieco
z zydowska musi takze bele co zatrgca...

Zdumienie w karczmie bylo tak wie}k_ie,
ze zgromadzeni poczeli wylegac p,rzed Scia-
ny, aby na wlasne oczy zobaczyc¢ kobiete,
ktéora mowi klapa zamiast Stoklosa. 'Chlop
spod Wolbromia z powaga zauwazyl, ze owi
ludzie, co las zakupili w jego stronach, nie
potrafiliby powiedzie¢ nawet ,klapa’.

Euka napoil konie, okielznal, sprzatnail
resztki niedojedzonego siana, zaplacit w
karczmie najprzéd za jeden potkwaterek, po-
tem wypil jeszeze drugi, wsiadl na kozietl,
znowu sie przezegnal, strzelit z bata i ru-
szyl.

}I’{iedy sie juz byli znacznie oddalili od Ga-
jowki, fornal powstrzymal konie, zlazt =z
kozta, podszed? do drzwiczek landary, otwo-
rzyt je i wydobywajac jakis przedmiot spod
sukmany, rzekl! do Francuzki:

— No, widzi pani, mam tu setnego kociu-
ra; bedzie tylosny, co hante oba... Juz psia-
noga odchowany i pewnikiem madrzejszy
nizli une mlodziaki, co od czleka stronity.

Z tymi stowy Luka podal pannie Jourdan
ogromnego czarnego kota.

— Kotka! Kotka! — zawotala Francuzka.

— Czy ta jakuratnie kocica, tegom nie
przepatrzyl, inom uchwycit bestyjnika w
stajni na Gajowce... Musi jest fowny i cuj-
ny, bo warowat przy dziurze; no i wzionemn,
co by mi dziedzice nasi tba nie molestowali,
ize sie tamte kajsik zatracily.

Kot byl przerazony, wygladat dziko, po-
drapal nawet fornala po rekach... Ale Luka
trzyma?l go silnie za kark i wpakowat do ko-
szyka. Uwieziony kot poczal sie rozbijac¢ i
wyskakiwaé¢, tak iz panna Jourdan musiala
reka przytrzymywaé wieko, azeby sie jeniec
nie wydobytl. 2

f.uka zamkngl troskliwie landare, popa-
trzyl na kota, pokiwal co$§ glowg z niedo-
wierzaniem i znowu sie wgramolil na swojg
walize. Po dwoch poéltkwaterkach gorzatki
chlop uczuwal w umysle jakas wielkg ocho-
te, chcialo mu sie pedzié, jak na skrzydiach;
wiec walit konie, strzelat z bata i wykrzyki-
wal ciggle:

— Wio karal... Wio gniady!... Wio malus-
kie, wiol...

Wiosenne sionce przygrzewalo atoli i tak
jakos pieklo chlopa po 1bie, ze mu sie naraz
gwaltownie oczy kleié poczely; na wysokosci
swojej kiwnal on sie kilkakrotnie i o malo
nie spadl pod kola; znowu sie cucil, znowu
naglil konie do biegu i znowu usypial.

W drodze spotkala sie landara z zydow-
skg bryks, za ktérg bieglo kilka przywigza-
nych koni, na bryce zas jechalo z pieciu Zy-
doéw, widocznie handlujgcych konmi; wszys-
cy oni, nie wylgczajac furmana, spali; ten
ostatni drzematl z fajkg w- zebach. Luka miat
prawdziwg fantazje, pragnienie wykonania
jakiego$s nadzwyczajnego czynu, co jest
wlasciwe kazdemu podochoconemu chlopu;
przeto rozwingl szeroko swoéj bicz, smignal
nim i trzasnagl tuz nad glowami §$pigcych
Izraelitow. Wszyscy sie obudzili z wielkim
przerazeniem... Ale koniec fornalskiego ba-
ta okrecil sie okolo cybucha fajki furman:
i fajke wyciagnal z wust Zydowi.. Iuka
Swisnat biczem i fajka, jakby z procy wv-
rzucona, poleciala gdzie$s na pole.

Na zydowskiej bryce powstalo ogrommne
zamieszanie; furman zeskoczy} natychmiast
i poczat Sciga¢ powoz; ale fiuka, rad ze swe-
go dziela, usmiechnat sie do siebie, zaciat
szkapy i pedzit tego, tak ze landara az je-
czala podskakujac po wybojach: Panna Jour-
dan musiala sie teraz obiema rekami trzy-
mac siedzenia, azeby glowy nie rozbié¢ o
Sciany powozu, albo nawet nie dosiegnaé w
podskoku sklepienia. Podczas tej szalonej
jazdy czarny kot wyskoczy! z koszyka i po-
czal sie rzucaé¢ po zamknietym powozie, a
wreszcie przycupnal za wanienksa, mruczac
gniewnie. Francuzka krzyczala, lecz FRuka
nie slyszal czy slysze¢ nie chcial — pedzil
ciggle, podniecajgc konie do biegu. Wjechali
w las, gdzie na drodze byly straszne korze-
niska; landara wyskakiwala, huczala, trzesz-
czala niby potwoér apokaliptyczny.

, Ciag dalszy nastqpi '

T
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IEDY przed rokiem przy-

stepowano do organizowa-

nia z inicjatywy Polskiego

Komitetu Olimpijskiego i

Polskiego Zwigzku Motoro-

wego I Rajdu Samochodo-
wego Folkloru, nikt nie przypuszczat w
najSmielszych nawet marzeniach, ze
impreza ta zyska sobie tak wielkg po-
pularno$é wsréd Rodakéw z zagranicy.
Tymeczasem naplyw zgloszen byl bardzo
znaczny i miemal sto samochodow z
Belgii, Francji, NRF, Szwajcarii, Szwe-
cji oraz Wielkiej Brytanii stanelo na
starcie tej pieknej imprezy, ktéra po-
zostawila w pamieci uczestnik6w nie-
zatarte wrazenia.

Zgodnie z opiniami. wyrazanymi
przez uczestniké6w I Rajdu, ktoérzy
stwierdzali, ze impreza ta umozliwia
Rodakom z wielu zakagtkéw Swiata co-
roczne spotkanie z Krajem Ojczystym,

poznawanie jego zabytkoéw, historii,
kultury, sztuki i zycia wspoblczesnego
narodu, Polski Zwigzek Motorowy i

Polski Komitet Olimpijski postanowity
po raz drugi zorganizowaé impreze
sporto wo-turystycznsa.

Plany obu wymienionych organiza-
cji przewiduja, ze Rajd stanie sie im-
preza tradycyjng, organizowang kazde-
go roku, z tym, Ze co rok pokazywalby
on uczestnikom turystyczne i folklory-
styczne warto$ci innego regionu Kraju.
II Rajd Samochodowy Folkloru Pols-
-kiego za cel ten wzigl jeden z najcie-
kawszych regioné6w — Pieniny i Ziemie
Sadecka.

Pod wzgledem regulaminowym nie
zaszly wieksze zmiany. IT Rajd, podob-
nie jak pierwszy, bedzie dwuetapowy
i odbedzie sie w dniach 3—12 sierpnia
1970 roku.

Poniewaz w roku ubieglym uczestni-
cy Rajdu z Francji i Belgii odnies$li
piekne sukcesy, gdyz p. Mieczystaw
Wozniak (Francja) zajal trzecie miejsce
w klasyfikacji ogélnej, a zesp6t z Bel-
gii réwniez trzecie, podajemy =zasady
regulaminu, by wszyscy chetni, ktorzy
wybierajg sie na II Rajd, mogli dopei-
nié formalnoéci, no i przeprowadzié
niezbedny trening.

PIERWSZY ETAP

Wszyscy uczestnicy II Rajdu powin-
ni w dniu 3 sierpnia przekroczy¢ gra-
nice Polski w dowolnie obranym przez
siebie przej$ciu granicznym. Najdogod-
niejsze punkty graniczne sa mnastepu-
jace: Swinoujécie — dla przybywaja-
cych promem z Danii, Szwecji i Nor-
wegii; Kolbaskowo — z krajow Bene-
luxu: Belgii, Holandii i Luksemburga;
- Swiecko — z Wielkiej Brytanii, Francji
péinocnej i NRF; Kudowa — z Francji
potudniowej, Szwajcarii; Cieszyn — z
Austrii, Bulgarii, Jugostawii, Wegier i
Wtioch; Medyka — z Rumunii i ZSRR;
Terespol — =z Finlandii, ZSRR. Tego
samego dnia uczestnicy II Rajdu powin-
ni stawié sie w jednym z czterech
punktéw: Poznan, Wroclaw, Laublin i
Rzesz6w. Oczywiscie réwniez i ci, kt6-
rzy przyjada do Polski wecze$niej, po-
winni 3 sierpnia stawié¢ sie na punkcie,
uprzednio podanym w zgloszeniach.

4 sierpnia uczestnicy II Rajdu pozo-
stang w tych miastach, zwiedzajac je
wedlug ustalonego programu, za§ po
przenocowaniu, rankiem 5 sierpnia wy-
startuja do zjazdu gwiazdzistego do
Warszawy, jadgc wytyczonymi trasami.
Z Poznania wiodla ona bedzie ,,Szla-
kiem 1000-lecia Panstwa Polskiego”
przez Gniezno, Biskupin i Kruszwice.
Rownie atrakeyjne beda trasy opraco-
wane dla startujgcych z Wroctawia, Liu-
blina i Rzeszowa.

DRUGI ETAP

Przybycie do Warszawy spodziewane
jest wieczorem 5 sierpnia. Nastepny
dzien przeznacza sie ma zwiedzanie
Warszawy, m. in. Starego Miasta, Mu-
zeum Historycznego, a wieczorem u-
czestnicy II Rajdu obecni beda na
przedstawieniu w Operze Warszawskiej.

Start do drugiego etapu nastgpi ran-
kiem, dnia {7 sierpnia. Trasa bedzie
wxodla przez Radom, Kielce, Ojc6w do
Krakowa. Na trasie przew1duJe sie
krétki postéj w Kielcach i zwiedzenie
osrodka uslugowego Polskiego Zwigz-
ku Motorowego, a po przyjezdzie do
Ojcowa, na terenie Parku Narodowe-
go na Zlotej Goérze, obiad polgczony
z wystepami zespolu ludowego.

Osmy sierpnia spedza uczestnicy w
Krakowie, zwiedzajgc miasto i jego za-
bytki. Po poludniu tego dnia udadza
sie do O§wiecimia, aby zlozyé hold pod
pomnikiem ofiar faszyzmu. Nastepnie
powréca do Krakowa, gdzie przenocujg.

-

Puzkna pogoda

owarzyszyla I Ra,ldown

Samochodowemu Folkloru

Polskiego.

mecie...

© SIERPNIU Il RAJD SAMOCHODOWY
FOLRLORU POLSRIEGO

Dziewigty sierpnia po$§wiecony be-
dzie zwiedzaniu Pienin i Ziemi Sagdec-
kiej. Po $niadaniu, okolo godz. 8 u-
czestnicy wyjada autokarami z Kra-
kowa do Czorsztyna, gdzie przesiads
sie na tratwy flisackie i poplynag piek-
ng doling Przelomu Dunajea do Szczaw-
nicy. Stamtad, po zakonczeniu splywu,
pojada autobusami do Nowego Sacza
ng doling przetomu Dunajca do Szczaw-
przewidziana jest wycieczka do Gréd-
ka nad Jezioro Roznowskie. Po powro-
cie do Nowego Sacza uczestnikéw II
Rajdu uczekuje jeszcze jedna atrakcja:
wieczér w plenerze nad Dunajcem,
przy ognisku, urozmaicony wystepami
zespolu regionalnego. Przybycie na no-
cleg do Krakowa spodziewane jest oko-
o godz. 23.

10 sierpnia uczestnicy II Rajdu spe-
dza w Krakowie majgc caly czas do

wlasnej dyspozycji. Wiecz6r przy

wsp6blnej kolacji uS§wietniag wystepy ar- .

tystyczne krakowskiego zespolu regio-
nalnego.

11 sierpnia nastapi start do ostatnie-
go odcinka rajdu z Krakowa do War-
szawy. Trasa bedzie wiodla przez Wis-
lice, Busko, Kielce, Radom, Gréjec. Na
odcinku Groéjec — Chynéw uczestnicy
rozegraja obowigzkowsg konkurencje
na regularno$é. Przybycie uczestniké6w
na mete II etapu spodziewane jest w
godzinach popotudhiowych.

12 sierpnia, po rozegraniu w godzi-
nach porannych préby sprawnoéci, w
ktérej udziat jest dowolny i nie liczy
sie w klasyfikacji, uczestnlcy II Rajdu
zwiedzg Zelazowg Wole — miejsce uro-
dzenia Fryderyka Chopina, wystuchaja
koncertu, po czym, po powrocie do War-

szawy zlozg wieniec pod pomnikiem
Warszawskiej Nike. Wieczorem nastgpi
oficjalne zakonczenie imprezy, oglosze-
nie oficjalnych wynikéw i rozdanie na-
gréd, wspélna kolacja, impreza kultu-
ralna, muzyka i tance.

Organizatorzy wystali juz do organi-
zacji polonijnych i placéwek polskich
komunikat o II Rajdzie Samochodowym
Folkloru Polskiego. W niedlugim cza-
sie rozestany zostanie takze szczegblo-
wy regulamin imprezy. Blizszych in-
formacji o imprezie udziela: Polski
Zwigzek Motorowy, Zarzad Gléwny,
Warszawa, ul. Nowy Swiat 35.

Ze swej strony radzimy zarezerwo-
waé sobie urlop w pierwszej polowie
sierpnia i przystapié do przygotowan
do startu w II Rajdzie Samochodowym
Folkloru Polskiego. Serdecznie zapra-
szamy.

NOTATNIK SPORTOWCA

LEKKOATLETYKA

Béthune. W zawodach o mistrzostwo
szkolne tut. liceum technicznego, W
biegu na 100 m czolowe miejsca zajeli
Mikolajak, Maciejewski i Swierkow-
ski. Rzut kulg wygrat Rosik.

JUDO

Béthune. W rozegranych zawodach o
mistrzostwo akademii Béthune wyroz-

nili sie: w kat. 75 kg La-
chowski z Béthune, Burowicz z
L. Condé, w kat. 80 kg, Baranow-

ski z L. T. Lille, w kat. 85 kg, Skrzypczak
z CES Divion, w kat. 63 kg Kozicki z L.
Bruay i Taranowski L. T. Boulogne,
w kat. 70 kg, Switaj z L. Bruay i w
kat. 75 kg Macha z CES Noeux-les-Mi-
nes.

BIEGI
MELODZIEZOWE

Houdain. Miejscowy klub sportowy
S.O.B. zorganizowal ostatnio bieg prze-
lajowy miedzyszkolny. W kat. mini-
méw E. Jarosik z CES Gare byt 2, C.
Kowalski z CES Calonne 3, C. Gre-
gorczyk z Loubet Bruay 19, M. Opala
z Faure Bruay 35.

Cauchy-la Tour. Tutejsze stow. Ami-
cale Laique urzadzilo swéj tradycyjny
bieg na przelaj. W biegu pierwszej gru-
py P. Kasak z Auchel zajg} miejsce 9,
w drugiej F. Marczyglowa z Auchel
byt 12, w czwartej M. Krzciuk z F.J.E.P.
5. Wér6d dziewczat w biegu grupy dru-
giej zwyciezyla B. Jankowiak z Cha-
teaubriand, przed C. Kaczor z Cha-
teaub., a w grupie pierwszej N. Sucha-
rzewska z Chateaub. byla 6.

TENIS STOLOWY

Douai. Do finalu departamentalnego
UFOLEP zakwalifikowal sie ostatnio
Widanski z PPF Lille w kat. senio-
réw-junionéow.

WPATY NA POLSKI
FUNDUSZ OLIMPILJSKI

Za posSrednictwem redakcji na Pol-
ski Fundusz Olimpijski wplacili: p.
GRZESKOWIAK z Cagnac-les-Mines
20 frankow oraz p. KOLUS z Wingles
(Pas-de-Calais) 10 frankow.

W imieniu polskich sportowcéow o-
fiarodawcom serdecznie dziekujemy.

Tylko dla Rodakéw za granicag

Plebiscyt na najlepszego
SPORTOWCA POLSHIEGO

Redakcja ,Przegladu Sportowe-
g0” wspoblnie z Polskim Komitetem
Olimpijskim oglosila konkurs-ple-
biscyt na najlepszego i najpopular-
niejszego sportowca polskiego w mi-
nionym dwudziestopiecioleciu. Ple-
biscyt ten jest dostepny tylko dla
Rodakéw mieszkajgcyeh za grani-
cg. Polega on na napisaniu na
kartce nazwiska polskiego sportow-
ca, ktoéry =zdaniem glosujacego za-
sluguje na miano najlepszego w o-
kresie powojennym, ‘i wystaniu tej
kartki na adres redakcji HBS2:
Warszawa, skrytka pocztowa 181,
Mokotowska 24. Po podliczeniu glo-
s6w, jakie padly na poszczegblnych
kandydatéw, utworzy sie lista, kto6-
ra zostanie ogloszona w prasie pol-
skiej. Ci wszyscy, ktérzy trafnie
glosowali na najlepszego sportow-
ca, a takze i ci, ktorzy wzieli u-
dzial w konkursie, ale nie wytypo-
wali zwyciezcy plebiscytu — wezma
udziatl w losowaniu licznych na-
groéd. Pierwsza z nich stanowi dwu-
tygodniowy pobyt w Polsce, w Za-
kopanem. Zachecamy do uczestnic-
twa w tym konkursie. Termin nad-
sylania odpowiedzi — do lipca br.




POLSKA RESTAURACIA W HALACH
HYARSOVIE”

10, rue Etienne Marcel, Paris 2-éme

Meétro: Etienne Marcel, tel: 231-74-18

ZAPRASZA NA OBIADY | KOLACIE

Znakomita kuchnia polska

Wieczorem melodie i piosenki

Przy fortepianie: Andrzej Ropski
Zamkniete w niedziele -

Q)
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M-lle BERNADETTE CHALAN-
DON, (69) Laprat — St. Clement
les Places (France) — pra
poznaé Polske poprzez dokumen-
tacje i korespondencje z rowies-
nikami z Liceum w Polsce. Prosi
o listy w jezyku francuskim.

ZENON DEGORSKI — Czechéw
10 m 1 k/Gorzowa WIKkp., poczta
Sanok — pisze do redakcji:

..Maxq 19 lat i uczeszczam do
technikum. Chcialbym za Wa-
szym poSrednictwem nawigzacé

korespondencje z milodziezg po-
lonijng. Gdyby kto§ zechciat do
mnie napisaé to chetnie zaprosii-
bym swego ewentualnego kores-
pondenta na wakacje do Polski.

Interesuje sie muzykag mlodzie-
zowg, sportem, turystyka, moto-
ryzacja.”

WEODZIMIERZ MATUSZ -_—
Elblag, ul. Chopina 24 m 4, woj.
gdanskie -— ma 23 lata, pracuje

“WYMIENIAMY KORESPONDENCIE

i uczy sie w Sredniej szkole
wieczorowej. Interesuje sie geo-
grafig swiata_, turystyka, muzy-

ka powazng i mlodziezowy. Jego
pasja jest zbieranie wiadomosci
i rysunkéw o recznej broni pal-
nei wiek XV—XVIII. Odpowie na
kazdy list.

MIROSELAW WISNIEWSKI —_—
EO6dz 7, ul. Piotrkowska 204 m 6
— 'chcialby mieé przyjaciét za
granica i w tym celu pragnie
nawigzaé kontakt z milodziezg
polonijng z Francji. Moze pisac
na rézne tematy i wymieniaé
znaczki pocztowe i widoRO6wki.

ANNA KUSZCZAK — Warszawa,
Plac Konstytucji 3 m 58 — lat 16,
uczennica liceum ogoblnoksztai-
cgcego. Interesuje sie wspoiczes-
nym malarstwem, rzezbg i foto-
grafikag i na te tematy pragnie
wymieniaé korespondencje w je-
zyku polskim lub francuskim.

Les chanteurs
chez nous

HERBERT LEONARD

SOUL, prononcez saule”.
,,The soul”, c’est 1’ame, dans
le langage du disque cela
signifie aussi: émotion, sensi-
bilité, possibilité, d’exprimer
et de faire ressentir de la
tendresse, de la souffrance
et les chagrins de l’amour, et
méme de l’exaltation.

Dans les chansons d’au-
jourd’hui, surtout chez les
noirs Américains et chez la
plupart des Anglais noirs et
‘blancs, tout tourne autour de
ce mot ,,Soul”. Si un chan-
teur 1’a, il est considéré et
écouté, sinon, il ne risque pas
de faire grand’chose dans le
style ,,rhythm’ n’blues”. Les
noirs Ameéricains sont prati-
quement tous des ,,Soul Sin-
gers”, par contre chez Iles
blancs du monde entier il en
est trés peu de véritables.

Si, aucun blanc ne peut
avoir le méme son _quun

noir, certains cependant
chantent avec beaucoup de
»Soul” et l'on appelle ce

style du ,,Blue eyed soul” (le
soul des yeux bleus). Ce style
fut crée en Amérique par
,,The righteous Brothers”, et
en Angleterre par des chan-
teurs comme Eric Burdon et
par le jeune Stevie WIND-
WOOD qui se sont inspirés
entiérement des noirs Améri-
cains et du ,,Blues”.

C’est a cette catégorie <de
chanteurs qu’appartient HER-
BERT LEONARD. Apreés
I’avoir entendu chanter, la
Maison Philips I’a envoyé a
New-York au ,,Talent Master
Studio” ou se font la plupart
des meilleurs enregistrements
de ,,rhythm’n’blues”. La, il a
étonné les musiciens noirs
qui ’accompagnaient, par son

complir un véritable travail

de Romain, figurez-vous. Un
baba, vous savez ce que c’est
n’est-ce pas? C’est bon, hein?
C’est méme succulent, pas
vrai? Bien. Et savez-vous
comment on fait un baba?
Non? Alors je vais vous l'ex-
pliquer. Pour faire un baba,

,,Pisanki” — Paques
bien terne et bien gris, parce
que les coutumes polonaises
que nous ont léguées nos
grands-parents et nos parents
sont vraiment trés belles, a
telle enseigne que les babas
polonais, le ,,dyngus”, le sau-
cisson de PAaques polonais, les

OEUFS DE PAQUES ET POISSONS D’AVRIL

ANS les champs, les ti-

ges serrées, déja hautes,

des céréales d’hiver ont
effacé la trace des sillons. Les
arbres ont l’air de se réjouir
de la séve et de la tiédeur du
temps revenues. Les sureaux
ont accroché a leurs branches
de légers plumetis pales an-
noncant 1’éclosion de feuilles
trop tendres encore pour se
déplier. Les haies s’assouplis-
sent de ramilles nouvelles se
joignant, longues et flexibles,
a celles rigides de I’hiver pas-
sé. Comnre les fleurs et les
bourgeons, les oiseaux sem-
blent naitre chaque jour plus
nombreux et diaprent la vie
de leurs ramages. C’est enfin
vraiment le printemps.

Ca va? A la bonne heure!
Et moi? Ca va, ca va ftrés
bien, merci. Sauf que j’ai la
téte complément vide. J’ai
beau me creuser la cervelle,
il n’en jaillit rien. C’est quel-
que chose, quand méme! Dire
que les philosophes affirment
que la nature a horreur du
vide et que le vide absolu ne
semble pas s’y rencontrer!
Essayons voir encore une fois.
Recreusons-nous. Non, ce n’est
vraiment pas la peine d’insi-
ster. Rien. Zéro. Que dalle. Ah
si! Un mot vient de commen-
cer a me trotter dans l’esprit.
Non, ce n’est pas le mot de
chéri, vous n’y étes pas du
fout. C’est Béthune. Béthune
est une ville que je connais
assez bien, car une de mes
tantes habite la-bas. Mais en
ce moment, ce mot ne m’é-
voque rien, pas méme une
scéne des ,Trois Mousque-
taires”. Quelle poisse!

C’est sirement la fatigue.
Car je suis positivement rom-
pue - de fatigue. Je ne sens
plus mes bras. Je viens d’ac-

il faut d’abord former une
pate molle, et ensuite cette
pate, il faut 1la travailler.
C’est précisément ce que je
viens de faire. Qui est-ce qui
rit comme un Dbossu? C’est
vous, les garcons? Vous feriez
mieux de vous taire et d’écou-
ter de toutes vos oreilles, par-
ce que si ca se trouve, le
destin vous donnera une épou-
se qui va vous mener a la
baguette, et c’est vous qui fe-
rez la cuisine. Comiment? Ja-
mais de la vie, dites-vous? Il
ne faut jurer de rien, vous
savez. Ah! Et puis zut, a la
fin du compte! Ce n’est pas a
vous que je m’adresse, c’est
aux filles. Ecoutez,” les filles:
je ne sais si vous avez déja
fait des babas, mais moi qui
viens de mettre la main a
cette pate-la pour la premié-
re fois de ma vie, j’estime que
les femmes polonaises ont
vraiment du mérite a faire ces
gateaux, car leur préparation
demande une grande dépense
physique.

Vous allez peut-étre me di-
re comme ma copine Anne-
-Marie que si c’est tellement
éreintant, vous ne voyez pas
pourquoi nous nous opinia-
trons a en faire ma grand-
mére. Vous allez peut-étre
me dire qu’au lieu de nous
donner tant de mal, nous fe-
rions mieux d’aller chez le

patissier. Mais il y a aus-
si les traditions. Les tra-
ditions il faut les mainte-

nir, tel est en tout cas mon
avis. Ne savez-vous pas qu’une
vieille coutume polonaise veut
que les gateaux de Paques
soient faits a la maison?

Qui, il faut maintenir les
traditions, parce que sans el-
les — sans les babas maison,
sans le ,dyngus”, sans les

,bisanki”, etc. — -tout cela
plait également aux Francais.
D’ailleurs jadis en France aus-
si on colorait les oeufs a Pa-
ques: j’ai lu dans un vieil al-
manach qu’ ,autrefois c’était
l’'usage en France de donner
aux enfants le lundi de P&-
ques des oeufs durcis et teints,
avec lesquels ils jouaient a
certains jeux”.

Moi, cette année, je vais fai-
re une ,,pisanka’” grande com-
me une poule. Je vais l'orner
de dessins, j’y reproduirai les
armes des principales villes
de Pologne, je lui dessinerai
aussi des yeux, une bouche,
des mains, des pieds, et puis
je lui ordonnerai d’aller vous
trouver et de vous dire: ,JA-
lors, tas de paresseux? Et le
concours organisé par Marti-
ne? Et votre texte sur Il’es-
sentiel, quand est-ce que vous
allez vous décider a Il’écrire?
Hein?!”.

Si c’est wune plaisanterie?
Oui et non. L’oeuf, c’est une
plaisanterie, évidemment. Pour
que je puisse faire une ,,pi-
sanka” grosse comme une pou-
le, il faudrait que les élé-
phants se mettent & pondre
des oeufs, c’est patent. Mais
le concours, c’est sérieux. Je
vous préviens que si vous
vous obstinez a vous vautrer
dans la fainéantise, je me
travestirai en fantéme et vous
visiterai la nuit pour vous
chatouiller les cétes.

A propos de fantémes, je
puis vous raconter une anec-
dote proprement désopilante
et que je tiens de notre prof
de francais. Voila: comme
vous le savez peut-étre, André
Gide, le grand écrivain, 1’'au-
teur de ,.L.a Porte étroite” et
des ,,Caves du Vatican”, est

serait -

mort en février 1951. Au len-
demain de sa mort, l'illustre
romancier catholique Francois
Mauriac recut un télégramme,
T’'ouvrit et lut avec stupeur:
,L’enfer n’existe pas — stop
— tu peux te dissiper — An-
dré Gide”. Cette dépéche de
I’Au-dela avait été envoyée a
T’auteur de ,,Thérése Desquey-
roux’ par un jeune romancier,
Roger Nimier. Il va sans dire
que je ne vous ai pas narré
cette histoire pour vous inci-
ter a suivre les brisées de
Roger Nimier.

Tiens! Mais d’ou est-ce que
vous sortez? On a livré du
charbon cette nuit, ou quoi?
Personne ne vous l’a encore
dit? Votre visage est tout bar-
bouillé de noir!" Allez vite
vous regarder dans une gla-
cel!

Ca y est? I n’y a rien?
Vous étes propres? Vous en
étes sars? Et vous voulez sa-
voir pourquoi je vous ai mon-
té un bateau? Poisson d’avril,
voyons! C’est parce que cette
année les oeufs de Paques
voisineront avec les poissons
d’avril, vous comprenez?

Vous avez l’'air fachés? J’es-
peére que je suis toujours
dans vos petits papiers?
Qu’est-ce qui ne va pas? Vous
voulez un bonbon? Non? Vous
avez peut-étre envie de faire
un gros dodo? Ah, je vois! Ce
sont les poissons d’avril qui
vous tarabustent, n’est-ce pas?
Vous ne savez pas d’ou elles
viennent, ces bétes-1a, c’est
cela, hein? Et vous aimeriez
le savoir, pas vrai? Je m’en
doutais. Cessez de vous tour-
menter, je me suis livrée a des
recherches et suis & méme de
vous éclairer sur ce sujet.

L’origine du poisson d’avril
remonte au XVI-éme siécle,
époque a laquelle le calen-
drier du pape Grégoire rem-
placa celui de Jules le Chau-
ve. Le premier de I’an ayant
émigré du printemps au coeur
de T’'hiver, on continua de le
célébrer a son ancienne date
par des farces et des canulars.
Pourquoi avec des poissons?
Mysteére.

Je vous souhaite de joyeu-
ses Paques.

MARTINE

phrasé et son ,soul” qui se
rapproche terriblement du
leur. Ils n’avaient jamais

entendu du ,rhythm’n’blues”
en francais et Herbert était
pour eux une véritable révé-
lation.

" Herbert Leonard a le mé-
rite, non seulement, d’écrire
la plupart de ses chansons
mais ausi d’en faire les ar-
rangements musicaux et de
s’accompagner lui-méme a la
guitare. Herbert apporte a la
chanson francaise une qualité
de style rare. On pourrait
appeler ce style du ,French
Blue Eyed Soul” Herbert
Leonard est né a Strasbourg,
le 25 fevrier 1946. Son peére,
actuellement a 1la retraite,
était employé a la ville de

Strasbourg. II n’a pas de
diplome. I1 voulait devenir
dessinateur industriel, mais

un grave accident de moto
mit un terme a son assiduité
quand il eut 17 ans. Rétabli,
il - reprit le chemin de sa
classe, mais hélas il n’y avait
plus de place pour lui dans
le domaine du dessin indu-
striel. Mais Herbert qui avait
découvert la guitare durant
sa longue convalescence ne
se retrouva pas seul. Pendant
5 heures par jour, obstiné-
ment il étudia linstrument
qui était devenu sa raison
d’étre, le moteur essentiel de
son existence.

HERBERT LEONARD n’ap-
partient pas a cette géné-
ration spontanée de chan-
teurs qui voudraient d’emblée
accéder au premier plan sans
avoir appris le métier. Pas-
sionné de guitare, il a ef-
fectué de longs séjours a
Londres avec de nombreux
groupes Anglais, ou il joua
notamment avec ,,The Ingos”.
Avant de devenir un des
accompagnateurs préférés
d’Antoine.

Il adore la littérature fan-
tastique — Jean Rey, Lo-
vecraft, Edgar Poé et aussi
Kafka.

Ses chanteurs préféreés:
James Brown, Howard Tate,
Small Faces, Stevie Wind-
wood Otis Reding enfin les

noirs Américains qui chan-
tent ,,Soul”.
Son plus beau souvenir?

...’Les vacances que je pas-
sais avec mes parents a
Schirmeck en Alsace. Et mon
plus beau souvenir futur, ce
sera quand je pourrai rendre
un peu de bonheur a mes
parents qui, ont toujours su
m’en donner, en dépit de leur
vie difficile”.

Son genre de fille préférée?
,Pas de genre préféré.. ou
toutes les filles... Mais Jje
pense souvent a une fille a
qui je n’ai jamais osé- parler
parce que j’étais trop jeune
et que j’aimais secrétement...

J’ai toujours envie de Ila
revoir... pour me rendre
compte si c’est vrai que les

choses . sont vraiment moins
belles que le réve que nous
avons d’elles.



DROGA PANI ANNO!

Jestem wdowa, od wielu lat
2yje tylko mito$ciq do syna i
jego los tylko mnie interesu-
je. PoSwiecitam mu wszystkie
sity. Wychowatam, wyksztal-
citam. Jest warto$ciowym
czlowiekiem. Ma dzi§ 25 lat.
Od pét roku -trwa ta historia,
ktéra mi sen spedza z oczu.
Oté6z méj syn zakochal sie w
kobiecie o dziesieé lat od sie-
bie starszej, w mezatce, ktéra
dla niego porzucila swego me-
2a. Syn wprowadzit sie do
niej, zamieszkali razem i te-
raz .czekajg ma rozwdbd, zZeby
sie pobraé. Jestem w rozpa-
czy. Nie marze dla syna o ja-
kiej§ ksiezniczce z bajki, ani
o bogatej pannie. Ale chcia-
tam, Zeby sie oZenit jak inni, =z
dziewczyng w swoim wieku.
Przeciez to matzenstwo nie ma
2adnego sensu. Ale syn nie
chce mnie stuchaé. Powiedzial,
2e na ten temat nie bedzie ze
mnqg rozmawial, bo sprawa po-
stanowiona i koniec. O$wiad-
czylam mu, 2e mnie chce wi-
dzieé tej pani ma oczy, ale to
na nim nie robi Zadnego wra-
zenia. Jak mam postqgpié, pa-
ni Anno, 2eby mu przemoéwié
do rozumu. Czy pani sobie
wyobraza, jakie to bedzie nie-
szczescie? Ona leci ma jego
mtodo$é i chce mu zmarno-
waé 2Zycie, a ja, matka, ktéra
wszystko mu poswiecitam, je-
stem bezsilna. Biagam paniq
o ratunek.

NIESZCZESLIWA

SZANOWNA PANI!

Obawiam sieg, ze w tej chwi-
li nie ma ratunku. Nic nie po-
moga pani protesty ani blaga-
nia. Oni sg doro$li i skoro sie
kochajg — wezmg $lub, czy
pani chce czy nie chce. Na pani
miejscu, bylabym ostrozna z
takimi ostatecznymi decyzja-
mi jak ta, ze jej pani nie chce
widzieé itd. Po co tak? W ten
spos6b postepujgc traci pani
calkowicie wplyw na syna i
mozliwos§é kontaktéw z nim.
Trudno, trzeba umieé pogodzié
sie z pewnymi faktami i przy-
stosowaé sie do nich. Lepiej
pani wyjdzie na tym, gdy —
przeciwnie — zobaczy te oso-
be, zapozna sie z nig i spré-
buje dzialaé za jej posSrednic-
twem. Tak, jak pani uczynila,
jest najgorzej. Zamyka sobie
pani ostatnig droge. Syn ma
juz 25 lat. Nie jest dzieckiem,
nie pozwoli sie prowadzié za
raczke, zwlaszcza w sprawie
sercowej. OczywiScie, rozu-
miem, ze pani nie jest zach-
wycona ewentualno$ciag mal-
zenistwa z osobg o tyle starsza.
Znam troche malzenstw,
gdzie réznica wieku dochodzi
do dziesieciu lat z przewagg
kobiety i nie zawsze, zareczam
pani, sg to malzenstwa nie-
szczeS§liwe. Niech wiec pani
pogodzi sie z synem i zgodzi
sie¢ poznaé jego wybrang. A
moze ona spodoba sie pani?

ANNA

KOCHANA PANI ANNO!

Mam dwoje dzieci, z dwéch
réznych maitzZenistw. RézZnica
wieku miedzy mimi wynosi
tylko 3 lata. Mé6j drugi maz
‘jest bardzo dobry dla starszej
cérki, ale jej przyrodnia sio-
stra stale jej dokucza. Wy-
mawia tamtej, Ze ona mie ma
ojca, Ze jest tu w domu na
tasce, Ze przez niq ta miodsza
musi sie meczyé. Zaznaczam,
Ze starsza c6rka ma lat 16,
milodsza 13. Starsza jest dziew-
czynkq bardzo wrazliwg i o-
bawiam sie o jej zdrowie. Cze-
sto placze, a kiedy$ powiedzia-
ta mi, Ze jak tylko skoficzy

szkole, to znaczy za rok, pdj-
dzie sobie z domu i =zacznie
pracowaé w innym miescie.
Nieraz rozmawiatam z miodszq
na te tematy, ale to nie odnosi
zadnego skutku. Jest ziym
dzieckiem, zazdrosnym, za-
chlannym, samolubnym. Spra-

wia mi wiele kiopotéw i
zmartwien. A na]bargztey
tym, 2ze zupelnie nie Zywi

zadnych uczué w stosunku do

swojej starszej siostry. Co
robié? Jak tej dziewczynce
wytlumaczyé, ze mnie mnalezy

tak postepowacé?
KATARZYNA S.

DROGA PANI!

Czy nie prébowala pani
rozmawiaé z mezem? Czy on
nie podjalby sie roli rozjem-
cy w tym konflikcie miedzy
siostrami? Wydaje mi sieg, Ze
musiala pani popelnié jakis
blgd. Moze, gdy dziewczynki
byly male, w jaki§ sposéb wy-
razny wyré6zniala pani starszg
corke. Co$§ niewgtpliwie mu-
sialo wplyngé na charakter
milodszej dziewczynki. Ludzie
nie przychodzg na $wiat z ta-
kimi zlymi instynktami. Mo-
ze warto by bylo poradzi¢ sie
psychologa lub neurologa?

ANNA

DLA NIEZARADNEJ

Odpowiednie S$rodki znaj-
dzie Pani w kazdej drogerii, a
nawet w aptece. Jesli nie po-
moga, trzeba poradzié sie le-
karza. A.

SZYDELKOWE CUDA

Atrakecja wiosennego sezonu
beda zapewne dzianiny wy-
konane w fabrykach i, a wias-
ciwie przede wszystkim, recz-
nie robione szydelkiem
swetry, kamizelki, a mnawet
plaszcze. Na ostatnim pokazie
mody w Warszawie, modelKki
,»Mody Polskiej” wzbudzily
zachwyt wsréd przybylych
pan, prezentujac bardzo wiele
rzeczywiScie pieknych i pomy-
slowych wyrobéow szydelko-
wych. Uspokojenie nastapilc
dopiero woweczas, gdy gléwna
projektantka zapewnila, Ze
wszystkie te cuda beda do
nabycia w salonach tej naj-
popularniejszej w Polsce fir-
my. Oto dwa spoSrod wielu
modeli, jakie ogladalam na
pokazie.

Bialo-czarny kostium, cho-
ciaz oryginalny, nie mialby
takiego efektu, gdyby nie kol-
czuga — zalozona na biala
jedwabnga bluzke — zrobiona
szydelkiem w bardzo luzne
,dziury”.

I komplet z dzianiny wel-
nianej — spodnie z dluga
bluzka w kolorze kory brzo-
zowej. Prosze zwrocié uwage
na rekawy obcisle do lokei,
nizej rozszerzone i zebrane w

Sciagacz — mankiet. Bluza
przepasana jest kolorowy-
mi, welnianymi sznurami

(modne!). Wilaseciwy styl i
efekt nadaje jednak komple-

towi dlugi do kostek blezer
w szafirowym kolorze zrobio-
ny recznie szydelkiem, w
piekne wzory.

Pamietajmy zatem, ze o
modnej sylwetce decyduja w
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tym sezonie dodatki — te bar-
dzo wazne drobiazgi, bez kto-
rych nie moze sie obyé mod-
_ na kobieta.

KRYSTYNA

ANNA MARIA i ANDRZE]

Dwukrotna zlota medalist-
ka olimpijska, Irena Szewin-
ska zniknela w roku ubieglym
z biezni Polski i Europy. Jak
juz informowaliSmy na 1la-
mach ,,Tygodnika Polskiego”

przyczyna tej absencji mialo.

byé powiekszenie sie rodziny
panstwa Szewinskich. W dru-
giej polowie lutego, szybkono-
ga Irena zostala matkag, a jej
syn czuje sie.dobrze i w chwi-
li gdy biezacy numer dotrze
do rgk Czytelnikbw — skon-
czy miesigc. :
Trzeba mieé sporo szcze$-
cia, by spelnily sie marzenia.
Ot6z ‘oboje panstwo Szewin-
scy koniecznie chcieli mieé
syna. I rzeczywiscie urodzil
sie¢ zdrowy, dorodny chlopiec,
ktéry otrzymalt imie Andrzej.
W rozmowie z przedstawicie-
lami prasy Irena Szewinska
moéwila nie tylko o tym, ze
czuje sie szczeSliwa w roli
mlodej mamy, ale tez o che-
ci szybkiego powrotu na bie-
znie. Musi to oczywiscie tro-
che potrwaé, ale najlepsza
polska lekkoatletka ma cheé
wznowié¢ treningi juz w ma-
ju. Nie ma oczywiScie mowy

o wielkich wynikach w ciggu
biezgcego roku, lecz juz w
koncu sierpnia zobaczymy
Irene Szewinskg podczas pier-
wszych startéw. Chce ona o-
graniczyé sie na razie do bie-
gu na 100 metréw i skoku w
dal.

Mniej wiecej w tym sa-
mym czasie spelnily sie ma-
rzenia innego slawnego pol-
skiego zawodnika. Oto An-
drzej Bachleda dowiedzial
sie podczas narciarskich mi-
strzostw $§wiata, juz po zdo-
byciu brgzowego medalu w
tré6jkombinacji alpejskiej, ze
zostal ojcem przemilej dziew-
czynki, ktérej na imie Anna
Maria. Znakomity polski zja-
zdowiec juz od pewnego czasu
zwierzal sie wszystkim, a tak-
ze i dziennikarzom, Zze chcial-
by mieé céreczke. I oto w
ciggu kilkunastu zaledwie go-

dzin przezyl dwie radosne
chwile — zdobycie trzeciego
miejsca na mistrzostwach

Swiata i urodziny Anny Marii.
Warto dodaé, ze p. Maja Ro-
nikier-Bachledowa czuje sie
doskonale, podobnie jak jej
céreczka. (WK

Gateau a la levure
de boulanger
Une gourmandise naturelle

a voulu que l’annonce culi-
naire des fétes de Paques ait

été inauguré par le dessert, ce .

compte a rebours ne désor-
ganise pas le menu, pour cela
il suffit d’employer la for-
mule traditionnelle: ,le lec-
teur aura rectifié de lui-
méme”. Pour continuer sur la
lancée je vais vous entretenir
d’une patisserie trés courante
en Pologne au moment de
Paques (en dehors des fétes
également). Il s’agit du gateau
a la levure de boulanger.

I1 vous faudra une grosse
cueiller de beurre, 6 cueil-
lerées de sucre, 6 oeufs, 30 gr.
de levure de boulanger, de la
farine, du lait, une pincée de
sel.

Travailler le beurre avec
les jaunes d’oeufs, ajouter la
levure, le sel, le lait et vous
évaluerez la quantité de
farine voulue suivant la den-
sité de la pate. Vous travail-
lerez le tout jusqu’a ce que
la pate se détache de 1la

AU FUMET

SAVOUREUX

cueiller. Alors vous ajoutez
et mélangez 1le Dblanc des
6 oeufs battus en neige.

Etalez la péate sur une
plaque que vous aurez bien
beurrée = auparavant. Parse-
mez sur la pate des cerises et
des prunes dénoyautées et
laisser lever. Une fois la pate
levée, mettre au four.

Grands et petits apprécient
particuliérement ce gateau
qui n’est pas trop sucré et
remplace avantageusement la
brioche.

Vous voila informés quant
aux patisseries du dimanche
de Paques. N’oubliez pas la
décoration des oeufs. En ce
qui vous concerne il vous suf-
fira de les faire cuire dans
de la pelure d’oignon qui leur
donnera une belle couleur
brune. Au reste de la famille
les décorations variées. C’est
une tache pour laquelle per-
sonne ne se fait prier et dont
on s’acquitte avee joie.

Joyeuses Paques!

Ernestine DODUE

Ak PK O
POLSKA KASA OPIEKI S.A.

23. rue Taithout,

zatrudni

PARIS 1X-eme

pracownika lub pracowniczke z dobra znajomoscia
ksiegowoSci i praktyka w pracy ksiegowej oraz
znajomoscia jezykéw: POLSKIEGO i FRANCU-
SKIEGO. Zgloszenia wraz z zalgczonym zyciory-
sem prosimy kierowaé na wyzej podany adres.
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PANIE REDAKTORZE!

Co Wy tam, Drodzy moi, we Fran-
cji robicie? Ja bo calty czas mysle o
Was. Tak chciatbym, zZebyscie yczest-
niczyli w mojej radoéc'z', Z2ebyS$cie mo-
gli napawadé sie wespot ze mna. TOZ-
kosznym widokiem p'ol.skzgj wiosny,
polskiego mnieba, polskiej ziemi! Tak
chcialbym, zebyscie w tyci’z moich Di-
sanych w Kraju ,,Listach’ mqglz do-
strzec chociaz cze$¢é tego, co ja tutaj
ogladam! W duchu codziennie 2amosze
modly o to, aby mi z Mmojego wzecg-
nego piéra skapnety sllowa z.dolne od-
daé urode naszej ziemi rodzinnej. Mo-
e skapna, a moze i mie, bo ja mie je-
stem zadnym wielkim st.ylz.gtq, tylko
zwyczajnym Grzybkiem, t ne zawsze
potrafie sie zdobyé mna p.rzeto.pzenze
swoich uczué w stowa. Wiedzcie w
kazdym razie, Ze chce mi_sze wprost
krzyczeé, Ze nasza Polslga jest pzekna,
2e zachlystuje sie Jej pieknem za ste-
bie i za Was.

Wielki Tydzien. W podkrotgszyr’z—
skich wsidch odbywa _sz’e. wiellgze pu-
cowanie. Gospodynie uwijajq sie jak
w ukropie, bo jak wiadomo w Polsce
na Wielkanoc mie mogqg pozostaé¢ w do-
mu Z2adne stare $miecie. Wszyscy _ku—.
puja bajeczne wprost iloSci wedlin i
jajek. Jak $wieta, to Swieta. Ci masi
krewni z Rozdrazewa, ktérzy wydajq
swoja cérke za maqz, zgromadzili u sie-
bie w domu tyle jedzenia, zZe jeSli nie
bedziemy musieli po powrocie do Fran-
cji wytrgbié paru wemborkéw ,tisane
Boribel”, to bedzie prawdziwy cud.
Wesele szykuje sie w samag Wielka-
noc. Rozmawialem juz z panem mito-
dym. Fajny chlop. Pochodzi z KoZmi-
na i jest elektrotechnikiem. WyobraZ-
cie sobie, iz dowiedzialem sie od mnie-
go, Z2e jego matka jest z domu Grzyb-
kowna! Chociaz krewnymi jesteSmy a-
kurat takimi jak Zagloba ¢ Roch Ko-
walski — Grzybkbéw jest w Polsce dosé
duzo — mianowalem sie jego wujem.
Zawsze co Grzybek, to Grzybek. Opo-
wiedzial mi on takze, Ze ma wsi jest
taki zwyczaj, 2e kiedy odbywa sie we-
sele, miejscowa kawalerka co pare me-
trow zagradza orszakowi weselnemu
droge girlandami. Przed kazdag z tych
girland nalezy sie zatrzymaé i pocze-
stowaé¢ kawalerke kieliszeczkiem cze-
go$ mocniejszego. U nas na Nordzie te’
panowat dawniej taki zwyczaj, pamie-
tacie? Ilekro¢ odbywalo sie polskie
wesele, tylekroé wszyscy w kolonii do-
stawali od ojca panny mitodej po kie-
lichu gorzalki ¢ po kawalku placka.
Dzisiaj mnikt juz, niestety, uroczej tej
tradycji mie przestrzega. Teraz ludzi-
ska zrobili sie takimi skqgpiradlami, Ze
nie tylko mie poczestuja, ale nawet i
powagchaé nie dadzq.

Ale wréémy do Wielkanocy. W
przygotowaniach do tego S$wieta mnie-
zwykle doniosiq role odgrywaja w
Polsce dzieci. To wtasnie za sprawaq
d;ieci w kazdym mniemal oknie zieleni
si¢ w doniczce owies. Jaki owies? Jak
to, jaki? Ten, co sie w mim bedzie pasi
baranek wielkanocny. Przeciez w Pol-
sce mie ma Swieconego bez baranka.
Baranek moze byé z cukru, z ciasta,
albo z masla. My z zZona przyrzeklis-
my sobie, Ze przed wyjazdem z Kra-
ju koniecznie musimy sobie kupié ta-

gdze/’a
rzybka

cjaln oremke, zZeby w PrZy-
,scquyigerz)kuqmgc ozdobi¢ mnasz wz_elkq—
nocny stét barankiem. Dzieci zajmuid
sie takze barwieniem pisanek. A poza
tym zadajag one takze — jak wszyst-
kie na $wiecie dzieci — klopotliwe py-
tania. Mnie céreczki krewnego, u Kkto-
rego teraz mieszkamy, zapytaly dzi-
siaj, jakie wzory maluja na pisankack
dzieci francuskie. Oczywiscie odpou;ze_-
dziatem, ze we Francji mnie istnieje
zwyczaj barwienia pisanek, ale one mi
nie uwierzyty i potem co$ tam szepta-
ty miedzy soba, Ze ten wuj z Francji
cygani jak majety, czy co$ w tym gu-
$cie. Chcialy takze wiedzieé, czy we
Francji 2yje duzo Polakéw i czy ci Po-
lacy kochaja Polske, a kiedy i na
pierwsze i na drugie pytanie odpowie-
dziatem twierdzaqco, starsza, dziesiecio-
letnia Magdusia, zakrzykneta: ,,No to
wuju, dlaczego ci Polacy nie wracaja
tutaj do mas, do swojego kraju, do
Polski?”

Dlaczego? 1 staremu trudno to wy-
tlumaczyé, a c6z dopiero dziecku. Ja
na to pytanie mic mie odpowiedziatem
bo wprawilo mnie ono w takq za-
dume, Ze az mi na chwile mowe od-

WIELKANOC W POLSCE

jeto. Wyszedtem z domu i przechadza-
jac sie po ulicach jalem sie nmad mnim
zastanawiaé. Teraz juz wiem. Nie wra-
camy, nie wroéciliSmy i nigdy na stale
do tej Polski, ktérq tak przeciez ko-
chamy — nie wrécimy dlatego, ze hal-
dy i kopalnie ma Nordzie to tez jest
nasza ojczyzna. WrosliSmy we Francje.
i kochamy jq réwnie mocno jak Pol-
ske. O tym, ze tak wlasnie jest, prze-
konalem sie ja dopiero teraz. Nie ma
ani dnia, abym nie wspominat Nor-
du i Francji w ogéle. A kiedy wréce
do Francji, bede po staremu tesknit za
Polskq. Taki juz jest masz emigrancki
los. Ale chyba nie male?y man mnarze-
kaé. Kto potrafi zmiescié w swoim
sercu dwie mitosSci, dwa kraje, dwie
ojczyzny, ten 2yje, mysli i czuje pod-
wojnie.

Czy Wy wszyscy teZ tak jesteScie
przywiqgzani do tych zakaqtkéw Francji,
ktére zamieszkujecie, jak ja do nasze-
go Nordu? Przypuszczam, ze tak. Za
to tego, ze Polske, Ze pierwszaq naszq
ojczyzne darzycie réwnie ogromnag mi-
to$ciq jak ja — tego jestem absolutnie
pewny. Opowiadam o tej naszej milo-
$ci i tesknocie za Krajem wszystkim
swoim krewnym i nie moge odzatowaé,

Ze ’Was tu nie ma, bo chciatbym, ze-
byscie mogli- zobaczyé, jak to masze
przywiqzanie do polsko$ci wzrusza na-
szych Rodakéw w Kraju. Zaluje tak-
Ze ogromnie, Ze nie bedzie Wdal tutaj
we Wielkanoc. Ale bysmy sobie poga-
dqlz! Ale bysmy sie mnajedli polskich
kzglbas! Ale bySmy sie w poniedzialekn
w;e&kanocny zdrowo pooblewali! No
nie?

: Ale co byé nmie moze, to byé nie mo-
ge, Qrunt, Ze wszyscy bedziemy spe-
dzali Swieta wielkanocne po polsku.
Grunt, Ze przy dzieleniu sie z majbliz-
szymi jajkiem wielkanocnym, w mo-
mencie, kiedy =ziemia rodzinna stanic
Wam przed oczami jak Zywa — grunt,
Ze w tym momencie bedziecie mogli
sobie powiedzieé, Ze ktos wucatuje od
Was te mnajmilszq ziemie. Ten kto$ tc
Qrzybek. Ja Wam to obiecuje, i mosze-
cie byé pewni, ze obietnicy dotrzy-
mam.

Zycze Wam zdrowych, przyjemnych
prawdziwie polskich $wiqt.

Jozef Grzybek
z Nordu

§§ MECENAS RADZI

Pan Franciszek S. — CORBEIL ESSONNE (Essonne)

Jestem wezwany przed Sqd pod zarzutem prowadzenia samochodu
bez prawa jazdy, mimo Ze kiedy bytem zatrzymany przez policje,
posiadalem wazine miedzynarodowe zezwolenie, wydane w Polsce.

Art. 2 § 2 Konwencji Genewskiej o ruchu samochodowym z 19
wrzesnia 1949 ustanawia, ze umawiajace sie strony nie sga zobowig-
zane do rozszerzenia przepiséw niniejszej konwencji na wozy i kie-
rowcow pozostajgcych bez przerwy na ich terenie przez okres prze-
kraczajagcy jeden rok. Francja ze swej strony nie powziela zadnej
dyspozycji prawnej, ograniczajgcej termin waznosci prawa jazdy na
swoim terenie w stosunku do cudzoziemcé4w z pozwoleniem miedzy-
narodowym. W zwigzku z tym Sad Najwyzszy wyrokiem z dnia
27 listopada 1967 uznal, ze zezwolenie miedzynarodowe wydane dwa
lata przed wypadkiem, jest wazne w stosunku do ustaw francuskich,
jak i do polisy ubezpieczeniowej. Niemniej jednak sady karne sto-
suja o wiele Scislej przepisy powyzszej Konwencji. Konwencja bo-
wiem obejmuje kierowcow w ruchu miedzynarodowym, to znaczy
takich, ktérzy nie maja miejsca stalego zamieszkania we Francji.
W tym duchu zostal wydany przez Sad Apelacyjny w Paryzu wyrok,
dnia 14 stycznia 1959, ktéry ustala, ze Konwencja Genewska ogra-
nicza swoje zastosowanie do kierowcow w przejazdach miedzynaro-
dowych, czyli ze wyklucza osoby, ktoére uzyskaly karte pobytu we
Francji. — W powyzszej sprawie nalezy raczej ztozyé wniosek o za-
stosowanie amnestii z 29 czerwca 1969 r., tym bardziej ze podobne
wypadki juz sa nieaktualne na skutek ogloszenia dekretu z dnia
20 wrze$nia 1969 o wazno$ci pozwoleh na prowadzenie pojazdow
mechanicznych, wydawanych cudzoziemcom przez ich wtasciwe wia-
dze, na mocy ktérych uzyskuje sie ekwiwalent we Francji.

23, rue Taithout — PARIS IX-éme
Tél. 824-42-02 Métro: Chaussée d°Antin

BANK POLSKA

KASA OPIEKI S.A.

ki do Francji.
operacje bankowe

macyjne.

W Udziela wszell infc
na zapytania listowne.

B Przyjmuje zlecenia z FRANCJI do POLSKI na towary PKO oraz ple-
nigdze jako pomoc | dary dla rodzin 1 znajomych w Polsce. Dostawa
towardw | gotéwki nastepuje wprost do domu adresata.

B Przekazuje wplaty na koszty podrézy dla oséb zaproszonych z Pols-

B Przyjmuje wkiady na oprocentowanie oraz zalatwia wszelkie inne

B Na Zqdanie wysylamy nasze prospekty, cennikl | materialy infor-

Bardzo niskie koszty, szybka i wykwalifikowana obstuga

n' S ideri, 3, 1, , w )

J b

BANK PKO S.A.
23, rve Taitbout, PARIS IX-2me

POLSKI OSRODEK
"NA FLORYDZIE

Przy Uniwersytecie w St. Leo (Flo-
ryda) otwarty =zostat polski oSrodek
naukowo-kulturalny, w ktérym zgro-
madzono bogate zbiory polskiej lite-
ratury i sztuki ludowej. OSrodek nosi
imie ks. J. Wisniewskiego, opata St.
Leo, poety i historyka. Fundatorem
oSrodka jest Amerykanin polskiego
pochodzenia, b. pulkownik armii USA
— Chester Kalota.

ZGON REDAKTORA
»GZASU”

W Kanadzie zmart dr Adam Syno-
wiecki, ktéry przez 23 lata byl redak-
torem tygodnika ,,Czas”. Zmarly uro-
dzit sie w Rzeszowskiem, w Polsce,
ukoniczyl polski uniwersytet i uzyskal
doktorat w Hadze. Przed wojng i w
czasie wojny pracowal w Minister-
stwie Spraw Zagranicznych. Jego
ostatnia plac6wka byl Winnipeg, gdzie
byt konsulem.

Polacy na
szerokim Swiecie

»STONINA DRIVE”

Pozar wioski pchngl biednych chlo-
péw spod Lubaczowa mna emigracje.
Maty Anto§ Stonina mial wtedy
11 lat i na pewno nie wiedzial, jak
bardzo zmieni sie jego zycie. Okazalo
sie, ze w Chicopee (Nowa Anglia),
gdzie osiadl, liczg sie talenty organi-
zacyjne. Nie mial trzydziestu lat, gdy
zostal burmistrzem swego miasta, a
musial sprawowaé urzad, choé w kry-
zysowych latach — bez- zarzutu,
skoro wybierano go ogromng wigk-
szoScig przez trzy kadencje. Glosowa-

li nie tylko Rodacy, bo jest ich w
Chicopee zaledwie 20%. Przy pierw-
szym wyborze — byl najmlodszym
burmistrzem w calych TUSA. Teraz

wdzieczni obywatele Chicopee nazwa-
1i jedna z ulic ,,Stonina Drive”. Mr
Anthony bowiem przesungl kreske na

literze ,1”, by upro$Sci¢ wymowe pol-
skiego nazwiska, a jak najmniej je
znieksztalcié.

Jes§li chodzi o nazwy, upamiegtniajg
one w Chicopee kilku Polak6éw. Park
ze stadionem i piekng plywalnig nosi
imie Franka Szota, pierwszego oby-
watela miasta, ktéry polegl? w pierw-
szej wojnie §wiatowej. Imie poleglego
w II wojnie $Swiatowej nosi szkola
im. Leona Szeteli. Stacje pomp na-
zwano imieniem Ignacego Paderew-
skiego, a architekta miejskiego z cza-
s6w trzech kadencji p. Antoniego Sto-
niny upamietnia ,Rzasa Drive”. Jest
wreszcie duza ,Poland Street”.

Pan Stonina jest takze dzialaczem
licznych stowarzyszen polonijnych.
Czesto odwiedzal Polske w ostatnich
Jatach. Lubi takze moéwié ,,0 tym, co
komuniéci dobrego zrobili w Polsce”.
Uzywa takich wilasnie si6éw, a do go-
§cia z Polski powiedzial m. in. ,,Wy po
wojnie odbudowali kraj, porty, wysta-
wili Nowg Hute, good work. Ja im
moéwie, tym co lubig krytykowaé, ze
nie wiedzg, co to byé na urzedzie w
ciezkich czasach”.

POLONIA BERLINSKA

odbylo
czionké6w naj-

W Berlinie Zachodnim
tradycyjne zebranie
wigkszej miejscowej organizacji po-
lonijnej — Zjednoczenia Polskiego.
Moéwige o aktualnych sprawach swojej
dziatalno$ci, czlonkowie organizacji za
najwazniejsze zadanie uznali zjedno-
czenie szeregéw wszystkich Polakéw
Berlina Zach. Istnieje tu obecnie kil-
ka organizacji, co nie stuzy integracji
calego Srodowiska.

Obecni na zebraniu przyjeli jedno-
glo$nie uchwale o podjeciu wysitkéw
na rzecz zjednoczenia ruchu polonij-
nego w Berlinie Zach. Uznali, ze
zaktywizuje to szeregi zyjgcych tu Po-
lakéw do jeszcze blizszej wiezi i
wspéipracy z Krajem. Byloby to tez
waznym akcentem W przededniu
obchodéw 100-lecia Polonii w Niem-
czech.

sie
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29 marca 1970 r.

AMICALE DES ANCIENS ELEVES
DU LYCEE POLONAIS DE PARIS

orgamnizuje

w niedziele, dnia 12 kwietnia 1970 r. w lokalu
dawnego liceum, 15, rue Lamandé, Paris XVII-
-éme, w godzinach popoludniowych

WIOSENNE ZEBRANIE KOLEZENSKIE

polaczone z
skromne przyjecie.

turniejem belota.

Przewidziane

Zgloszenia na turniej nalezy nadsylaé: M. Ka-

zimierz
GNEUX S/SEINE.

MOLENDA, 1,

rue Lamartine 91-VI-

EGZAMINY
NAUCZYCIELSKIE

DOUAIL Nauczycielskie e-
gzaminy teoretyczne w za-
kresie szk6t podstawowych
pomyS$lnie zlozyli: Noélle
Adameczak-Lefort, Christiane
Adamska, Ilona Beauchamp-
Dudziak, Monique Dasson-
neville-Lapawa, Liliane Das-
sonneville-Turek, Michele
Dejardin-Mataczynska, Marie-
France Demuyneck-Kobier-
ska, Jeanne-Marie Bolveld-
Nowacka, Liliane Dubus-
Rybinska, Gabrielle Dulin-
ska, Monique Duret-Jaskul-
ska, Nelly Duszkiewicz, De-
nise Grodzinska-Pinelle, An-
nie Herczeg, Astrid Idziak,

Renée Jankowiak-Copin,
Martine Delmotte-Jasinska,
Francoise Jozwiak-Blanche,

Danielle Kominowska, Fran-
coise Kot, Christine Kowal-
ska, Hanka Krzewinska, Da-
niéle Krzystek-Pichon, Ber-
nadette Lachmann, Monique
Legosz, Christine Maékowiak,
Francine Malka, Annie Mar-
ciniak, Christiane Maryniak,
Danielle Mazur, Helena Mo-

linska, Simone Predczun.
Christiane Raszka, Josiane
Szule, Annie Sliwiaska-Du-

pont, Teresa Sozanska, Chan-
tal Stefaniak-Grimbert, Cé-

cile Vasseur-Mosakowska,
Helena Wozniak, Christiane
Ziemniak, Daniel Danczak.
Jean-Claude Hetmaniuk.
Jean-Pierre Jozwiak, Ber-
nard Kajdanski, Christian
Kopka, Edwin Eabendzki.

Jean LeSniak, Rudolf Marci-
niak, Francis Pawlowski, Eli-

sabeth Alt-Ignaszewska
Myriam Guzdziol, Lilliane Ko-
pania, Christiane Lesens-
Klosin; Eliane Mastrilli-
Waleczak, Katarzyna Mikla-
szewska, Iréne Nouveau-
Tylski, Annie Nogacka, Chri-
stiane Nowak, Magdeleine

Nowak-Frossard, Marie-Claire
Ossoniska, Annie Tomaszek-
Tahon, Jeanne Szefler.

B.DOWOJNA-BIENAIME

TEUMACZKA
PRZYSIEGLA
PRZY WYZSZYCH
SADACH W PARYZU

Tilumaczenia urzedowe
wazne w calej Francji

43, quai de la Tournelle
PARIS (5e)

TELEFON ODEon 41-17
METRO PONT-MARIE

MEDALISCI PRACY

LENS. W obecno$ci zastep-
cy mera Lens p. Cauchy i
prezesa lokalnego stowarzy-
szenia medalistébw pracy p.
Wasilewskiego otrzymali o-
statnio z rak prezesa okre-
gowego p. Viseux duze zlote
medale pracy: pp. Jan Sa-
dowski, Franciszek Piotrow-
ski, Franciszek Cichowski.
Medale vermeil: pp. Boleslaw
Sikorski, Bronislaw Wilczyn-

ski, Boleslaw Mikolajczak
Antoni Cygan. Medale
srebrne: pp. Bernard Pie-

trzak, Jozef Horn, Stanislaw
Yakomy, Jan Klarczyk, An-
toni Nyga, Czeslaw Sazulc,
Mieczyslaw Zawierzynski.
Jan Michalak, Wiadyslaw
Staniek, Teodor Morawski
Henryk Hiek, Czeslaw Lason.
Zbigniew Mielczarek, Henryk
Brzezniak i Kazimierz Ba-
ron.

Odznaczeni medaliSci po-
chodzg z Fosse 12 i 14.

DYPLOMY
DLA DAWCOW KRWI

DOUAI. Dekretem ministra
dla spraw ludno$ci i zdrowia
zastuzeni dawcy krwi otrzy-
mali srebrne medale: p.p.
Eugeniusz Grzesiak, Wiktor
Bepiszcz, Jean Bonezyk, Jan
Haremza, Edmund Kamedula.
Alexis Pietrzykowski, Fran-
ciszek Pisza i Czeslaw
Zygmunt.

DYPLOM
SAMARYTANSKI

VENDIN-le-VIEIL. P. Da-
niela Juszczak zlozyla po-
mySlnie egzaminy teoretyczne
i praktyczne, uzyskujac dy-
plom spolecznej opiekunki sa-
marytanskiej.

DYPLOM ZAWODOWY

MONTCEAU-les-MINES. Po
pomyS$lnym ukoriczeniu prze-
szkolenia w tutejszym cen-
trum FPA, dyplom mechani-
ka zawodowego otrzymal p.
Henryk Mietlicki.

POLSKI FILM
NA COTE D’AZUR

Film ,,Koniec naszego §wia-
ta”, o ktérego projekeji w
Grasse pisaliSmy ostatnio,
wys$wietlany byl réwniez w
Cannes, Antibes, Nicei i Val-
lauris, na Lazurowym Wy-
brzezu.

WYSTAWA
PLASTYKI
DZIECIECE]
W LYONIE

Duzym powodzeniem cie-
szyla sie w Lyonie wystawa
polskiej plastyki dzieciecej.
zorganizowana w sali Lycée
Ampeére staraniem Stowarzy-
szenia Kulturalnego Francu-
sko - Polskiego. Wystawa ta
pomyS§lana zostala jako wstep
do Obchod6éw Miedzynarodo-
wego Roku OSwiaty.

Na otwarcie wystawy przy-
bylo wiele osobistosci, ktoére
podejmowala sekretarz gene-
ralny Stowarzyszenia, pani
Colin, a ws$réd nich podpre-
fekt regionu p. Rude, dyrek-
tor gabinetu rektora p. Sou-
la, inspektor akademii p.
Bruch, p. general Seive, re-
prezentujgcy mera Lyonu
wielu dyrektoréow szko6i i in-
stytucji, przewodniczacy Sto-
warzyszenia ,France - Polo-
gne” prof. Baumegartner - i
inni. Na uroczysto$§é otwarcia
przybyl tez Konsul General-
ny PRL w Lyonie p. Mieczy-
slaw Majewski oraz p. konsul
Seiler.

Malarstwo i rzezby polskiej
milodziezy zywo zainteresowa-
ty zwiedzajacych wystawe.
Miejscowa prasa bardzo cie-
plo odnotowala te interesujg-
ca impreze. :

stynna
Francji.
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Oto zdjecie z poprzedniego balu. Kto teraz bedzie Miss?

WIELKI BAL WIOSENNY

Zwigzek Kupcéw i RzemieSlnikéw polskiego pocho-
dzenia we Francji zaprasza na swéj DOROCZNY BAL
WIOSENNY, POLACZONY Z WYBOREM MISS PO-
LONII PARYSKIEJ, ktory odbedzie sie w sali Théa-
tre Municipal d’Issy-les-Moulineaux, 25 Avenue Vic-
tor Cresson (métro Mairie d’Issy).

Bal odbedzie sie W SOBOTE, 4 KWIETNIA 1970,
od godziny 21 do rana. Do tanca przygrywaé bedzie
orkiestra

Franciszka Kmiecika z poélnocnej

Z ZYCIA ROZNYCH TOWARZYSTW

AVION. Miejscowa sekcja lemu
stowarzyszenia inwalidow stugi polozone
pracy odbyla swoje doroczne waniu terenoéw
walne zebranie, wybierajac

ponownie na gléwnego skarb-
nika p. Wladyslawa Maleche.
P. Malesze wyrazono specjal-
ne podziekowanie za bardzo
dobre prowadzenie finanséw

podkres§lano Jego za-
w  przygoto-
do spotkan
- klubowych oraz regionalnych.

BRUAY-en-ARTOIS. Miej-
scowy komitet uroczystoscio-
wy dzielnicy de la Gare obra-
dowal nad planem dzialal-
nosSci ma rok biezgcy. Glowng

dubletach zakonczyl sie zwy-
cigstwem pary Antoni-Szy-
mislik przed parami Terrier-
Gajdowski, Banach-Warmuz i
Biasini-Zabawski.

DOUAI. W obecno$Sci mera
miasta, p. Fenain, obradowa-
o plenum Maison des Jeunes
du Faubourg de Béthune nad

sekeji. role w urzadzaniu i przygo- st i 5t
MONTCEAU - les - MINES. towaniu planowanych uro- f,?lg a(\i;,:uevr;;irﬁéu gif?:;legggz-
EaL i, BIDE SOOGS0 S Sayetoscl powletwonn B MIE - ohino Le s inaie st e
Orion zorganizowal ostatnio chalowi Grochowieckiemu,  Michalowi Piniciowiticmy.
spotkanie  towarzyskie dla  ktéry zostat wybrany na lacz- ktéry ofiarnie zajmuje sie
najmiodszych klubu. Zarzad pjka z innymi stowarzysze- puce P e i dgun i odh B

reprezentowal p. Ludwik Fur-
manski i p. Jan Dembinaski.
MONTCEAU - les - MINES.
MAGNY. Zarzgd miejscowe-
go klubu bulistbw Amicale-
Boule du Magny uczcit pa-
mieé zalozyciela i dlugolet-
niego czlonka klubu p. Jana
Galki, organizujgc specjalne
zebranie poswiecone Zmarle-
mu oraz skladajgc na jego
grobie wieniec. We wspom-
nieniach poS§wieconych Zmar-

LENS.

RETS.
turniej

niami lokalnymi.

Zwolennicy bilardu
wziegli licznie udziat w tur-
nieju zorganizowanym przez
Billard-Club de la Fosse 12,
Zwyciezcg turnieju
Henryk Witka. Miejsce 5 za-
jat p. Michalt Panczak, a 7 p.
Bernard Zielinski.

MONTCEAU-les-GAUTHE-
Pierwszy
bulistyczny w tzw.

warzyskich. Nic dziwnego,
ze zostal on ponownie wybra-
ny do zarzadu.

LALLAING. Podczas spe-
cjalnego =zebrania stowarzy-
szenia ,IL’Hirondelle de Lal-
laing” p. J. Frejek otrzymal
nagrody za sukcesy odnie-
sione w ciggu ubieglego se-
zonu w konkursach golebiar-
skich, tzn. trzy trzecie miej-
sca i jedno czwarte.

zostat p.

tegoroczny

NIECH ZDROWO ROSNA !

Rodziny naszych Rodakéw powiekszyly sie.
Ostatnio urodzili sie:

WINGLES: Waleria Kepa, Christine Olej-
niczak, Hervé Piotrowski, Severine Frydry-
czak. LENS: Franck Dudzifski, Jan Goérski.
LIEVIN: Fryderyk Dziurla. LABEUVRIERE:
José Chmielewski. BARLIN: Franck Palka.
CAUDRY: Odile Topoliiska. DOUAI: Lau-
rence Zawadzki, Zofia Rybak, Sandrine Ma-
tychowiak, Tony Ofiara, Waleria Jablonska,
Stefan Studziniski, Stefan Jakubczak. BULLY-
les-MINES: Cezarine Pazola. NOEUX-les-
MINES: Fryderyk Kaczmarek. ST. VALLIER:
Carole Furmanowska, Maria Susialuk, Fa-
bienne Nowacki.

SzczesSliwym Rodzicom zyczymy duzo po-
ciechy z najmlodszych!

STO LAT DLA NOWOZENCOW!

Ku radoSci Rodzin i Przyjaciél malzenstwa
zawarli ostatnio: :

MONTCEAU-les-MINES: Denise Boyer i
Robert Kotewicz, Gabrielle Sen i Witady-
slaw Skubala, Marie-Claude Marciniak i
Noél Leger, Henriette Zuchowska i André
Boguet. LIEVIN: Regine Dutoit i Ryszard
Sirecki.

NASZA KRONIKA RODZINNA

Nowozencom zyczymy duzo pomySslnosSci i
tradycyjnych stu lat!

Z ZALOBNE] KARTY

Z zalem donosimy,. ze ostatnio odeszli
od nas:

ST. VALLIER: Jeanne Blakowska z domu
Rozier. MONTCEAU-les-MINES: Antonina
Kubacka z domu Mankowska, lat 58. FRAIS-
-MARAIS: Szymon Wojtkowiak, lat 45, Ka-
zimierz WiSniewski. DIVION: Jan Kulinski.
METZ: Maximilian Walenciak, lat 66. VER-
MELLES: Ignacy Zimniak. MASNY: Roman
Zielinski, lat 58. WAZIERS: Teresa Gronow-
ska z domu GrzeSkowiak, Ignacy Harenza.
PONT-de-la-DEULE: Marta Borowiak z do-
mu Wysocka. GUESNAIN: Monika Malolep-
szy z domu Noje, lat 81. DIVION: Michal
Gaczynski. DECHY: Rudolf Papierok, lat 48.
LIEVIN: Franciszek Wlodarczyk, lat 65, Jan
Grzelkowski, lat 71. HERSIN-COUPIGNY:
Jan Blazejewski, lat 84. HAILLICOURT: Jo6-
zef Rybak, lat 59. AUBY: Marianna Toma-
szewska z domu Bartkowiak, lat 85, Jézef
Marciniak, lat 72. WINGLES: Stanislaw
Wronski. DOUAI: Henryk Pawlak, lat 41.
ROUVROY: Pawel Dziwocki. BRUAY-en-
-ARTOIS: Bernard Kleszewski, lat 48.

Rodzinom Zmarlych skladamy ser-
deczne wyrazv wspélczucia.
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Prosimy odgadnaé 12 wyra-
z6w 5-literowych o -podanych
nizej znaczeniach i wpisaé je
poziomo do odpowiednich
kratek rysunku, majac na

uwadze, zZe poczqtkoWe litery
wszystkich wyrazéw -sg jed-
nakowe. Litery, ktore sie

- znajdag w polach o podwoéjnej

ramce, czytane pionowo da-
dza haslo zadania.

ZNACZENIE WYRAZOW:
1) jaworowe skrzypki goéral-
skie, 2) czlowiek nierozgar-

niety, gapa, 3) materiat garn-
carski, 4) lalu$, fircyk, 5) ru-
mowiska, ruiny, 6) zabobonne
zaklecia, czary, 7) emblemat,
symbol, 8) hreczka, tatarka,
9) drewniane dachéwki, 10)
slawny tenor wloski, na .imie
mial Beniamino, 11) gleba, ro-
la, 12) ruchy ciala, zwlaszcza
rak, towarzyszace mowie.

Siyirogram

Prosimy odgadnaé 16 wyra-
z6w w Kkluczu pomocniczym
o podanych nizej znaczeniach
i ich litery podstawi¢ na
miejsce liczb zamieszczonych
obok. Nastepnie do kratek
rysunku oznaczonych liezbami
od 1 do -77 nalezy wpisaé
z klucza pomocniczego lite-
ry -odpowiadajace wlasciwym
liczbom. Wpisane w ten spo-
s6b litery, czytane poziomymi
wierszami dadza hasto zada-
nia.

KLUCZ POMOCNICZY:

20 — 5 — 3 — 13 — 57 —

Pgfeligi i £oi1p =iutizy-
manie prawnie zapewnione
do konca zycia,

24 — 25 — 26 — 29 — 27 —
28 — 17 — 45 = gazeta co-

dzienna,
31 — 42 — 33 — 36 — 8 —
49 = mieszka za Sciang,

56 — 4 = ko ma wxel—
ki nieeh s:le max:twi, e

Tygodnik Polski
LA SEMAINE POLONAISE

23, rue Taitbout, Paris IX -
Tel.: TAI 76-44, TAI 76-51
C.C.P. 92.20 - 76 Paris

34/7 rue Chausteur, Lodelinlart
Mme Ol EKu

C.C.P. 66.69.45 Belg‘lqlle
Cena prenumeraty:

kwartalnie: 7 F. — 170 Fr. B.
péirocznie: 12 F. — 120 Fr. B.
rocznie: 20 F. — 210 Fr. B.

Président Directeur
- - Général: Danuta
JAGOSZEWSKI Bienaimé

IMPRIMERIE

Zaklady Graficzne ,,Tamka’”,
Zakl. nr 1, Varsovie, Tamka 3.

66— 23 —. 22 = kolejowy
albo. tramwajowy, 2
10 — 35 — 43 = drobniutki

piasek, kurz osiadajacy,

50 — 18 — 69 = porzadek,
schludnos$é,

11 — 48 — 34 — 9 — 51 =
odprowadza deszczé6wke z
dachu,

37——2—14—32——68=
zw6j papieru, rolka,

4 — 12 — 16 — 39 — 60 —
40 = plemie, pokolenie, réd,

61 — 47 — 46 — 38 — 76 =
Scieta w 16d rosa albo mgla
osadzajgca sie na galeziach,

64 — 65 — 63 — 52 = roO-
dzaj studni, przez ktéra
wchodzi sie do kopalni,

71 — 77 —'1 = dlugi pysk
dzika,
72 — 41 — 59 — 30 — 54 =

ogledziny terenu zbrodni,
55 — 67 — 62 — 53 — 70 =
samica jelenia,
58 — 73 — 74 — 15 =
rzenie albo ciecie.

Rozwiazania prosimy nad-

sylaé pod adresem redakcji w

ciagu dwoch tygodni od daty
ukazania sie numeru, z do-
piskiem na kopercie ,,Rozryw-
ki umyslowe”. Wsréd Czytel-
nikéw, ktérzy mnadeSla bez-
bledne rozwiazania, zostana
rozlosowane

NAGRODY KSIAZKOWE

ROZWIAZANIA z NR 8

KRZYZOWKI ,,POLSKIE MIASTA”

POZIOMO: 1) hydrant, 6) iut, 7) rafia, 8) sekta, 9) kita, 10)
puch, 13) prognoza,-19) zebra, 20) efekt, 21) seans, 22) ule, 23)

-+ glans, 24) arena.
PIONOWO: 1) haré6wka, 2) defekt, 3) alasz, 4)
14) romans,

11) urojenie, 12) agresja,
17) zbieg, 18) pasja.

tlok, 5) strach,

15) antaba, 16) sznur,

= LOGOGRYFU z PRZYSLOW]SEM e

SKAPY DWA RAZY TRACI.

ZNACZENIE WYRAZOW: 1) wxeszcz 2) warkocz,

3) wrzatek,

4) wykpisz, 5) Watykan, 6) werdykt, 7) wdowiec, 8) wypadek,
9) wytrych, 10) wakacje, 11) warzywa, 12) wizytki, 13) wertepy,
14) wykrety, 15) wokanda, 16) wiecheé, 17) walizka.

RADICODBIORNIKI

-' TELEWIZORY

= lodéwki, maszyny do pranmia
i inne artykuly gospodarstwa domowego =

LENG-PICARD ET C-ie

16, Place de la Liberté, 423, rue de Lannoy

Telefony: 73.39.43, 73.29.47 ROUBAIX (Nord)

29 marca 1970 r.

TV DU 29 MARS AU 4 AVRIL

PREMIERE CHAINE

TELE-MIDI — 13.00, INFORMATION PREMIERE —
TELE-NUIT — a la fin du programme.
MIDI-MAGAZINE — 12.30 (sauf le dimanche)

LE SCHMILBLIC — 18.30 (sauf le dimanche)
DERNIERE HEURE — 18.50 (sauf le dimanche)

POUR LES PETITS — 18.55 (sauf le dimanche)
ACTUALITES REGIONALES — 19.00 (sauf le dimanche)
VIVE LA VIE — 19.25 (sauf samedi et dimanche)
EMISSIONS POUR LES JEUNES — 15.45 (sauf samedi,
manche et Lundi de Paques)

19.45,

di-

DIMANCHE 29 MARS — PAQUES

9.10. Télé-Matin.
11.00. EUROVISION: Messe De Paques célébrée par S. S. Paul VI
sur le parvis de la Basilique Saint-Pierre a Rome.

11.55. Bénédiction ,,URBI ET ORBI’.

12.30. Musique en 33 tours.

13.15. Les cousins.

13.45. Monsieur -Cinéma.

14.30. Télé-Dimanche.

17. 15. »Madame Sans-Géne’® — un film de Roger Richebé d’aprés
I’oeuvre de V. Sardou (Arletty, Alain Cuny, Aimé Clariond),

19.10; " Duplex.

20.45. ,,Mrs. Miniver” — un film de William Wyler (Greer Garson,
Walter Pidgeon, Richard Ney).

22.50. Jazz:

.LUNDI 30 MARS — PAQUES

13.30. Je voudrais savoir... (lés animaux domestiques).

13.40.. Joyeuses Piques — une émis. de Francois de La Grange.

14.10.- La séquence du spectateur.

14.40. Joyeuses Paques (suite).

16.00. Coupe de France de Football.

16.50. ,;Rio Grande” — un film de John Ford (John Wayne, Maureen

: O’Hara, Bel Jahnson, Victor Mac Lagen).

19.00. Joyeuses Paques (suite).

20.30. La IIle Republigque 1906—1919, nr 4.

21.45. Variétés: Comme il vous plaira — une émis. de Denise Gla-

: ser.

22.35. Arguments — une émis. de J. E. Jeannesson, réal. Jean
Bertho. :

MARDI 31 MARS ;
Sébastien et la Mary Morgane, nr 4.

20.30.

21.00. Berlin, c’est une Ilé — un reportage en direct de Berlin, réal.
Frangoxs Chatel.

22.30.. Les grands moments de la boxe.

MERCREDI 1 AVRIL

20.30. Maxi-Mini — une émission de Claude Dufresne.
21.20. Les coulisses de Pexploit.
22.10. L’Année Beethoven.

JEUDI 2 AVRIL

mise en scéne

20.30. Au- théitre ce soir; ,,Mary Mary” de Jean Kerr,
§ de Jacques-Henry Duval (Daniel Ceccaldi, Perette Pradier, Phi-—
lippe Nicaud). ¥
22.40. En toutes lettres.

VENDREDI 3 AVRIL

20-.30. s, L’Homme é la valise”.

21.20. Panorama.

22.20. Variétés: a bout portant — Gilbert Becaud.-

SAMEDI 4 AVRIL

14.55. Tournoi des cing nations.

16.30. Samedi et compagnie, d’Albert Raisner.

18.10. Vivre en France.,

19.25. Accords,éd’accordeon.

20.30. Cavalier seul.

21.20. ,,La  Revanche” — une adaptatlon de V. Castelneau et Philippe
Ducrest d’apreés ,,Plus Mort que Vif”’ de. Michel Lebrun, réal.
Philippe pucrest.

DEUXIEME CHAINE — COULEUR
(C) — couleur, (CN) — couleur et noir et blanc, émissions sans

aucune mention sont exclusivement en noir et blamc
ACTUALITES REGIONALES ET COURT METRAGE — 19.00
(sauf le dimanche)

COLORIX — EMISSIONS POUR LES JEUNES (C) — 19.20
(sauf le dimanche)

24 HEURES SUR LA II (C) — 19.30

24 HEURES DERNIERE (C) — a la fin du programme.

DIMANCHE 29 MARS — PAQUES

13.30. (C) Animaux du monde.

14.00. (C) ,,Papa Longues Jambes” — un film de J. Negulesco (Fred
Astaire, Leslie Caron, Terry Moore).

16.00. (C) L’Invité du dimanche.

19.10. (C) ,,Maya’.

20.30. (C) ,,Cosi Fan Tutte’ — opéra-bouffe en 2 actes de W. A. Mozart.

LUNDI 30 MARS — PAQUES

20.30. (C) s,sDiamants sur canapé’” — un film de Blake Edwards (dans

série: Liftérature ameéricaine et le cinéma’’) (Audrey Hep-

burn, Mickey Rooney).

22.25. (C) Europarty a Barcelone — une émis. des variétés, réal. Die-
ter Proette]. -

23.05. (C) A propos...

‘MARDI 31 MARS.
20.30. (C) L.e mot le plus long.
21.00. (C) ssL’Arlesienne’’ d’Alphonse Daudet,

musique de Geo i-
zet, real. Pierre Badel. - = sorses: Bl,

22.25. (C) On en parle.

MERCREDI 1 AVRIL

20.36. (C) Les dossiers de P’écran: =
(C) ,;La vie privée d’Henri VIII” — un film d’Alexandre Korda
(Charles Laughton, Merle Oberon, James Mason).
(C) Débat.

JEUDI 2 AVRIL

20.30 (C) Un Jour a Saint-Cirq-la-Popie’> — une émission de Michele
Arnaud (Patrick “Abrial, Georges Moustaki, Georges Chelon;

Estel}{a Blain, Dominlque Walter, Julien Clerc), réal.
ni

22.25. (C) Nina Simone A P’Olympia — réal.
VENDREDI 3 AVRIL

20.30.-(C) ,,L’Odyssée” nr. 6, mise en scéne de Franco Rossi,

21.30. Portrait de Punivers — ,,Les Indiens Yanomami’, une émis. de
Michel Treguer.

Pierre Ko-

Bernard Lion.

SAMEDI 3 AVRIL

18.00. (C) Colorix — Flipper le Dauphin.

20.30. (C) Les Mystéres de l’ouest nr. 10.

21.20. (C) Variétés: Go West.

22.25. tg‘)lrsl’?;anc d’Essai, aujourd® hui: ,,Les jeunes auteurs réalisa-
23.05. (C) On en parle.



En 1937, les héritiers des Moniak — vieille fam-
mille qui cent ans durant remplit le réle de ,,sage’
a Zubrzyca Goérna — léguérent a l’état leur ,.fief”
pour en faire un musée ethnographique. La terre
est pauvre en Oravie, aussi Vart artisanal connut
un plein essor et la maison des Moniak en est une
quintessence. Aujourd’hui une route qui relie les
Bieszezady aux Sudétes passe par le wvillage. Zu-
brzyca Gorna connait wune prospérité mnouvelle:
autrefois seuls les marcheurs intrépides y par-
venaient, maintenant les touristes motorisés s’y arré-
tent, auberge de lVendroit leur offre le gite pour
la nuit et un pavillon de 100 places va étre cons-
truit. On pourra tout d loisir admirer les trésors
d’art populaire recueillis dans la vieille maison des
Moniak qui représente en elle-méme un monument
de valeur.

OSTATNI
GEST
MONIAKOW

NANY szeroko na Orawie byl

r6d Moniakéw. Znany i szano-

wany. Od stuleci Moniakowie
dziedzicznie pelnili obowigzki soltysow
w Zubrzycy Gornej. Dzi§ r6d ten juz
wygasl. Nie wygasla jednak pamieé o
nim. A stalo sie to za sprawg ostatnich
z Moniakéw, chociaz ,po kadzieli”.
Ot6z w 1937 r. spadkobiercy Moniakow
ofiarowali panstwu swoja rodowg sie-

dzibe z przeznaczeniem na tworzenie

skansenu orawskiego.

Ziemia na Orawie jest kiepska. Z
roli trudno sie wyzywié. Byli wiec od
wiek6w Orawianie dobrymi rzemie§lni-
kami. Po dzien dzisiejszy siyna ze
swych oryginalnych budowli. Budynki
i wyroby sztuki ludowej ochrania
obecnie, jak niegdy$§ przed stuleciami,
imie Moniakow.

Woké6t dworu soitysa nieustannie
gromadzone sg okoliczne zabytki. Z
Podwilka przeniesiono tu np. karczme
i stary lamus, z Lipnicy Malej — ole-
jarnig, z Jablonki chate z tzw. ,,wyz-
ka”. We wszystkich wnetrzach, z wy-
jatkiem karczmy, znajduje sie wysta-
wa orawskiej sztuki uzytkowej.

Skansen istnieje juz 32 lata. Nie
mial jednak do tej pory szczeScia do
wielu zwiedzajgcych. Byl osiggalny
gidwnie dla turysty pieszego. Waska
piaszczysta drozka zatrzymywala sku-

tecznie autokary z wycieczkami, po-
wstrzymywata zmotoryzowanych tu-
rystéw. Od ponad roku jednak dwoéch
Moniakéw przezywa inwazje goSci.

Od ponad roku Zubrzyca GoOrna
znalazla sie na szlaku stworzonym
przez tzw. droge karpacka — nowsa
szose biegngcg wzdiluz Karpat od
Bieszczad po Sudety. Jeden z odcin-
koéw drogi karpackiej to wiasnie trasa
Zawoja — Krowiarki — _Zubrzyca
Goérna. Przybliza ona znakomicie calg
Orawe turystom.

Korzysci z nowej drogi sg juz naj-
widoczniejsze wtasnie w skansenie.
Karczma — pelnigca od pewnego cza:
su role stacji turystycznej, nie jest juz
w stanie przenocowaé wszystkich chet-
nych. Powré6ci wigc do dawnego prze-
znaczenia—zywienia wszystkich przy-
jezdnych. Po drugiej stronie szosy, na-
przeciwko skansenu, w najblizszym
czasie rozpocznie sie budowe pawilonu
noclegowego dla 100 os6b.

Dzieki skansenowi, dzieki drodze
karpackiej, Orawa stala sie juz jed-
nym z najbardziej atrakcyjnych rejo-
néw woj. krakowskiego. Orawianie do-
strzegli w turystyce szanse nowego
Zr6dia dobrobytu.'  Zawdzieczajg to
takze ostatniemu gestowi rodziny Mo-
niakoéw.
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